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MENASSEH BEN ISRAEL

A L

P B C L O

- antigos fabios,
/& vendedor deueg
4 dela cofa que vende,de tal manera (cljue el com-.
prador ninguna.cofa ignore, la qual fepa el vendedor : por
que de otra manera, repugnando la vtilidad 4 la honefti-
dad, la vendida y contrato ferianulo, y no tendria algun
vigor y fuerga. Profupuefto lo dicho (lectorafficionado)
me parecio defcente y aun forgofo, en efta Prafacion de-
clararte con particularidad, lo que contiene eftclavory
trabajo mio ; porque fia cafo te pareciere la compra pro=
vechofa, podras emplear mas 4 tu falvo,y gufto.

Aquite prefento la conciliacion de todos los lugares
dela agrada Efcriptura al parecer repugnantes, obra nue-
ua,y jamas por otro de nueftra nacion cultivada,y 4 la ver-
dad digna de otro fugeto, y ingenio mas levantado que el
mio. Empero fies verdadera fentencia, que el trabajo,
vence todo ; te confieflo, que no me cofté poco; porque a
lafin de aver ajuntado en algunos afios todaslas difficulta-
des y textos a prima face repugnantes , me refolui 4 con-
ciliarlos. Y entonces primeramente hallg, que la contra-
dicion podia nafcer de algunas caufas ; 4 faber, o por fe
entenderen los dos textos al literal, y {er neceffario enten-

(a) 2 derfe

ERE CH O civil eftablecido es delos v -

. 3
ue en todas contrataciones, €l chor Mechi«
ezir todas las particularidades "¢ ¢#.5s



Sobre Exod,
Caps 23,

‘derfe el vno metaphoricamente; o de faltar (por algun de.
vido refpeto) en vno dellos, alguna condicion; o dela am-
biguidad de los vocablos ; o por feren los fugetos varios,
Y porque fiendo la Ley fumamente verdadera, no puede
aver en ella algun texto, aotro repugnante; por efta caufa
llamé 4 eftaobra, CONCILIA D OR, o,Convenijep-
cia de los lugares dela Sagrada Efcriptura que repugnan-
tes entre fi parecen, y efto,porque 4 todos eftos textos, he
hallado maravillofa,y admirable falida;y todo con la diftin.-
cion {e allana: porque (como dize el docto Aben Ezra) fi
vno por la claridad de la noche, disere que aquella luz es
de la Luna, hablara verdad; y fi otro dixere,que es del Sol,
por el configuiente ; porque la Luna, del Sol fu luz recibe,
Y como apuntamos en la queftion quinta, la Lunafella.
ma grande y pequena, y todo es verdad, refpectivamente,
pequena en comparacion del Sol, y grade en comparacion
deotras eftrellas menores. Y en efta conformidad affir~
mamos muchas vezes de Dios , dos cofas al parecer con.
trarias, y anfi dezimos, que Dios no eftd en algun lugar,
y que eftd en todo lugar: que es el maximo,y que es el mi.
nimo; que es principio,y que es fin: quiero dezir, que fe-
gun varias confideraciones, fe puede muchas vezes afirmar
dos cofas al parecer repugnantes.

Anfi que inquiriendo con magna diligencia, las obras y
dichos delos antigos fabios y modernos,no folamente hai.
I¢ falida, y cociliacion 4 todes los lugares,mas aun concili¢
los verfos por muchas yvarias vias, y todas muy confor-
mes 4 la razon natural, y llegadas 4 laletra: dexando con-
todo al arbitrio del lector, que efcoja la que mas le affi.
ciondre:porque no ha fido nueftra intencion,dar la fenten-
cia, aprovando algunas, y reprovando otras, la via por no
querer meter la manc entre tan antigos y do@tiffimos fa.
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bios; como porque fiendo los juizios varios, yapodria
{er, que aquella que mas nos afficionafe , fuefle por otros
reprovada, Yo d laverdad he traydo aquellas mas confor-
mes.dlaletra, pareciendome que todas podrian quadrar:
como tambien por facilitar por muchas vias las dudas.

Bien creo fera de'todos los doctos nueftro trabajo acep-
to; porque fi bien confiderarmos 4 la licion del Talmud,
hallaremos no fe tenia en poco efte eftudio, pues dexando
4 parte,que enel fe fueltan muchas deftas dudas, como vie-
ne en la guemarade Nida,los varones de Alexandria, pre- Nida capa
guntaron 4 R, Yeoffuah ben Hanind, hombre illuftre, y %
infigne fabio,algunas deftas quzftiones, como cofas curio~
fas,doctas, y dignas de fe faberen: y no folamente los nue~-
ftros,mas aun {e halla,que algunos principes gentiles, mo-
vieron 4 los antigos femejantes dudas , comofetracenla
guemard de Holin, Bechorot, y otras partes , que como ‘:’_"I},’:,,,‘;',’,',
difcipulos de los Prophetas , folamente an dado falida, y c#.3.
abfolucion 4 muchosll)ugares , que por fudifficuitad, fino
tuera fu explicacion, queddran de todo ininteligibles, De
lo qual no poca honra {e fignira 4 la nacion Hebrea, yalos
fabios de Irael; pues claramente por efto fe vera,el ingento
Divino, y {ciericia que tuvieron,

‘Tambien quiero hazer demoftracion del trabajo que he
tenido: y anfi digo, que primeramente,todos los Mahama-
rim , y fentencias, de los antigos pertenefcientes 4 efte
fugedo, illuftré con vna razon natural y dulge explicacion.
Segundariamente mucho de lo que hallé en los modernos
efcrito,con grande diligencia , bufqué alguno de los anti-
gos que primero lo vuieffe dicho, y apliqué la fentencia
alprimer Autor. Tercera las fentencias , y dichos delos
modernos,corroboré(en muchos lu%:res)‘ ng {olo ¢& razo=
ues, mas aun con varios textos dela fagrada Efcriptura,

R Quarta,



ham Aben Ezra, y R, Mofleh Gerundenfe authores diffi=
ciliffimos de entender : porque en mas de dos mil y qui=
nientos textos que van en la prefente obra alegados, pro-
curé fiempre fer teftigo de vifta, y ver las cofas en fu pro~
prio original y fuente. Quinta , finalmente he anadido en
muchos lugares el proprio parecer, y conciliacion: como
tambien en otros donde ni los antigos,ni los modernos ha-

blaron, he hecho exactos difcurfos : porque (como fe dize .

en la Guemara de Holin *) lugar dexaron los antigos, para
1 Holir que quada qual fe pueda engrandecer, efto es, con fus fen-
'ﬁ“ﬁ'rl}xzoe. tencias y obras, Lo mifmo dixo Ariftoteles 2,affirmando,
in Toftpré- que por averen dicho los antigos fabios fu parecer, no por
3 onine.li, €flo quedan los que vienen 4 la poftre , privados de poder
ke oy dezir el fuyo; y como dize Quintiliano 3 es de apocado
Thedro. & INZENIO ., NO faber dezir mas de lo que otros dixeron, 4 lo
in Cfi’;:fh’?f';‘f qual echd el fellé Platon 4, Ciceron 5, Chryfoftomo ¢, Hi-
% Nat. deo. eronymo 7,y Auguftino 8-
f ;fr’{[;ﬂ . No he empero curado mucho de la curiofidad de las pa-
ad Galat. — Jabras:porque 4 la verdad fontan arduas las leyes del bien
,7,,,”;'2‘2'3 hablar que nos pufieron los antigos , que feria impoflible
;;:Zgé@‘ i p?ner de }:nil parte todoalo que -(l:onvicnea vnalplerté&a
commen.2. €fcritura. En la Guemara de Meguil4 'comparan el lengua-
’;;"35;;4 . je a lamoneda, fignificando 1(% mifmo de:) Plutarcho%?el
gpifiar- qual dize, que Polieftro pufo vna ley, aue el lenguaje deve
;d;ffg‘_‘"" tener la condicion de la buena moneda, mucho valor, en
> pluar.in poco pefo; comprehendiendo mucha fentencia, en pocas
Vsirasi. palabras: y lo mifmo fignificé R. Yoflephs, quando dixo
vim. Rabe. que_devia fer como lafemola limpia de toda efcoria, y fu-
sie,  perfluydad:y aun mas que todo efto dixeron Rabanan
affirmando , que no folamente fe deve juzgaravno por lo

que dixo, finoa que propofito lo dixo,y conque intécio«

porque

f

Quarta, he fido fiel interprete de R, Selomdh, R: Abra<
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onint.lt

porque via razon,o palabta affienta bien en vna parte,y no
en otra: y efto fignificavan diziendo, que avia de fer como
labuena mezcla, y compoficion de la miel, y leche. Eftas
y otras muchas cofas dixeron, mas fi poreftasleyesfe
uviere de juzgar,muy pocas vezes nos contentatemos con
lo ageno, y muy menos daremos fatisfacion con lo nue-
ftro: porque efta travazon de fabiduria, y eloquencia muy
raras vezes fe halla. Y anfi (por confuelo de quien mas no
puede ) fiempre me parecio muy bien aquel dichode Pla-
ton ’, y de Nicephoro ¢, que quien no fe curdre mucho § Plaos in
de Ia curiofidad de las palabras , lleua camino de mejor f,",ﬁf:;p;,,,.
acertar en las fentencias ; porque como dize Diogenes /ib. 1. #ift.
Apoloniates , (autor Laercio% bafta para bien hablar, &5

Laert,
eftilo fimple , y cafto. Quintiliano * dezia, que auiade ;’L‘?i;m
tener conocidatorma de eftilo fuaue , y facilde entender,. ii.7.cap.
y efta fola condicion parecié 4 Ladancio, y Suetonio ** 2 4%
que baftava para bien hablar. IS, 10 Suetorin

Vi efta efcritura en la pobreza de mi Romance, porque i
efcrivo conforme el tiempo me d4 lugar , pretendiendo
aprouechar a los fenores de minacion Efpanola (4 quien
dedico efta obra) que por la mayor parte carecen dela
intelleccion de la lengua Hebrea, efperando. enbreve fe
dilatar4. en otras lenguas. _

He dividido efta obracon jufta caufaen tres partes, y
efto, porque los fagrados libros,los dividieron los antigos

anfi mllfmo entres, d faber , =y Tora, Ley; DN

“Nebihim , Prophetas: {999 Ketubim, Efcritos, o
libros hagiographos : Los quales fegun el Aphodi corref~
ponden al vniverfo mundo, y Tabernaculo, 4 faber,la pbods.
Ley, o preceptos de Moffeh,al mundo intele@ual, y fanto ™ ¥7¢%2¢
fantorti;los Prophetas,al Celefte, y Palacio de la fantidad:

vy los.
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y los hagiographos ,-al elemental, y atrio del Tabernaculo,
Deftas tres, offrefco al prefente la primera parte, que tam-
bienfaldra preftoenla lengua Latina, cn‘l)a qual fe halla-
ran tratadas las mas altas y nobiliflimas materias de la Ley:
las otras dos, fiendo que efte mi trabajo fea (como efpero)
acepto,tambien con el favor del que todo puede,en breue
facaremosaluz , con otras obras que tenemos entre ma=
nos;porque fiempre ha fido nueftro intéro,dirigir nueftros
trabajos 4 la vtilidad comun , y aprovechar 4 todos. Y anfi
hizimos el afio paflada la f‘rammatica Hebrza , dinidida
en quatro libros, 4 1a qual dimos nombre (™13 Mdiy
fapha Berura, '
Agora lector afficionado, donde el juizio del compra-
dor reconoce la cofa por entero, no puede aver engaio
de parte del vendedor : aqui te he fignificado todo lo que
es, y contiene nueftra obra , a tu juiziodexo el concederle
virgie  perteccion , 8 hallarle faltas. Sécontodo es fententia de
wibos cap.1 Jos antigos , que es bueno Juzgar d todos 4 parte de mere-
cimiento,y anfi efpero fer de'ti con afficion Juzgado : por-
que yo tambien, procuraré abonar lo que dixére, con
tales authores , que no fea facil negarlos. Dios fea aquel
?ue nos encamine ,y guie nueftras acciones, para que
iempre conrefpondan las obras, con la voluntad que tene-
mos de acertar,



S 81 o e Mo orfeforte SoetortorfoceSpectorto Recte o dfoctn

APROVACIONES

DE LA OBR A,

Del Sefior Haham Abraham Coen de Herrera Philofopho, Theolo-
go,y Cabalifta infigne; y del muy Do&o y eminente Siiox
: Licenciado Daniel de Caceres.

As Conciliaciones delas aparentes contradiciones que ay enel

Divino Pétateuco, o cincolibros de Mofleh,fummo legislador
y Propheta, compueftas por el Senor Haham R. Menafieh ben
Ifrael, he leydo con atencion , y no hallo encllas , cofa que diffuene
a nueftra Santa Ley, alos fapientes que nos la enfenan y declaran,
nia las pias y bucnas coftumbres ; antes hallo muchas muy vtiles,
curiofas, doctas, yaltas, facadas anfidelos fabios dela Guemara,
y Divina Theologia Hebrayca, comodelos mas famofos interpre-
tes que nos expuficron la fagrada Efcriptura,con varias {entencias de
les mas iljuftres Philofophosdel mundo, conformes ala verdad §
profeffamos.  Tratadastodasdel Author con no menosgrave que
clegante eftilo, y demanera queno dudo, feran de gran gufto
¥ proucecho 4 todos los que deffean entender el Divino Texto,y al-
€anqar parte delas muchas verdades y mifterios, que cnel fe con-
tiecnen.  Que tanto mas deven procurar los Senores dela nacion
Portuguefa ,”quanto menor noticia tienen (habloen general ) dela
fucqtc Hebrea, agradeciendo al Author que con tanto cftudio,
leccion, fciencia, y trabajo, les dio obra tap excellente y pro.
vechofa; eff perando del en masmadura edad ,avn mas altas y emi-
nentes obras , que yo {é v concibiendo cadadia, y pondra en luz,
conel favor del que como fummo bien, escaufade todos los bie-

hes, acuya gloriay loor todoefto fe dedica , yencamina, Amftra-
dam 20, Y]ul $392.

Abraham Coen de Herrera,

***



Ltibro, efta compuefto con excellente razon y fabiduriz,

muy conviniente para {¢ poder publicaralosdenueftra nacion
Hebrea; Ladoérina admisable, cobdiciable mucho ; obra nue-
va, neceflaria a qual quier fubjecto , en que e halla dulgura de ver.
dadera fabiduria, facadadelos mas doctos Sabios que an florefci-
do enIfracl, que hafta aora f¢ eftava en fus archivos. Trabajo
queal parecer requeria muchosanos ; mas el SenorHaham , en los
pocos que tiene, ha verificado, quantoimporta la perfeucrancia
en la virtud, yel continuo exercicio en las Divinasletras, fun-
damento principal , con que lo dificultofo {¢ allana; efectodelo
que fe nos prefenta, en efte efpaciofo vergel defuaviflimas flores,
que cada vno a fi voluntad podra efcoger, por cuya comunicacion
feledeven muchas gratulaciones. Efpcramos ver la fegunday ter-
cera parte, para todo e perfeccionar.Conlo deflear, empecamosa
moftrar que le amamos j porque como dize Tulio,a quien teha
hechobien vnavez, no juzgesaimportunidad peditle otra; Que
fenal es de animo agradecido, deflear dever mucho, a quien fe de-
ve. Efto mifino he fignificadod los Senores Parnafin, y Dj.
putados. Amftradam. z0. Ylul. 5392.

El Licenciado Danicl de Caceres..
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Delexcelente Seiior Doctor loffeph Bueno, Philofopho , y
" Medico preclaro, ;
Salainfinita y inefable Mageftad,en medio delos mayores traba-
jos'y tormentos, cofolara fu pueblo, para § no defmaye en medio:
del caftigo,avn ¢ ingraro a las mas heroycas mercedes y grandezas § {e:
an vifto enel mundo: Pueblo criado con la leche theforo y grandeza de
fu Ley Divina,§ pif6 ¢6 el jugo de {u fortaleza el pefeuego delos Reyes
y en medio de [u fanra y grandiofa cafa habitava el altiflimo Seiior,y a~
gora como dize ¢l Prophera,delpreciado,deshechado entrg los hobres,
varon de dolores,experimentado en la flaqueza,debaxo defte atro y ca«
liginofo velo, como la encubierta flor encl tacito bien de nueftros ma-
nifieftos males. ¥ avn durante el chaos dela no&urnaniebla, {alen bro-.
tan nuevas y lucidas eftrellas de aquel pequeio refto de fu temor ¢ edl
rimer cap. recuenta Yefayas el Propheta,para publicar no entre vanas.
Fombras y fingidas efpecies por ilufio reprefentadas 4 los humanos ojos
la grandeza de fu Ley Divina,la vera expoficio.de {us tacitas obgeecio-
nes € céfura celeberrima de nueftros fapiéti{fimos y Divinos {abios,fino
romé)iendo con la alya pura y foberana todoel tencbrofo ayre y la nie~
bla dela ygnorancia imporwuna, comengaron algunos Sefiores de nue<
ftra naci6 a efcrevir efil Efpaiiol idioma,para confuelo delos § no faben
la 1¢gua (dta,yétre rodos ellos de nuevo athefora el ingeniofiffimo Sior
Haham R. Menafich ben Iirael, en quien perfetiffimamente {e hallan
las tres condiciones ¢ Diogenes recomendava para la {ciencia , Abili-
dad, Do&rina, y Exerciciozy {i Ariftoteles de dezifiete afios fue a eftu=
diar 4 Athenas,efte Sefior de quatorze affiftia en publicas Yeflibot , de:
veynte lehia Guemara,y de pocos mas afios afpiré 4 la imprenflid defte:
libro que agora facaa luz-‘ei qual v& tambien limado, elegante y docto.
que no puede temer que la diuturnidad del tiempo, nila humana calu-
mnia le offenda. De gonde claro entendemos, que quando la venerable:
edad y caneza le adorne s fea ardorno y honra de nueftro Lufitano de=-
ftierro , § con nuevas y {apientes obras le yra cada dia illuftrando, No.
tiene ¢l libro neceflidad de patrocinio , o protcecion humana, de Re-
yes , Armigeros , capitanes, y no del efcudo de Milcides: por § a qual
quier prudente ingenio, y entendimiento quadrara bienla induftria y-
agudeza de {wauthor. Defledra fer otro Ariftophends,tener delOrador
a eloquenciay pluma para darle elloor § merece : mas tu curiofo Jec-
tOr quanto mas difcreto, tanto tendras mas deffeo de alabar materias:
wanaltas y alegrarte con las nuevas efperangas.§ el Author nos offrece,,

EiDodtor Jofleph Bucno.



DEL MISMO AL AVTHOR
SONET O, .

ANT A fuavecifne y do&o Hebreo
En elevado tono y compoftura
Lo duadofo que ay en la Efcriptura
Enel {acro idioma, y en Chaldeo.

Renuevefle el tiempo ya de Ptholomeo
Para que todos en facra agricoltura
Cojamos aquel fruto de dulgura
Que cogio el fantiffimo Elifco,

O Imbidia mortal que todo alteras
No oygas la maritima Sirena :
Que con lafiva voz cantando engaiiz,

Inclina los fentidos muy de veras
A efta fublimada Philomena
Honra de Portugal , gloria de Efpafia,

DEL ILVSTRE
SEnOR HIMANVEL NEHAMIAH
muy amador delas letras, intimo amigo del Aathor

SONETO.

NI1C O fenix de immortal memoria
Que por fuaves medios, fin mudanga
( Con magnanimo pecho, y confianga)
Buelyes los textos dela facra hiftoria.

De oy quedas alcancando la vitoria
Y venciendo del todo la efperanca
Del premio y lauro,que por fi {e alcanga
Aquiftando enel mundo eterna gloria,

Blevele de honor el alto pecho
Que pifa de Platon el rico eftrado
Por llamar{e Divino entendimiento,

De aqueto quedo yo bien fatisfecho
Que eftime el orbe todo en fumo grado
Tal fer, fciencia, arte, y penfamiento;’
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SAPIENTISSIMO VIRO, DOMINO ME-
N A SSEH Benlfracl, facrorum librorum crudi-
tiffimo interpreei, SALVTE M,

258 oree Actzz Biblie varia foca, tencbricofa , inmo ar-
et ) dua, & intricatad te affabré cociliata, in unum volumen
AANEHY fempiterne memoriz commendandum congefta accepls
«.\ 2 Yo vidi, legi: & quidem fimul adeé cupidé , ut prius pe-
@§7 g néad calcem pra ftudio peruenifle, qudm ex carceribus
AEST<O)2 promouifle me fenferim. Mox tuorum verborum fuani,
uin Ambrofio plané odore ueluti delinitus animam recreavi: mam
?ententiar,um veluti fapor quidam dulciffimus exillecebris orationis
tuz emanans ita palatum irritavit, ut quafi helluo aliquis vix comman-
fas epulas has tam lautas, tam opiparas devoraverim : ita fermentatam
tuam inueni eruditionem : quoquéenim me verto, turget undequad
au&oritatibus, Quis enim indefefflos labores tuos in hoc ernditiffimo:
pulucre non fufcipiet, ac venerabitur 2 Quis feliciflimas velificationes.
tuas in tam vafto pelago , magnorum nanarchorum bolide punquam
non tentato , at nunquam explorato, & dignitate famma , & ampli{fi-
matum laudum prazconijs non praferet ? Hebrzorum tum veterum,,
cum recentiorum periti{fimi 4 primis illis {=culis ufque ad noftrum 2-
vam, circa divine legis myfteria explicanda ftrenué infudantes, fecere:
confilia , controverfias, concordantias, Thalmudica {cientiz auGtores. .
1n explanandis ob{curis dubijs inter omnes excellunt. Alij in interpre-
tandis facra paginz afperioribus clivis. primas tenuere.  Quidam di-
¢tionaria conftruxere locupleti{fima verborum ferie ornata. Plures re-
condita Mofaicz {cientia oracula fubriliffimis difputationibus illuftra~
runt, Demum plurimi ingenio praftantiores fecretiora Sacrefan&x le~
gis arcana, Moy /i clitus reuelata , que Sapientes viri, mira eruditio-
ne, & pietate infignes , in varia volumina congeflere, quam Cabalamy
dixerunt , acuto {cribendi ftylo,{cientia fingulari, do&rina exa&a funt.
interpretati , quaineffabilem de divinitate, angelieis intelli gentijs.
apientiam, & de rebus naturalibus accuratam traditionem contine=
bant. At nullus faperioram {criptorum tunm attigit inftimrum, Ome
Blum enim in hoc argumento primus, & inter Ifraeliticos fapien~
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es dmuelignanus, & Coryphaus , omnes quftiones Pentateuchi, pal-
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Tantes illas Juidem, & in varijs , abditif{ facr= {eripture locis difpet-
fas compenaiofo ordine difpofuifti,difpofitas acri tua minerva,& pre-
ftantiffimorum Theologorum auoritate 1ta graphicé, eleganter , &
breviter concilialtiut CONCILIA T OR ab Hebrazorum {cientif-
fimis poffis pofthac,& debeas jure optimo muncupari.Opus enim quod
tentafti ,non {olum his, fed {acrarum literarum ftudiofis eft apprimé
geceflarium, & illarum facundiffimam do&rinam affeantibus jucun-
di{fimum,in quo condendo, ita nervos, conatu{q omnes impofuifti, ut
loca obfcura, quz prima facie inuia, repugnantiaq videbantur, nunc
folertis tui ingenij induftria admiranda , non rudioribus modé , fed &
czteris eruditioribus, plana manifeftad exiftant.Nam divina inflru&us
arte antinomias difficiles diligentiffimé proponis, ingenio raro differ-
tans earum dilucidam explanas {olutionem, incredibili fcientia dubio-
ram labyrinthos extricas , varia auétorum lectione eorum caufas per-
{crutaris, precxcellenti doé&rina ad queefita refpondes , ingenué icli-
beras, prudentiffimé animaduertis , argutiflimé obijcis.Hebrzorum
do&iffimos ad facrorum librorum penetralia inveftiganda veluti manu
ducis, & eminentiffimorum Rabbinorum mentem non perfun&orie,
fed firmiffimis rationibus expendis, enucleas,emedul'as, Denid quod-
quod alij longis ambagibus , perplexé, & quod plus eft, difperfim tra-
didere, id tu in {ynopfi exhibes , ac reprafentas. Neq putes me in eo-
rum numero effe qui fub capite confuunt puluinaria. Siaflentior , fim
contemptui do&is omnibus quorom illibatum iudicium tibi quafi pro
lapide lydio debet efle, quo approbari facilé credo feribédi genus i]rud
tuum minimé triviale, caltum quinimmd, fuba&um exercitatione mul-
ta, & {parfum ueluti fruge bona veterum leGionnm. Quare anguror,
nec me, puto, fallit judicium, multum tibi ex fufcépto labore, Ifraeliti-
co poquo plurimum collaturo, & laudis, & gloriz, ob argumenti no.
vitatem, noftrum zuum relaturum, Perge igitur, quafo, chariffimé
Menafleh, qua ceepifti ope , Hebraicam rempublicam juvare , & refi~ -
duas,quas domi paratas,& ornatas habes,in omnes facros libros, huins
argumenti faturas in publicam utilitatem emitte. Omnipotentem pre=
cor,ut tibi animum ad labores fubeundum alacrem & vitz diutarnita.
tem concedere velit, Vale & Zacatum tuum ama,te, divinarumquc ;
literarum ftudiofos fedulos perpetué amaturum. Amftelodami dié
altim, Menfis Auguft, Anno 1632,

Tefummécolit, & obfervat. - 28
Do&or Zacytus Lufitanus,
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GEN S.
QVAEST. L

Genefis Cap.x. Verf.x. Enprincipio | Ibid, 2. 4. En dia de hazer. A, Dis
616 ¢l Dio a los ciclos y aln tierray - | tisrra y cielos.

1 el primero, acerca los philofophos , es aquel que ante-

cedeaotros en tiempo, ofue antes que ellos fueflen, la
contradicion es manifiefta ; pues enel primero del Genef:
X5) fe dize aver criado elSeiior los cielos y la tierra nombran-
7 do primero los cielos , de lo qual parece fe colige , tuvie=
ron primero principio y antes que la tierra,mas pero enel

fegundo, al contrario haze mencion primero de la tierra,
cofa que al parecer indica contrariedad,

CONCILIACION.

ESta contradicion , mouio 4 difputa entre Bet Samay , y Bet Ylel, Hagriza
como fe trae en la Guemara de Haguiga , TalmudYerufalmi, Be- Cap.2.
reflit Raba, y Midras Semuel,con {femejantes palabras , Bet Samay dizc, Yerufalmi
qne /o: ciclos, fueron primero criados , y defpnes latierra =y Bet Ytel lo con- de .Ha-
trario,la tievra, y defpues los cielos : cada vno deftos infignes,y iluftres {a- gwiga
bios ,fund6 fu opinion , en vno de los dos textos de nueftra contradi- cap. 2.
cion, alegando Bet Samay en {u favor el primero, y Bet Ylel el fegundo: Berefit
y por quanto a cada qual le queda luego en contra,el otro verfo, refpon- Raba
der4n 'la contradicion en efta forma , cap. 1

Bet Samay dize,los cielos fueron primero criados,y corrobora fu opi- Vdyera
nion con el primero del Gen. enel qual {e haze mencion primero de los Rabe,
cielos : y por que alli,es el proprio lugar de la criacion,tiene , hablala Cap. 36.
fagrada efcritura , fegun la orden del tiempoen que tuvieron fer, fuera Midras
de que por la mayor parte en las divinas letras {fe nombra primero el cie- Semuzl,
lo, y defpues latierra : filuego enel fegundo verfo, fe antecede y ante- Par. 5.

A

pone
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pone la tierra , atribuyr fe deue a otra caufa,o para por efta variedad,y-
gualar los cielos 41a ticrra y la tierra a los cielos , para demoftrar que la
diuinidad del Senor y fu divina prouidencia afsifte tambien al mundo
inferior, o rara dar a entender que el mundo de la obra, antecede en ti-
empoal del gualardon que llaman DWW DYY  mundode la re-
muneracion, Y defta opinion fueron los que refpondieron a Alexandro
Thamid €l qual (como fe trae en la guemara de Thamid ) preguntandoaalgunos
Cap.4- fabios delfrael qual tuvo primero fer los cielos; o la tierra? refpon.
dieron,que los cielos, fundados en efta mifma razon de Samay,

2. Pero Bet Ylel entienden lo contrario,dizen que la tierra, fue pri-
mero’ criada,fegun fe colige del fegundo verfo, como tambien por las
Pliilm. palabras del real Plalmifta , Antes la ticrra acomentafte , y obra de tus manos:
202.16, cielos 2 {iluego enel primero fe anteceden los cielos , es por feren pri=
meros, no entiempo, mas en dignidad;que es vna de las quatro ma-
Ruah hen neras que fefun los logicos fe puede entender {er vna cofa primero que
Cap 8, otra:yeflodizen ; o por feren los cielos de mas pura fubftanciacomo
' dixo Ariftoteles , quinta eflencia, o por que {on animados: Demanera
que cada vno deftos dos Authores favoréce y corrobora {u opinion,con
vno delos verfos de nueftra contradicion ,reconciliandola de la fuerte

que avemos dicho. . ;
Bere[.Ra 3. Rabi Yohanan valiendofle de la diftincion,en nombre de Hahamim
Cap. x, abluelve nueftra Queft. por differente modo,dize,que tocante a la cria~
cion , los cielos antecedieron , mas-pero enel adorno y confierto la tier-
ra antecedio:quifo dezir fegun don Ishac Abravanel enfu glofa fobre el
Tephe  Pentat,y Samuel Yafeh , enel Yepheh Thoar que en quanto a la criacion
Thoar  que {e hizo de nada,los cielos fueron primero en tiempo,pero en quanto
hoja 18. al procrear y germinar,latierra antecedio:y anfi confta por que enel ter-
cero dia, brotd la tierra fus fimientes , y fe hincho de plantas , y enel
quarto,fe pufieron las luminarias , y {e efmalté el cielo de eftrellas : de-
manera que fi¢l cielo tuvo fer y empecé primero, fe acabé de perficionar
Bere[ Ra- yltimamente defpues delartierra: y anfi R. Tanhumah eftablecio efta
Cap. 1. opinion con los mifmos dos textos de nueftra contradicis diziendo,que
enel primero lugar, fe dize 872 Bard (crio) y enel fegundo Mgy
Affot(bazer) cuya diccion fe toma muchas vezes,por e%concicrto,como
Gen, 18. MPY IR P31 (y el hijo de la vaca que conferts ) y lo mifmo yai=
8. gariza R.Selomoh, y el do&o AbenEzra en varias partes : en lo qual
quifG efte Author demoftrar o mifmo que fe ha dicho, {. que en quanto
4la criacion § de nada fe hizo los cielos antecedieron a la tierra;mas en
quanto al confierto y adorno, primerofeorno y perficioné latierra clue
0s
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los cielos , con cuya diftincion fe concilian bien nueftros textos .
. 4. R, Elihezer hijo de Simhon , por differente manera concilio eftos
ver{os, y es , que la efcritura , para nos fignificar la ygualdad del cielo
conla tierra vi6 deftainduftria, nombrar en va lugar primero el cielo,
y enel otro al contrario:lo qual prueva con algunos exemplos , Abraham
dize, primero fue que Ishacy Yahacob fu hijo, y nieto, y ya vemos,
nombrarfe enel vitimo lugar,como dize. Y recordare a mi firmamento laha- Lew. 26.
cob  y tambien a mi firmamento Ifbac , y tambien & mi firmamento Abrabamre 42,
cordare ¢c. , cuja differencia firue de demoftrar fueron todos en fantidad,
virtud,y ecxelencia yguales; como tambien én vna parte enel preceptode

onrar los genitores, antecede la madre al padre , y enotra al padre,y
efto afin de provocar al hijo , venere con vna mifma ygualdad a ambos:
lo mi{mo dize efte {abio, f:: colige defta variedad, la quel no deve mover
cpntradiciorf pues nombrar en vna parte primero él cielo,yenlaotra la.
tierra , es querer fignificar, quefon ygualmente eftimados del {umo
criador y opifice , con que tambien abfuelve nueftra duda.

5. Quien mejor a mi ver , de los antigos {abios concilio nueftros ver- Bever: R4,
fos, fue R, Simhon ben Yohay , el qual {e admir6 mucho de que dos tan cap, 1.
infignis hombres como fueron Samay y Ylel,vuieffen tenido en efto dif-
puta,. por quanto es de opinion que los ciclos y tierra, juntamente fe
Criaron , lo qual corrobora con el texto del Propheta que dize , Tam- Ye[layas
bien mi mano acimenté tsgrra, ) miderecha apuieo cielos, llaman yo dcellos para- 48. 13,
*onfe avna delo qual fe infiere tuvieron avna principio juntamente.Y anfi
S{II firque R- Elihezer, viene que eftando en efto differentes Samay y Pir9 R.

€ 2

of6 la divinidad del fefior enellos, y acordaron que ninguno cfta- Elbezer

va ens’o {ierto, por quanto, el §ielo y la tierra , fueron en vna mifma ho- ¢#p. 18.
ra;yenvn miimo punto cria

v os. Efta opinion figuieron muchos delos
modernos R. Moffeh de Egipto R. Selomoh , R. Abraham ben Ezra R.

Leui bé Guer(s, en fus glofas y muchos otros,y anfi enel Moreh, fe dize 2oreh 1,
fer el mundo todo como vn individuo, o grande animal comole llamé r, cap.72
Platony que es impofible darfe cielos fin tierra, o tierza fin cielos por

?uela tierra es el centro de la circunferencia de los cielos , y los cielos

on la circunferencia ycirculodel centro delatierra , yes forgofo
que donde ay vno, aya el otro; y enel mifmo tratado , alegael dicho R,
Mofleh varios dichos de nueftros antigos fabios f, el de R. Simhon ben
Yohay ya referido, y el figuiente enque dizen , es exemploavno, que
fembrando varias {imientes de vna vez,contodo las vd brotandola tier-  *
raen differentes tiempos : dando por aquy aentender , que el fummo
opificeno es como algun humano agente que tiene neceffidad para dar

y A

2 fin
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tina {u obra, valerfe del tiépo y anfi feria inconviniente dezir,q el fefior
aya criado el mundo enel difcurfo de feys dias, con que el fagrado texto
de otra manera interEretar fedeve f, D'WNI3 (conel principio ) que
es cl tiempo que tambien fuc criado, crié el Dio los cielos , y la tierra,
efto en v inftante. Y por quanto toda la criacion fe contiene en feys va-
rios grados, conviene 4 faber 1. la luz y-efcuridad , 2. la generacion de
las lluvias, 3, los minerales , 4. las plantas , § los animales, y 6. el hom-
bre; ﬁgniﬁcando(y reprefentando efto , fe dize aver fido criado en feys,
dias &c. Aefta fentencia de R, Mofleh fe llegaron otros como Meffer
Theili lo- Pavid de lcon'en‘ﬁ{ li.br()_ Theila le-David R Elihezer Afquenazi,y otros
David 1ibi€ conalguna diftinciogque poco haze a nueftro propofito, bafta por
aora faber que fegun efta opinion fe concilian nueftros textos ; porque -
fiendo que cada diccion fe forma de fus Sylabas y cada Sylaba de fus le-
tras, fiendo impofible oyr,pronunciar , quito mas efcrevir,dos palabras
de differente fonido, v{6 de fabidaria la efcritura nombrar en va lugar,
primerolos cielos , y enel otro la tierra, para por efta via dar a entender
averé tenido principio juntaméte en vn inftite cuyo parecer fortifficalas
palabras del plalmifta Pararonfe avna , .

6 Tambien podremos dezir, que aquy fe nos reprefenta en efta diffe-
rencia que elcircalo de todas las cofas empiega enel Dio,y fe acaba enels
por que fiendo principio y fin del circulo el fumo produétor , fumedio
esdecendiendo del ; baftalo mas infimo: por que del fucede primero la
naturaleza angelica, y defta por ordenados grado's, {e deciende a la ce-
lefte,defde el cielo Impirio al de la Luna,y del a nueftro mas baxo globo
que es la primera materia,y en efta fe termina el medio circulo por fer la
mas remota de la perficion del criador: defpues della mifmafe empiega
el otro medio circulo y fe fube a los elementds  deftos a los miftos , defs

ues a las plantas, deftas a los animales irracionales ,y defpues al hom-
grc y fubiendo de vn inteligible menor 4 otro mayor fe pira enel a&o
intele@ual del fupremo inteligible divino que es el vitimo vnitivo , no
folaméte ¢d la naturaleza angelica:pero mediante ella,con effa fuprema
fepher A- divinidad , y queda perfectoel circulo gradual de todos los entes, lo
bayr Par. qual {e fignifica en empegar primero por los ciclos, o criaturas celeftes,
Beref.  y mas {upremas,de mayor a menor,y en otro lugar de menor a mayor pox
Mabare- 1a tierra , 0 materia primera, y entre los dos verfos, fe perficiona el cir-
ber [emot culo que empiega del D. B. y {e termina enel,como avemos dicho.Otras
afumim  cofas e dizen enel Sepher Abayr; Maharehet aelabut y Sahare fedek fo-
Sabare fe- bre cfte fugeto mas divinas en fentido Cabaliftico , que los doctos po-
dek, dran en {u lugar notar, para la conciliacion de nueftros textos lo dicho
fatisfaze, S O Quett,

lib.z.mp.
LB
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Gen. x. 5. Yllaméel Dio a la luz| Itid, erf, 14.7 dixo el Dio, fean -
dia‘yy ala cfeuridad. llamé noche: y fue|luminatias ene[pandedura de los ciclos,
tarde'y fue maiana dia vno. enel 4. dia,

Ilaluz folar, esla que diftingue , el dia delanoche , como luego fe
dize, fue criada enel quarto?y fila luz del primero, fue la mifma del
Sol que criacion, vuo cnel quarto dia?

CONCILIACION

Lgunos tuvieron para fi,que la luz del primero dia,fue vna nuvieu-
; la, o pequefianuve, la qual tanto que fue criado el Sol, quedé con
el conjunta de modo que nofe puede dicernir , mas fegun eflo feria
~ fuperflua , 1o qual fe no deve dar , enlas obras del Sefior. Peré R« Mof- Aoreh lib
{eh en fuDireétorio R.Solomoh,yAben Ezr4 en fus glofas fobre el Pent. 2.cap.30
tuvieron, que la luz del primero dia,fue la mifma del Sol, la qual dando
en fu efphera buelta en movimiento circular de Poniente a Oriente,y de
Oriente a Poniente hizo vndja de 24. horas: y anfilo quela efcritura
dize, que enel quarto dia fue el Sol criado, es por que entones demoftré
fu effecto enlas plantas que falieron enel 3.y efto pord para las plantas
vegetaren,es neceflario lluvia, efta procede de las exalaciones y vapores
que de la tierra fuben ;los quales {e levantan mediante el calor del Sol,
Demanera que tiene para fi,enel quarto dia no uvo criacion nueva, mas
fignifica el texto, que el Sol enel quarto empecé “a demoftrar fu effecto
enlas plantas. Valefe R, Mofleh de vn diche de nueftros antigos fabios
que dize: Sean luminarias eftas effus (on las del primero dia; fino que enel quarta
Jueron decolgadas : delo qual fe coligefon de opinion fer todo vna mifma
luz:y dezir que enel ‘quarto {e decol garon , como not6é bien R. Le-
vi ben Guerfon , no es que eftin decolgédas las luzes enel ayre, pucs el 4 -
Sol Luna y mas eftrellas , eftan fixas enel cuerpo del cielo , mas quieren
dezir, que entonces comunicaron enlas plantas fu virtud, como eft4 di-
cho : y lo mifmo parece confta dela Guemasa de Haguiga cap. 2. Como Haomira
tambié tratando el Propheta del future figlo, dize que la luz delSol fera Cap., 2.
fiete vezes como la luzde los fiete dias, {. dela criacion » de lo qual fe nﬂjz}m}
C(_)li_ge aver en todes ficte vna mifma luz.Y fegun efte parccer donde las 30, 26,
divinasletras dizé DTN &3 (e deve vulgarizar,y ya tenia becho Diolas Verf. 16.

’ Aj ; - lumira

[obre la [e
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luminarias DIWR D" y y4 tenia dado a ellas o puefto en efpandedura delos
cielos por que la phrafis Hebrea lo premite;como tambien enel fegundo
del Genefis , donde dize D'TIR” Y > fedeve vulgarizar y Ta tenia
lantado A, Dio , buerto enel parasfo, y no (Y planté ) por que defpues de
{os 6. Dias nouvo criacion,o novedad alguna. Demanera que fegun efte
]parecer, {e concilian bien nueftros verfos fiendo todo vna mifma luz , en
aforma que queda dicho,y lo mifmoenfu expoficion figvio Nicolao
de lira.
fobre lale- 2. Rabenu Bahye, tuvotdbien, que enel primero dia fue laluz folac
tra criada , fino que no teniafacultad dellegar tanto abaxo a alumbrar la
tierra,mas que defpues encl quarto dia, {e le concedio efte poder, Trae
para prueva deftolo que dize laletra Y Dio a ellasel Dio , en efpandedura
delos cielos , para alumbrar [obre latierra : de lo qual {e infiere , § lo § dize
el texto que el Dio pufo las luminarias entonces enel cielo, no es otro
cd. 4opa. Que darle la facultad de alumbrar la tierra. Dion. 4. c. de diu. nom.dixo
inter prin- quafi lo proprio’, que la luz priméra fue la mi{ma del Sol fino queenel
. cipin & primero dia eftavainforme , y tenia la virtud. _illuminativa en comun,
medinne  Mas que defpues fe le dio determinada y efpecial virtud, 4 particulares
effe@os como fe vé,tienen vnos effeGos los rayos del Sol,otros los de la
Luna;y conforme efto,quedé laluz diftinta de las tinieblasen 3. cofas,
f, primera en quanto la caufa ; porque enla fubftanciadel Sol, erala
caufa delaluz, yenlaopacidad de latierra las tinieblas, 2.en quanto
al lugar por que en nueftro Emifpherio era luz,y enel otro tinieblas,3.en
quanto el tiempo,aviendo en vn mifmo Emifpherio vna vez luz, otra ti-
nieblas; y tambien fegun efto no queda duda , pues enel quarto dia , fola
mente {e acrecenté mas fuerga a la luz Solar, o determin6 a particulares
effectos,
Moveh 3. Rabi Elihezer Afquenazi , figniendo la o;iinioh de R. Mofleh, enel
ib. 2. .dire@orioy el Gerundenfe {obre laletra,de § la efcuridad de que fe tra-
eap, 30, ta enel fegundo verfo del Genefis es el eleméto del fuego,dize que a efte
' fuego mandé el Dio baxar al elementodel ayre,y que inflamandolo, hi-
ziefle laluz ; demodo que tiene que la luz del primero dia , fue ¢l ayre
inflamado por el fuego.Efta dize alumbré el Emifpherio y medio circulo
del cielo, y que el otro medio qued6 en tinieblas; y por quanto efta Juz
feguia el movimiéto del primero moble,dando giro de Poniéte a Orié-
te, hizo noche , y defpues tornando del Oriente a Poniente de d6 avia
{alido , hizo dia ¢ pero por quanto efta luz era flaca y de poca claridad,
fue neceflario criar{e la Solar enel quarto dia, la qual excediendola
alumbr6 la tierra, cuya opinion corrobora conel mifino verfo precitado

que
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4 dize, para alumbrar (obre latierra, fignificando ¢ la caufa de nueva cria-

cion, fue fer neceflario alumbrar la tierra, a que no llegava la facultad

de la primera luz, y

4. Don Y{hac Abravanel.fue de differente opinion,y es, que al prin-

cipio fue criada vna luminaria que {e eftendio enel afyre {in aver proce-~

dido de algun lucido cuerpo , mas milagrofamente fue para a‘?uellos 3
frimeros dias criada , laqual occultandofle y defcubriendofle , cauié.

anoche, yel dia, y fue medida del tiempo , mas que enel quarto {alie-

ron aaco el Sol,Luna,y mas eftrellas, Y por quanto efta primera luz no
. {:ermanecio mas que los dichos 3. dias tiene que por efta caufa no dize

aelcritura en efta criacion y fue anfi, cuya phralis v{a enlas mas cria~

ciones; caligiendo daquy fer [a caufa no aver pegmanecido mas que los

3. primeros dias: y anj en fu glofa {obre el cap- 40. del Exodo dize que

efta luz, era aquella con que el fiior fe manifeftava algunas vezcsa

Yirael , dentro del pilar de la nuve ,yfe llamana * N2 Kebod .A.

(honra de .A. ) &c. « _ :

§. R. Yodabar Simon enel Rabot, entiende fer eftaluz metaphori-

ca, y que fignifica la criacion delos angeles , y dize anfi. Y vido ¢/ Dio @ Beref Ra.
la luz. que buena y dwvidio el Dio ¢c. effo es, cvid la luz, y viendo gque no €rd ek Cap. 3.
mﬂ'fd? capaz, della,ls Jepard para i: Dando por efto a entender {Zgun laex-
P"flc_lo[l del muy doéto R, Yoffeph Albo, en fu libro Ycarim, que el en- Voq40im
teﬂ’\dlmlento humano no puede comprehender el mundo angelico,y que /i, 2,
an{i folaméte fue criado afin de conocer y loar mas perfedtaméte a fucri gy 2.
* adorslo mifmo figueR..Leui bé guerf.fobre la letra,y efil . Milbamotalé .
dizi¢do,q eiil principio dela criacis delos cielosy tierra,dixo el Diofea Milha-
luz{, a{ya el mundo angelico y que criado efte , quedé luego el elemen- 7" afem
tal en {u comparacion, puras tinieblas, y que anfi ‘divi_dif el Dio la luz - ¢
gf c}f’ efcuridad {. el mundo angelico comparadoa luz, del corruptible, P47 %«

rifas tinieblas y efcuridad ; por lo qual llamé al angelico dia, por oap. 8.
fu claridad , y pureza, y al infirior lamé noche , por fer privado defta

foberana luz:y fegun eftolos 3, primeros dias fueron por el Sol medidos
que como e ha atras referido, tiene como R, Moffeh averfe todo criado
en vninftante,

6 Otros tienen que el fiior enel primero dia cri6 el Sol, Luna,y mas

eftrellas , {ino que no eftavan vnidas y conjuntas a las efpheras, mas an-
davan enel a '

: yre dando fus giros y midieron los 3, primeros dias , mas
Sne quarto fe fixaron en {us efpherast y efta quieren aya fido la opinion

de nueftros {abios quando dixeron quelas luminarias fueron decolga-
as enel quarto,, feya como fe fuere por qual quicra de las dichas vias

. quedan
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quedan conciliados nueftos verfos y tada vno podra efcoger laque me-
jor le pareciere. :

7 Nodexare de traer mi opinion , avn que fea temeridad,entre la de
tantos, y infignes fabios, por que a la fin nos quedara el premio del def-
feo de acertar, Digo pues , que 3. cofas fueron coequevas y contempo-
raneas por averen {ido de nadacriadas juntamente: {. enel muado efpri-
tual, la Dinina mente,entendimientd, o fabiduria que todo es vna cofa
de mas alta perficion y nataraleza que los otros entendimientos : enel
mundo celefte, el cielo Impirio claro y luminofo, y enel mundo elemen-

tal, laprimera materia que llaman Chaos. Efto parece feiialé Mofleh

enlas primeras palabras del Gen. En principiocrié el Dio , 4 los cielos y 4 la

Tarayms tierra s donde laantigua Paraphrafis Caldea, en lugar de /893 Be-

Yeruful- refsit (in principio )pufo 83IN3 Behochmd ( con {abiduria ) por que
w3 ladiccion (‘in’) puede dezir , (con ): y anfiquifo dezir que mediante la
{fuma fabiduria , y primera hermofura , cri6 otros dos grados {.el cie=
“lo,que fe entiende por el Impirio mas fublime,y la tierra, que es la pri-

mera materia, Demanera que enlas primeras palabras fe% nifican las

i
:

i o

¥

3. coequevas criaturas que de nada por el fumo produ&or fueron cria=

das,y comola {abiduria y Diuina mente , {irvio de infrrumento enla cria=
cion de los mandos. La caufa pues de poner eftas 3. cofas de nada cria=

das, es por me parecer inconviniente, darfe la primera materia, para
mas que el mundo elemental; y efto por que fiendo vna voluntad, oapti-
tud , que fiendo informada de vna forma , por fufficiente alteracion ; la
dexa y toma otra, y efto fe caufa qor la generacion y corrupcion,es fuer-
ga que efta corrupcion fe halle folo enlas cofas corruptibles:quanto mas;,
que no deve fer vna mifma materia la del cielo, ylatierra , fiendo tan
diverfos entodo. Y anfi movidos defta razon R. Moflch gerundenfe, y
R.Bahye pufieron dos materias differentes,mas conforme nueftra opini=

fobre la

letra
coequevos de nada, Y digo de nada, por que aun que es fentencia de A=

riftoteles, De nada nada fe haze 5 efto es , naturalmente, mas milagrofa il

Eor divina omnipotencia, todas las cofas {e pueden hazer de nada: Tam~
ien creo fueron defta opinion al%unos de nueftros antigos fabios , por

Beref.Ra, 98¢ enel Rabot {e dize, que 3. cofas {e criaron enel primero dia , 4 faber

el cielo, tierra , y laluz; donde por el cielo, entiendo el Impirio, por la -
tierra,el Chaos,o materiadprima > por laluz aquella foberana, y Diuina
méte.Ora como {ea § los dos primeros effeos, fuerd criados en fuma

€ap, X1,

perficion,no trat6 mas dellos la fagrada efcritura, {inola forma de como.

eracl Chaos y como por divina voluntad fe dividicron los elementos:’
efto

on, {eentiendebien el texto, puesenel primero dia fe criaron eftes 3« ’
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efto es lo § dize el texto. Y latierra era Vacua y vaziay efcaridad [obre f-
zes de abifms , y efpritu d:l Dio , e myvia fobre faxes de las aguas. Aqui
fe declaralarazonde que no falian las mas criaturas a atto; y para cfto
4 dos caufas, la vna,de que la tierra que fe entiende por el Chaos,efta~
va confufa , defuerte que no era devtil y provecho ; la fegunda quels
efcuridad ocupava, defdela concavidad del cielo Impirio , hafta el mas
diftante lugar que es el abifmo: y como la efcuridad fea la privacion de
la luz, no {% po?lia obrar alguna cofa : pero dize, que en efte tiempo , el
efpiritu del Seftor fe movia fobre fazes delas aguas, eftoes queel ef-
piritu divino que es la fabidura,o primera mente, fegun lo del real Pfal- Pl
mifta, Con palabrade . A. cielos fueron bechoszy con efpivitn de [u boca todos /' s fa 6’”
fongados,donde compéra efte primero effelto y primera mente al efpiri- 33-%:
tu dela boca dela primera caufa, pord anfiemané immediatamente del- Philowras
la, como biennoté Leon Hebreo en fu Philographia ; efte pues dize b,' "%’f"‘
laletra andava fumentando y vivificando el cielo Impirio ,°que figni- 1" 4 din-
fic las aguas que eftd fobre los cielos naturales y movibles. Eftando pu. ©8%-3+
es criadas ya las tres criaturas dichas, fe les concedio facultad de %ro-
pagarfe en virtud dela primera caufa; y anfi a la primera mente toc el
primer lugar, y mas nobles criataras: el {fegundoal cielo Impirio, y 6'31
terceroy vltimo a la materia prima: lo qual fe verifica bien,porque el
primer dia,dixo el Dio fea luz,y fue luz;efto es,ordend a la primera mé=
te;en fu vircud,fe explicaffe en todas las mas luzes, fiendo ella primera
enaquella orden, y efta es laluz en quedixo R. Semuel bar Nahman Beyef: R4,
enel Rabot,{e avia el Sedior velado. Y es mucho de notar, que cincove- cap.2, ‘
zes {e nombra la luz enefta producid,lo qual a mi ver denota quatro lu-
2zes,que dela primera procedieron, que viené a fer cinco: 4 {aber enel
mundo dela emanacion que ponen los Theologos Cabaliftas las (5D
Sephirot (luzes, odivinas numeraciones) que alli fe colocan » enel
mundo dela criacion, los entendimientos {eparados de materia, y jun=
tamente las almas que fueron criadas enel primer dia ,que tambien {e _
les d4 el mifmo nombre de luz;como noté R. Yoffeph Albo fobre el di- 7varim,
cho del fabio , Y iuz delos juftos, f¢ alegrara : enel mundo dela formacion, /ij, 5,
los angeles que afliften al movimiento delos orbes , y finalmente enel cap.ag.
mundo dela generacion y corrupcion, vna luz que alumbrs la tierra, la Pra.'z}egbio
qual del refplandeciente entenXimiento fue produzida, y caufando el ;
Mmounimiento , diftinguio la noche del dia.Demanera q enel primero dia s
fueron criadas todas eftas dichas luzes,y fe reduzen a la primera mente Ver/ 5.
comoa fu principio ; yefta es la caufa por que fe dize, en efte dia,y fue - '

B tarde
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tarde y fue matiana dia vno ,y no dize, dia primere ; por que efte dia , no

entra en orden con los mas,quierodezir, que es vno y vnico por las no=
bles criaturas que enel, differente delos de mas fe criaron. Hecha efta
producion tocé el fegundo lugar al ciclo Impirie, y anfi enel fegundo
dia, dixo el Dio fea ¢fpandednra entve las agnas , y fea dividien entre agnas
aaguas: eftoes,ordené la Divina Mageftad al cieloImpirio fe eften=
dicfie en todos los mas cielos: y defta manera quedaron feparadas las
aguas debaxo elementales , delas de arriba,que es el cielo Impirio. El
vitimo lugar tuvo la mategia prima , porque entonces , Quitada della

la privacion que fon las tinfeblas,mediante la Juz del mundo Ideal, fors

méla materia, y produxo enella los elementos , miftus, y plantas.

Tornddo pues por fu giro,cupo otra vez a la Primera Mente,el primero

y mejor lugar , y fue el dia quarto, por eftaren medio delos fiete: y
anfi de aquella luz que haziendo fu movimiento alumbré los tres pafia-
dos dias’, fe produxo el Sol, fuente dela luz y hermofura corporal,
o fombra dela luz intelectual,y refplandor della,comunicada al mas no=
ble cuerpo;y anfi fue enel quarto dia aplicada al Sol, y quedé enel

incorporada. Pufofe tambien eiil mejor lugar,acompafiado de los mas.

Planetas,Luna,Mercario,Venus de abaxo,y Marte,Iupiter,y Saturnode
arriba , por fer de todos el mas a&ivo, y de quien todos refciben fu

Zob-28. |ug, Luego gradualmente al cielo Impirio,cupo el quinto diay fe cria-

2y ron las aves, las quales {e aplican al cielo como dize Yob, y de ave de

Yeffods  los ielos fue encubierta ce. y efto,por que todoel efpacio qne ay de las

olam li.2 aguas hafta el cielo dela Luna, fellama cieloaereo, como fiente R..

gap.70. YshacYfraeli: produzieronfeafli mifmo los peces en virtud del mo=
to y coftelaciones celeftes.Elfexto dia y lugar finalméte cupo a la tier=
ra, y enella {e produzieron los animales,y el cuerpo del hombre ~ Dew
manera que fegun efta interpretacion que doy al Genefis,fe concilian
tambien nueftros verfos , y abfuelve la duda, puesdelaluz que fe crib
enel primero dia , {e hizo defpueslafolar , del modoy forma que ave-
mos tratado.

Tho.p-¥e  Avn que no es mi intento tratar eftas materias , mas de lo que toca

9-46:  4lacontradici de nueftros verfos,no dexaré de advertir {obre lo dicho
artie.3- o figniente ; 'y es,que puefto que ponemos tres coequevos , Tomas de:

Albert.de Aquino figuiendo 4 Alberto Magno, y 4 Alexandrede Ales, y otros,
4-c0eq #¢ muchos pufieron quatro , 4 faber, los angeles, elcielo Impirio, el
Alexa, p- tiempo, y la materia; pero nueftra opinion parece la mas verifimil, po=
2.9.14, niendoen cada vno delos tres mundos, wnacofa precedente 4las de;
w2 mas.
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mas. Y no fe maraville alguno de § pongamos 4 la Mente divina,o pri-
mer entendimiento , diftinto y otro que el fumo Dio, por que avn que
Ariftoteles fue de parecer que efte primer entendsmiento,no es otra co-
fa que la effencia dela Primera caufa,Platon fiente lo contrario: porque
el tiene que el entendimiento , y {abiduria divina , noes propriamen-
te el fumo Dio, fino vna cofa dependiente, y emanante dpel » come la
luz del Sol. Demanera que el fumo Dio ( 4 quien algunas vezes llama
fumo bien) dize, fer fo?)re el primer entendimiento : y dize, que no
es ente , fino {obre el ente, no es bermofyga, mas principioy origen
dela primera y verdadera hermofura,ni tan poco {abiduria, mas fuente
de donde emana la primera fabiduria, Efta opinion tiene Leon He-
breo porla mas acertada, y que verdaderamente es Theologia Mo-
fayca, ylafiguey corrobora con muchos lugares de lafagrada efcri-
tura, como el del Sabio en {us Prou. ..4. me produxo principio de fu carrera
©c. ylemejantes, diziendo,que Platon como aquel que wve mayor
noticia defta antigua {ciencia, que Ariftoteles, la figuios por que 4
la fin aviendo ﬁ%o difcipulo de nueftros viejos, aprendio de mejores
maeftros , y masque Ariftoteles del : y anfi como avemos dicho, nes

parecio en efte cafo {eguir efta do&rina, con que es razon falir ya
defta materia.

QVEST. 1L

_ Gen.x.x2. Y [acilatierra ber- Tbid. 2.5. Y'todo arbol del cams=
mollo buerva afimentan fimiente ¢re. I po antes que fuefle en la tierva, y
- ‘ toda hierva del campe antes que
| hermollecieffe &, y formi . A. Dio

* al hombre,

\ /[ Anifiefta es la contradicion } por que fi enel tercero dia fe ctid~
ron las plantas, y enel fextoel hombre; como luego dize el

otro texto, que antes que los arboles florecieflen enla tierra, yvege-
taflen, formé Dios al hombre ? i B

CONCILIACION
Ba En

enel Thi=
760,

dialago. 3

Proy.§.
22,



Holin.
cap.3.

Sobrela
letra,

Agquedat
Ishae
Jaar §.
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N la Guemara de Holin , R. Amé propufo efta contradicion ;yla -

reconciliocon femejantes palabras, Enel tercero dia crecieron
las piantas haftaygaalarenfe con la fuperficie dela tierra;mas el fexto,
hizo Adam Oracion por las lluvias, las quales fiendole concedidas , re=
gard la tierra y fe efmalt6 de plitas. Quifo efte Sfior 4 mi ver dezir,que
enel tercerodia caufalmente fe dio facultad 4 la tierra 4 que empega-
fle a produzir y brotar defi las plantas , mas que enel fexto falieron 4
a&o. R. Selomoh figue efte parecer, y lo confirma con la authoridad de
las divinas letras, defte modo, Y todo arbol del campo avn no eraen la tierva,
g toda hierva deleampo antes que hermollecicffe : que no hizo llover , A. Dio (o=
bre latierra , y hombre no para labrar latierra: quiere dezir , que la caufa
de que las plantas no aparecian én la tierra , era no aver 1;1

fiendo §iriado y vifto por Adam, hizo por las lluvias oracion, y le fueron
conceditas. Y lo que profigue la E{critura diziendo , ¥ vapor (isbia de In

tierray abrevicva a todas fazes de latierra 5 tocaa la criacion del hombre,

como tambien noté Ishac Arama,por que alli {e haze mencion de como

.l hombre fue criado de quatro elementos, que el vapor no es otro que

vn hurhido ayre, levantado arriba por la calor del Sol, con ¢ fiendo vna
miftara de agua, ayre, y fuego, defpues baxando en agua, y regandola
tierra, {ejuntaron los quatro elementos en yna maffa y liga de ﬁam,de

que la eftatua del cuerpo de Adam fue hecha ; como luego Aunta el verfo

y dize ; ' formi . A. Dio a] bombre polyo dela tierra 5 y el no hazer mencio

uvias quela -
fertilizaffen, y no eftar ayn criado el hombre que la cultivafle , el qual -

mas que de la tierra, es por preduminar eiil mas efte eleméro, Demane-

ra que efta es la caufa de hazerfe mencid del hombre quando fe tratade

las plantas, R. Leui ben Guerfon es de la mifma opinion, que las plan-

tas no aparecieron enel tercero dia , afiadiendo ?ue la caufa de que fe
‘traté enefte lugar dela criacion del hombre, fue fignificar, que anfi co-

mo las plantas, no alcangaron enel tiempo que fueron criadas luego fu

perfecion, mas la configuieron con el tiempoj;anfi el hombre no adquie-
re luegoel fin para que es criado y fu felicidad , mas mediante la culci=
vacion de buenas obras, yel tiempo. Eltextoa miver corrabora la
opinio referida,pues dize, Effas generaciones delos cielos y delatierra é[n [zer
criados = en dia de hazer . A. Dio tierra y cielos, X todo arbol del campo antes 4
fueffeen latierra , y toda bierva delcampo antes que floresicffe. Antes , ergo
quando aparecieron en la tietra , enla tierra eftavan caufalmente.

2. DonIshac Abravare!l fobre la letra es de differente opinion , di-
2¢, que enel tercero dia faeron en fu perficion todas las plantas criadas
: como
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como tibien quiere R.Mofleh de Egipto en fu Direorio y el gerunden- Adorels
feen fuglofa , pero que no crecieron mas , ni produzieron fus efpe- fib. 2.cap.
cies hafta el fexto, del qual por delante empecé la generacion natural, 30,
a obrar en todas las cofas conforme fus naturalezas , y a procrear fus fe-
mejantes ; y efto entiende verifica el texto quando dize Y todo arbol del
campo avn no era en latierray toda hierva del campd: avn no tenia flovecido ¢e.
efto es con generacion natural , cuya caufa era la falta de las lluvias , y
noaver hombre que cultivafle la tierra. Concluyo luego diziendo que fe-
gun la primera opinion que parece la mas verifimil, {e concilian bien
nueftros Verfos ; pues en el tercero dia fe criaronlas plantas caufal y ori-
A Einalmente enlatierra, mas enel {fexto defpues de la criacion del hom-

bre, falieron a a®o : y anfi mifmo con la fegunda fe concilian,pues enel
tercero {e dize que nacieron en fu perficion, mas quedaron en yn mifmo
fer hatta el fexto dia del qual empegé la generacion naturaly’ que an-

tecedio tambien al hombre, &
Qv AST.1V.
Gen, 1, 16.7 hizoel Dioa dos las 1bid, ala lyminaria lapequeiia por
luminarias la grandes | podeftania de la noche,

Adece la contradicion el mifmo verfo , por que fi al principio, d4
al Sol y Luna nombre de grandes , €omo luego 4 la Luna tornaa
intitular ¢d nobre de pequefia ?

CONCILIACION

R Simon ben Pazi, para ciciliar efte texto de nueftra cotradicion, FHolin,
«dixo en la guemara de Holin, que la Luna fe pufo a queftionar a Cap. 3,
Dios, que como era pofsible , fe firniefen dos reyes con yna mi{ma co-

rona ?, 4laqual el Sior refpondio, v4y diminue ati mifma. Puefto

que el coloquio de laLuna con fu criador’, esalgo mas largodelo que

aquy referimos , bafta lo dicho para nueftra intencion; y es funda-

da enlaopinid de R.Yeofluah ben Leuy,el qual tiene que todas las cofas
enlaobra de Berefit fueron criadas en fu perficion como fe trae en la
Guemara de Ros aflana, y fegun efto , feria inconviniente dezir que la Rosaffand
Luna fe cri6 en conjuncion ¢5 el Sol menguada , mas {e devecreer, lo cap, 1,
fue en oppoficion : Efto conftaa mi ver , de las divinas Letras , por que

dizen que el Sol fue criado para alumbrar de dia , ylaLuna de noche,

B3 infic-
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infierefe luego,que enel mifmo inftante, que el Sol empegd , 4 alumbrar

la mitad de la tierra, la otra mitad queno podia gozar la luz del Sol,

For fer de noche , quien dudaré que la Lunala eftava alumbrando, pues
1

endo juntamente eftas luminarias criadas en vn inftante , anfi envn
mifmo tiempo aviande empegar a adminiftrar fu cargo, quela Luna -

no podria hazer, fi fuefle criada en conjuncion , fino defpues de quinze
dias: Demanera que figuiendo la opinion de R, Elihezer , que el mun-
do fue criado en * WD Tifri ( Septembro) el Sol eftava en vn equino-
cio enel figno de Libra, yla Luna enel otrode Ariete. Concedigo efto
quedara luego muy facil la interpretacion del coloquio de la Luna 5 por
que la Luna viendofle plena de luz como el Sol _clara y luminofa, quef=
tion6 , como {podia fer que dos reyes fe firvieflen de vna corona ? efto
es , paregiole fer fuperflua vna luz , puesel mifmo effecto podria hazer
vna, qudambas: aloqual dize , refpondio el feiiot, no era anfi como
penfaua, pues con el movimiento celefte fe avia luego empegar a men=
guar , porque fuluzlaavia del Sol recebido, y an{iquanto mas ( por

eftar enel primero cielo ) fe fueffe aproximando al Sol , tanto menosde

fus rayos y luz gozaria , con que cada vno {efirviria con vna corona

atendiendo vno a la adminiftracion del dia,y el otroaal de la noche.Vef~

fe bien como debaxo defta metaphora, o fingido coloquio, fe conci=

lia bien nueftro verfo, pues llamarala Luna primeramente grande  es

por que fuecriada luminofa en oppoficion con el Sol, y tornar luego
a llamarla pequefia, es porque recebiendo laluz del Sol, fe fue conel
movimiento menguando, Rabenu Bahye dize tambien queeneftoen
feii6 fa efcritura quatro cofas, conviene 4 faber , la primera que las
eftrellas eftan fixas , y el cielo {e mueve 5 contrala opinion de algunos

Ver[, 17. que tuvieron lo contrario, y efto en lo que dize ¥ dioaellasel Dioenef~

pandednra de los cielos s deloqual fe colige vuo primero cielos y movi-
miento , y defpues enellos {e fixaron las eftrellas ; la {fegunda, que el
cuerpo de las eftrellas ocupa toda la profundidad del cielo , y efto coli
e de dezir , en efpandedura de los cielos , entendiendo en toda la grofleza:

- latercera,que el cuerpo del cielo es tan diaphano y tranfparente que no
impide al Sol y mas eftrellas,diffundir {us rayos alumbrando alos infe-
riores , como dize, Para alumbrar [obre la tierra ;5 la quarta y vitima,§ la
Luna recibe {uluzdel Sol : y por quanto vnavez eftd llena, otraen
menguante fignificando efto fe dize NINDY ( fean luminarias )
cuyadiccion PIND  Mearat (luminarias ) eftd falta,y devia para hae
zer numero Plural en buena regla grammarical tener vna letra y Vau

y dezir NI Meorot,y no,Mearat: mas en efto fe quifo dara ent‘cl:n-
er

!
w
i
1
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derlo clge avemos dicho; o como bien ponderé R.Yoel ben fueben {u
1

do&o libro Olat Sabat , que con feren dos las luzes es vna fola, refpeto fobre I
que la Luna del Sol fu luz recibe.

2 Eldo&o Abraham Aben Ezra aquien figue don Ishac Abravanel
fobrelaletray R Elihezer Afquenazi en fu libro Maafe Affem,dize 11:1 Maafe
Luna fe llam6 grande, en quanto la luz, que por eftar enel primero orbe, 4fferms
tiene mayor : mas por la cantidad, fe llamé pequeiia ; por que excepto ¢ap, 8,
Mercurio y Venus,otras eftrellasay mayores . Y no fe infiere de llamar
a ambas grandes, fer la Luna ygual al Sol, que tambien por los hijos de
Ysfay dize la hiftoria,¥ anduvieron 3. bijos de Y{ay los grandes, y no por ef- 1. femucl
{o eran todos tres de vna mifma hedad yguales , mas bafta que refpeto ¢4p. 17,
de otros mas pequeios, cada qual fe pudiefle llamar grande:y lo mi{mo ¥3.
es llamar a la Luna grande; refpeto de fer {u luz mayor quelade otras
muchas eftrellas , avn que no ygual a la del Sol. b

3. R.Leuy ben Guerfon dize quafi lo mifmo, llamaffe 2raude , qua-
to 4 la aparencia;y pequeiia,por fer anfi en cantidad como én calidad, fus
rayos de menos vircud y efficacia.

4 Tambien fe puede dezir, que avn que laLuna fellame grande,

letra

- por fer de mucha luz, con todo {e torna a llamar pequefa, por fer fu car-

g0 oadminiftracion {obre la noche , como lo fera vn Principe que go=
verndre vna ciudad, refpeto del que governdre vn reyno , avn que en%oe
merecimientos aya ygualdad.

5. O por otra via, darfe a los dos nombre de grandes, es quantoala
excelencia, pues fon caufa de la vida del mundo inferior, de las plantas,
animales, y hombres, dando el Sol el calor nataral , y la Luna el humido
radical ; con que [e vive , y fuftenta ; y tornar a dar a la Luna nombre de
pequeiia, es por {er mifta de luz folar , y tenebrofidades de la tierra, lo
qual confta por las obfcuras manchas, que enella fe vee quando efté
llena de luz, y efto bafta para la cciliacion de nueftros verfos.

QVZEST. V.

Genes, x.20, fierpan las agnas vep- | Ibid. 2, 19. T formi . A. Diode la
tilde alma viuiente, J ave que buele | tierra , toda alimaria del campo y ave
Jobre latierra. de los cielos,

N la Guemara de Holin fe dize, que entre otras dudas que vn
Duque moyioa Raban Gamliel , propufola contradicion deftos
' RS verfos,
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verfos, diziendo que filas ayes fueron produzidas de lasaguas como
confta del primero , como luego enel fegundo fe dize que dela tierra?

CONCILIACION.
Holik: o&iffimamente refpondio a efto’ el dicho Raban Gamliel confir=
eap. 2. mande, la vna y otra fentencia; por quanto las aves avian fido cri- ‘1

adas del lodagal del mar que es mezcla de los dos elementos, tierra y a-
Thorae  guaslo qual como bié not6 R, Mofleh alcheh fe puede creer,por q fi ﬁ};ef-
Moffeh Fé de las aguas folaméte criadas, como podria bivir fuera dellas fin mo=
fobre s Tir como los peces , y fifolo dela rtierra elemento tan grave y pezado’
letrg, ~ <omo podrian bolar, pero fiendo de vna mezcla , tierra adelgagada con:
: agua, {c puede feguir yna y otra cofa.A efta conciliacion fellegé R. Se~
lomoh ,3} Ao&o Aben Ezréh , y Rabenu Bahye en fus glofas y todos de:
commun -1erdo quieren, tienen participacion , y fueron delos dos di-
chos elementos criadas. ’
2 Otraabfolucion dio ami parecer mas arguta y delicada el dicho
author a fus difcipulos enel milft’nolugar precitado, y fue, que las aves
era verdad avian fidocriadas de la tierra fegun fe colige del fegundo
verfo , y del primero fe deve inferir lo mifmo pues el texto dize , Swerpan
las aguas reptil de alma viviente , y ave buele [obre latierra ; ergo de la tierra
fueron criadas, por que el texto no dize, y ave que buele, mas 59 f )y
7 ave buele fobre latierra 5 efto es, ordené a las aguas produzieflen los pe-
ces enel mar , y la ave fe procreafle en la tierra de la'mifma tierra, ylo
proprio fiente R, leny ben Guerfon fobre la letra:y fegun efto ambos los
verfos confirman y dizen vna cofa, quelasaves de la tierra fueron pro-

duzidas,
fobrelale 3 R. Mofleh gerundenfe figuiendo la opinion de:R. Elihezer Aga«
tra dol en fus divinos Peraquim ( tratados) tiene , que de las aguas fueron

Pirgque R, 1as aves crizdas fegun parece fe infiere mas al literal del primero vetfo,
Elibezer. luegoel fegundo que dize I formd . A, Dio de la tierra toda alimaria del ca-
ap. g, o>y ave de los cielos, {e deve entender enlafiguiente manera ,Y formd
.A, Diodela tierra toda alimaria del campo, y mas formé toda ave de
los cielos; y noes forgofo referirfe a la formacion de la tierra, mas baf-

ta fe refiera folo a la formacion, que Dios hizo, cuya interpretacis fuera
de que es muy propria {e fortifica con el exéplo de muchos lugares en§

la e(}'eritura v{a el mifmo eftilo : y fegun efta opinion los dos verfos fe
Aphods  concilian, y las aves fueron criadas de las aguas. | 5
Cap. 3. 4 R. Perfeto durante author del Ephod , noté muy {abiamente , di- ].
; €y

|
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ze §, e Adama(tierra)fe toma por la maffa de los quatro elementos,
como tambien R. Moffeh por YN Ares ( tierra ) del primero del Ge-
nefis entiende los elementos : ¥ fegun efto dezir , que el Seiior formé
de la tierra las aves ; es lo mifmo que de los quatro elementos; y anfi pa-
efto que gnlas aves, preduminaffe mas el elemento de las aguas, no con-
tradize dezirque confiltian de todos quatro , pues los miftos de todos

uatro fon hcclos. 5
. 5 R. Hifquiah author del Hif?uni con afaz facilidad abfolvio la duda, Hisguni
diziendo, que ambos los verfos fe verificavan, pues las aguas produzie- fobre la
ton aves, como anfarones, cifnes, y femejantes que viven en la agua, y la ferra
tierra tambien produxo otros, como dezir pavos, gallinas , y todos los
mas que vivenen la tierra. : o

6 LnBrefsit Raba R. Yohanan vulgariza la diccion 43ty vayfer (y Beref:Ra.
fuget6 ) y efto-fegun el verbo N¥N'D  guando fugerares @ Vg cindad cap.x y
@e. y defte modono ay contradicion alguna; por que alli noaize, que g, 36
Dios formé dela tierra,mas § fuget6 dela tierra los animaiés del capo, 1B v
y a toda ave de los ciclos , y las truxoa Adam , y fometio debaxo de fu
imperio.A efta conciliacion, fe llegé don Ishac' Abravanel,, fino que en-
tiende por 93" vayfler(y junt6), efto es que Dios congregé los anima-
les delante de Adam,a fin de notar que nombres les ponia,

7 Lo que a mi me parece es , quelos cuerpos de las aves fe pueden
conciderar de dos maneras,4 faber vno fegundo en fi, y entonces es fucr-
Ga dezir predumina en ellos mas el elemento de la tierra ; porque fiendo
miftos de quatro elementos,neceffario es abunden en citizﬁad delclemé-
to menos activo; pero fi fe concideran fegun que nacieron para fe mover
vn tal moto, tienen affinidad con el cuerpo en que fe mueven , quees el
ayre; y fegun efto enel primero verfo que dize fierpan lus aguas reptil de al
maviviente, y ave buele f[obre la tierra (obre fazes de la efpancion del cielo, cuya
efpancion,es la region acria , fe aplican al ayre por la affinidad que con
el tienen : mas enel fegundo que dize, de la tierra, (¢ concideran en fi,

por preduminar enellos mas elte elemento , y con efta diftincion quedan -
los verfos entendidos, '

QVAST. VL
Gew. 1,26, 1 dixoel Dioshagamos | Deut.32.39. Ueed agora g yo yo el,y
hombe, #0Dio Comigo ite Yefir43.10.945.18.

S Iendo el Dio vno en fimplicifsima vnidad,como dize( hagamos)que
denota aver multitud en fu divina effencia ?

C CONCI-
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CONCILIACION

Bere[.Ra, Semuel bar Nahman,de nombrado de R. Yonatan en Berefit Ra~s
o, 1. . ba dize, que quando Mofleh , efcriviendo la ley lleg 4 efte paffo

de hagamos hombre , dixo, Sefior del mundo, para que das lugar 4 los

hereges , 4 que tengan motivo de yerrar en tu fimplicifsima vnidad ? 4

lo qual refpondio el Sefior, Mofleh, efcrive , y el que quifiere yerrar,

yerrara, Bi€ parece vatefinava efte Author que efte ver{o podria fer oca-

{ion de yerro4 algunos , haziendo multiplice la primera caufa, vnicay

perfe&ifsima,, opinion que algunos tuvieron pareciendoles, que de vn

agente no podian(como dixo Avicena)proceder dos contrarios effeGos;

y por que el bien y mal lo fon,juzgaron avia dos caufas,o principios que

de vno nficia 'y emanava el bien , y de el otro ¢l mal.como noté R, Leuy

Yearim li, ben Gue:’épn obreel 10, cap: del Exodo, R. Yoffeph albo, R. Abraham

2.cap-13. Salom y otfas muchos : y anfi por efto finge que Mofleh recelando,

WNeve Sz- efte verfo fumentaria fu yerro, detuvola mano al tiempo de efcrevir-

lom lib.3. 1o, mas defpues tornando en {i concideré noavia que temer , por que

cap.1,  folo el que quifiefle yerrar , tomaria motivo bufcando con que colorear

Qlat Sa= fuyerro, como bien apunté R, Yoel ben Sueb en fulibro Olat Sabat y

bat Par, R.Semucl Yaphéenel Yefé toar, fobre el mifmo dicho : y la razon defto

Berefir  es manifiefta , pues luego enel figuiente verfo demueftrafer vnofoloel

Yophé to- criador, como dize Tersi el Dio 4 Adam , en {ingular dize(cri6)y no, y

ar ho. §, criaron, La caufa pues de dezir (hagamos) dan algunos , y primeramen-

Be.Ra. teR. Yeofluah en nombre de Rabi Leuy en Berefit Raba dize ; Haga-

Gap. g mos hombre, con quien fe aconfej6? aconfejofle con la fabrica delos

cielos y tierra, Bien fe refpondio por cierto efte Sedior » por que del mifs

mo modo, que vn rey, fupuefto que tenga la fuprema authoridad , y im-

perio abfoluto , muchas vezes fe i&gcta al confejo de fus fubditos , mof=

trando el amor que tiene a fus vaflallos : anfi elrey delos reyes, parala

criacion defta noble criatura; convocd y llamé a concejo todos los mun-

dos que criado avia, Y anfi R. Selomoh valiendoffe defta fentencia,dixo

mas, que en efto enfefi6 el Dio, que figamos la humildad como reyna de

todas(}as virtudes , aceptando muchas vezes del inferior el confejo. Lo

mifmo. dixo R, Semuel bar Nabman , affirmando que fe aconfejé

con la obra d¢ cada dia y dia; quifo dezir,que todas las criaturas concur-

rieron en la fabrica del hombre. Los divinos Theologos Cabal.ftas, enel

Zoar fagrado libro del Zoar, futilizando el fagrado texto dizen,Mirad,en tos

Par.Be ¢, das las mas obras y criaturas hablala efcritura en {ingular,fea lnz,fagne

: ‘ : Ia tierra
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latierra ¢ro. mas quando viene4 tratar del hombre dize ( hagamos ) en 3
Plural , {ignificando como tambien dixo Platon, hablé cl Sefior con las enel Thi-
fegundas caufas 4 las quales dixo;Mirad,yo tengo avn por hazer vn ani- 7¢0
mal que de nombre convenga con los immortales , y fi efte de mi imme-
diatamente fuere hecho , {feratodo divino; por tanto dad vos otros el
cuerpo, y yo dare el reftante, que es el alma. Tambiena efto, fe lleg6 R.. Thordt
Mo(ﬁ:h Alchech fobrela letra , y en fu libro Sofanat 4 Amaquim , y anfi Maffehad
dize, § ¢l Dio hablé con los quatro mundos que ponen los Cabaliftas; y S
efto porque conftandoel hombre de cuerpo, y tres potencias del Al- [offangg &
ma, conrefponde al mundo de la fabrica, delaformacion, criacion, y / and «
anfi dixo en Plaral ( hagamos ) para que cada vno con- < 7#7%

u porcion , y como dixo el Rab Ishac Arama en fu glofa 2’ 56‘;
fobre el Pentat, para fe yniren mundos tan contrarios , era fuerga uvi- < 7% -

effe yn medio que participando de todos ; entre fi los conli affe, Dema- Ishac faar
nera que todos eftes Authores, tienen queel Seiior fiendo vau<o y folo, 3+
habl6 en plural con las fegundas caufas. .

2 Eldo&o Aben Ezrdh,quiere que el D.B.hablé6 folamente con las in-
teligencias diziendo , hafta agora, ordené 4 las aguas y tierra, que pro-
duzicflen los animales, mas agora efta criatura mas perfeca, yo y vos la
haremos ; y anfi qued6 el hombre ygual 4 las inteligencias: porque del
mifmo modo que eftas tienen affinidad con la materia,en quanto miran-
do para baxo fe aplican 4 mover los orbes, y fon con todo elprituales,que
llevantandofie arriba,mueven como dixo Ariftoteles por finmasalto, y
excelente que-es Dios ; anfi el hombre fegun R. Semuel. Bar Nahman,
fuecriado [®Y¥IDYT  dos figuras , las qualles {ignificando el cuerpo Bere[.

y alma,fon contrarias: porque con el cuerpo fe mueve para baxo, y con el £2.54p-8

alma {e llevanta arriba; cuyo fentido figue R . Leuy ben Guerfon , y don
Ishac Abravanelen fus g

lofas {obre la letra. R.Yehuda alevi dize tambié Ban,

gue el Dio hablé ¢ los aﬁgelcs » los quales alcangavan los Profetas en lis a ﬁ -

gura humana : yanfi como efcrive el Hayat los divinos Theologos, i
llaman a Matatron {W2PNDINM el hombre el alto: y como eftas no- o o
bles criaturas fon muy llegadas 4 la perficion de la primera caufa,fiendo Hayar
el hombre terrefte femejante 4 ellas, queda por efta via en cierto modo, %P 2+
hecho a ymageny femejanga del Dio ; y lomifmo fiente R. Abraham Banala
bar David fegun colige el Baal 4 ygarot, Joeee

3 R, Moilch gerundenfe en nombre de R. Yofleph Quimhy dize,§
Dios habl6 con la tiesra y elementos, y en fufavor alega que comoe-
nel mxfmo.fcxto dia, avia ordenado 4 la tierra produziefle los animales,
cos ella mifma hablando dixo ( hagamos ) en plural : y anfi la tierra dio

C

2 ellimo

tribuyefle con
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el limo y polvo de § el cuerpo de Ad fue hecho yDios le infpiré cl Alwa
BerefRa. 4 R. - Yeofluah de Sabnin afirmé que el Sefior fe aconfej6 con las al-
Cap.8v  mas;enlo qual quifo 4 mi parecer dezir, que como las almas avian fido
ya criadas enel primero dia , fegun es la opinion fefuida entre los He-
breos,no quifo el Dio bendito por fuerga y fin fu voluntad recipitarlas
en la latente materia, fin (}ue enello concedieffen, y con ellas hablande
dixo ( hagamos ) 4 faber informad.Jos humanos cuerpos,
s R. %ehadiah agaon entiende, es phrafis de la efcritura hablar def-
ta manera , y no por effo indica pluralidad alguna , como vn rey dize,
( Nos cl rey) avn § ninguno hable mas que-el , para lo qual el dicho Ay~
thor como trae Aben Ezra fobre laletra , y acerca del nombre  p'mSpe
g ( Eloim ) aduze otros textos en fu favor : y por eftacaufa dixo R, Ame,
2 que Dios {eavia con {fu coracon aconfejado , fignificando, no aver
hablade,con alguna criatura, mas que configo folo, y dezir (hagamos )
es buen término de hablar como eftd.dicho.

6 O diremosque aquella ¢ofa que por principal fe comoce, con ma-
or deliberacion y eftudio {e pretende hazer 5y anfi vfarla efcrituraen

fa criacion del hombre, efpecial modo de hablar,diziendo en plural (ha-
gamos ) reprefenta.vn modo de mandarfe a {i mifmo, enfitarfe y apre-
cebirfe 4 la obra:y en efto le quifo el Seiior dar 4 entender, que todas las
de mas criaturas fe avian para benefficio fuyo criado. Sealuego de vna,
o otra manera, o hable Dios con todas las fegundas caufas,o-{olo con las
inteligencias, o con los elementos, o con las almas, o fea buena phrafis,
o {e mande y encite 4 fi mifino, la contradicion queda reconciliada:pues
Megnilé delo que dize ( hagamos ) no fe figue aver multiplicacion en la prime-
cap, 1 racauia, vnicaen fimplicifsima vnidad:y Mofleh lo devia con razon ef-
Yearim  crevir, pues folo el que de propofito y adrede quifiere con efte texto co=
lib, 2.  lorear fuyerro,yerrara: avn § por evitarlolos 72 interpretes traduzierd,
Cap. 29. hare bibre en fingular &c. R. Y:O{Ieph albo enél Ycarim trata tabicn efta

Ticumims materia: y enlos Ticunim fe dizé admirables cofas que por no feren to-
ParBe- dos dignos de tan alto mifterio,omito. {
refit :

QVZEST. VIL

Gen.y.26.T dixo el Dio hagamos ho- ‘ Yefla.40.24.y aquic me afemefareys
bre en nicftra ymagen como nueftra [e- | y [ere ygnalado? _
mejanca i ' : ;
Ve comparacion y femejanga puede aver, entre el nada, y Ia fuen-
te delfer, y fabiduria: filnego efto mifmo coufta de los verfos abr"
riba
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tiba precitados, como dize la efcritura , fue el hombre hecho 4 ymagen
y femejanga del Sefor? :

CONCILIACION,
C Ofa clara y manifiefta es, que avn.que-el fumo produéor y hermo-

fura divina, fea immenga y infinita, la parte que quifo comunicar
al vniverf{o criado, fue finita ; y por que el mundo angelico tomé la ma-
yor parte, defpues el celefte, y corruptible por fus ordenados grados, fe Mové
dize fer mas llegado 4la divini dad : no por que le fea mas proporciona- % 07
do, por que entre el infinito al finito , no ay proporcion alguna ; y por 7 1:¢4p-
efta concideracion dixo el Profeta , quien afemejareys al Dio? y qual {i- gz g
mulacro coparareys 4 el ? dando en efto 4 entender , no ay comparacion Parafat
entre el criador , 4 la criatura : y no fe figue-de dezir la efcritura haga- 1erwma
mos hombre 4 nueftra ymagen, lo contrario : porque la ymagen del infi- € Babye
nito, neceflario es, fea finita, que de otra manera no feria ymagen , mas £ 7. Ber.
aquello de que es ymagen. Pintafle la hermofura divina del criador , en dP4r.Ze.
la hermofura criada, como vna hermofa figura en vn efpejo, mas no por e Aquedi
eflo conmefura la ymagen al divino ymaginado,mas bien le fera fimula-f447 12._
croy femejanga, Demanera que fegun efto enel hombre queriendo Dios Keli he-
dar 4 entender quanto participa defu divina hermofura, dize fer hecho 44 Par.
4 {u ymagen y femejanga, que es Io mifmo que dezir,fimulacro ; y por § Emor
la comparacion no hade feren todo ygual al comparado, dizelaletra & Nefu=
NI ( como nueftra femejanga ) conlaletra 3 ( Caph ) que llaman [0t Tebuds
los grammaticos ]394 Caph comparativa &e, [ermon. g,
2 Tambien con loque en la queftion paffada avemos dicho, podre- h Abodat
mos abfolver la prefente, diziengo,que hablando el Sefior con todos los 4codes he=
mundos, dixo, hagamos hombre 4 nueftra ymagen y femejanga , eftoes /g ayhud
contengafe enel vn fimalacro de todos los tres.mundos,Angelico, celef- ¢2p.18.
te, y corruptible,y anfi fue llamado Microcofmos de los Gregos,y de los Tolaar
Hebreos jp D9 mundo pequefio y abreviado : por que como bien 2uacob
trat6 4 R. Mofleh, 6 Aben Ezrah, ¢R. Bahye, 4 Abravanel e Ishac i Deplay.
Arama f Semuel lafiado, gR Yehud4 mofcato b R Mehir gabay i Philo k tatione
K Led Hebreo,enel higado, coragon,y celebro tres partesen que cl hg- NVoe
re fe divide , grandemente tiene femejanga con los dichos tres mun.

k Dialogo
dos: y defta manera tambien fe concilian los verfos, 7 .

QVEST. VIII

Gen.1,27. Macho y hibra erid d ellos, Jbid. 2,2x.T tomé vna de fm coftillas.
ey e
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22
1 del pringipio crié el Sefior al macho y hembra juntamente en vn
fupuefto al qual llamé Adam , como luego dize el otro verfo , que

de vna coftilla fuya fue facada Heva?

CONCILIACION ’

' l i Nitre los anti%osHebreos que mas {utilizaron y vintilaron efta ma-
Beref.Ra.

Cap,17.

Moveh
lib, 2,
C‘dp. 3 Q.

teria, en BerefitRaba ha avido dos opiniones acerca la criacion del
hombre; R. Semuel es de opinion, que Adam fue criado con vna coftilla
de mas, de la qual fue facada Heva, y R. Semuel bar Nahman tuvo dif-
ferentemente, que la muger fue juntamenre criada con Adam pegada a«
fus efpaldas, en forma que la figura de Adam eftava para delite , y la o-
tra para tras; y 4 efta figura dize, que feparé el Dio bendito defpues del
hombrexDe la primera opinion fue R, Mofleh , en fu Direorio,Arama,

Abravanel,Ben fueb,Sem tob,Alchech,y otros en fus glofas,«y fegunefto

declaran las divinas letras y abfuelaen la queftion, diziendo que el pri-
mero ver{o Machoy hembra crio 4 ellos, fe entiende aver fido la muget vir=
tualmente criada con el hombre, en la coftilla que demas tenia , la qual
facé el Sefior de Adam , y fabric6 della 4 Heva. La fegunda opinion es
afsi mifmo feguida de otros, como R. Selomoh,Aben Ezrah, Rabenu ba=
hye, R. Elihezer Afquenazi y Ishac Karo en fus glofas , 'y de commun
acuerdo tienen que dezir Aacho y hembra crié aellos ie entiende fegun
mas fuenaal literal , y que Adam y Heva, juntamente fueron en vn fup-
ll:ue{to criados, y 4 efte fuppuefto, llamé Adam que {ignifica Macho y

embra, y en {u propria fignificacid contiene 4ambos, como claramente.

Num. 31 conftadel verfo de Numeros que dize D' P DIR U Talma

35

Exod,26, fabrica del tabernaculo {3WDHW!51 (y allado del tabernaculo ) tomar, |
pues vno de fus lados, es , que corté , cerrd , y dividioeftas dos figuras

200

de Adam de las mngeres, y fegun efto lo que fe dize que el Dio tomé vna
de fus coftillas,no fe deve vulgarizar anfi,mas vno de fus lados , por que
efteverbo Y9¥ (felah ) quiere tambien dezir ( Lado ) como fe véen la

vna de otra ; y por aquellas partes quedaren llenas de fangre, dize que
cerr6 de carne en fu lugar., Y anfi por no fer nueva criacion , pues eftava
en potencia en Add,no fe dize en ella las dicciones 893Bard, 0 9% Yal-
far que fignifican criacion, o formacion.Y puefto que €l texto dize , V0
e bueno fer el hombre folo, have a el aymda como efuentra elsque parece eftuvo
Adam, algun tiempo {in muger, " el mifmo verfo eftd declarando la in-
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tencid y es como fi mas claraméte dixefle,No es bueno {er el hobre vnico,

efto es differente de los mas animales,vnico y folo enel mundo, quiero le
pucs
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pues hazer efta ayuda efcuentra del , 4 faber delante : en modo quela
figura que tiene pegada 4 las efpaldas, fe la quiero poner 4 fu prefencia.
Efta {egunda opinion a mi flaco juizio parece la mas provable, porque
el yeal Plalmifta tratando de la ¢riacion de Adam dize , Detras y delante P[al. x39
wme formafte , haze mencion deftas dos figuras : y la razon pareceloeftd 5.
di&ando;y efto porel figuiente Dilema , Efta coftilla de que dizen fue
facada Heva, vna de dos, o Adam nacio conella de mas, o con fus coftil-
las neceflarias, fi con clla de mas, inperfe&o nacio, loqual es contrala
do&rina de nueftros {abios,que quieren toda la obra de Berefit,fue cria-
daen fu perficion; y fi nacio con las neceffarias, quitada la coftilla, que-
d6 imperfeGoy coxo : porque por razon devia pender y inclinar{e mas
para aquella parte,y feguirfeia,que {us defcendientes,fiendo femejantes
al padre engendrador, nacieflen faltos della y deffeGtuofos, y la experi-
encia mueftra lo contrario. Item, la efcritura no haze mencion aver el
Dio Bendito infpirado alma en Hevaslo qual todo fe abfuelve con la opi-
nion de que Heva fue criada conjunta 4 las efpaldas de Adam, y quando
fe dize , queel Sefior infundio el Alma4 Adam fe entiende 4 aquel fup-
puefto de macho y hembra, pues como demoftramos, 4 efte, llamé DI,
Adam, nombre commun 4 ambos, ¥ no es difficultad,la que algunos po-
nen de qual de los dos cuerpos caminava para delante, por que en effe
pequeiio y breve tiempo , el cuerpo mas vigorofo de Adam, an-
daria para delante como {edize en la Guemara de Hirubin. Demanera § Hirsbin
con efta opinion, {e concilian afsi mifmo los verfos, pues Macho y hem- ¢#p. 2.
bra fueron criados » y lo que {c dize enel fegundo dela coftilla,fe deve
vulgarizar, (Lado) como queda dicho:y lo mifmo {intierd los 72 inter- Meguila
pretes,yanfi dode dize macho y hebra los crid traduzierd , lo cvio & fing .e 64p. X+
2 R, Selomob defpues de aver en fu glofa fobre el Pent. traydo la
opinion referida, dize vna cofa afaz literal enel texto, y es, que la efcri-
tura qpando dixo Machoy hembra crio 4 ellos , noes dezir, que Heva
fue criadaen Eotencia en Adam, ni menos pegada a las efpaldasenla
forma que {e ha dicho,mas no es otro que dezir en fumma, § al macho,y Moreh
hembra que era Adanvy Heva , cri6 el Sefior enel fexto dia : peroel co- lib, 2,
mo, y de que manera defpues fe particulariza , y conefta expoficion ¢4, 30.
queda la duda abfolvida, ' Olat Sa~
3 . Algunos que concediendo el literal declaran metaphoricamente bat Par.
la efcritura, dizen, como not6 R. Moffeh , R. Yoel ben fueb » ¥ Mehir Bere[.
Aramaen expoficid fobre Yyob Tlc el macho y hembra , reprefentan Mehir
la ormay lg matetia, 0 el alma inteli&iva y fenfitivas y conforme 4 efto Tyob visi-
noay lugar de duda. R. Levi ben Guerfon tiene en efto otra opinion § mo Cap,
por no {er de todos tan acepta, omito. ' QVAEST.
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QV EST. IX.

Gen.x.29.7 dixoel Diobe diawos | - Ibid. 9.3- Todo vemovicte que el vi-
A toda hierva &°c. y 4 toda alimaria de | voavos jéng paracomer , camo verdura
laticrra, y dtoda ave delos cielos de hierva ds a yos atodo, »

I luego que el Dio Bcndiio cri6é 4 Adam , le hizo licito el comer de
todo animal viviente, fegun parece confta del primero verfo, como
luego dize el fegundo,que faliecndo Noah de la arca entonces {e los hizo

licitos? :
CONCILIACION

Selomoh, Aben Ezrah, R. Mofleh gerundenfe, R.. Bahye, R, Nif=

. i, Ishac Karo, Ishac Arama,don Ishac Abravanel,y R. Mofleh
Alchech que figuen fobre la letra;la opinion de Rabi Yohanan,y Rab,en
la Guemara de Sanhedrin,y Rabot, de commun acuerdo dizen, que 4 A«
dam no fue licito,comer delos animales:y fegun efto declaran las divinas
letras en efta manera: defpues que el Sefior bendixo 4 Adam y lo hizo fu-
premo {obre todos los animales, ﬁ{;ue luego diziendo, que fupuefto que
tendria imperio fobre ellos, no {eria para que como a foluto fefior fe
aprovechaffe dellos para fu comida, por quanto 4 cada vno delos vivi-
entes , aviaya dedicado la fuya de que fe mantuvieflen: y anfiles dize,
He di a vos atoda hierva afimentan fimsiente , que [obre fazes de toda la tierra ¥
4 todo arbol g enel fruto de arbol afimitan fimiente & vos [eva para comer: y aquy
fe haze paufa y fe dedica comida4 Ada : figue luegoel otro verfo y dize,
T 4 todo animal de la tierra y d toda ave de los ciclos , y 4 todo vemovizte [obre Ia
tierra que enel alma biva , 4 toda verdura de bierva para comer : vefle como 4
los animales, apropria y dedica para fu comida, las hiervas y verduras,
en lo qual como noté Don Ishac Abravanel, demoftré el Seiior 4 Adam,
que hafta enla comida, fupcraria 4 los animales , pues 4 el fe le concedia
las fimenterasy arboles, y 4 los animales {olamente las hiervas.Favorece
mucho efta exppficion,el ver que al fin de cada vno de los dos verfos eftd
la diccionde nSDRL) leohl4 ('para comer.) que claramente demueftra,fe
trata de dos fuertes de comidas en la manera que eftd yadicho : y fegun
efto no fueron los animales, licitos 4 Adam, mas pero lo fueron 4 Noah,
ya fus defcendientes:y efto, o perque la tierra fegun dize R .Mofleh ge-
rundenfe eftava corrumpida con las lluvias del diluvio, con que quedd
¢l mantenimiento de las plantas tan debil , que fue neceflario fuprir el
de
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de los animales: o por que fegun R, Bahye, aviendo los animales dever-
tido fus carreras, enel diluvio, fe les quité el previlegio que tenian, y fe
concedio 4 Noah,los degollafe y comieffe:o por que faltando las plantas
por las muchas lluvias, Ele neceflario valerfe Noah de los animales que
en la arca avia recogido, por no fe poder aguardar hafta que fe plantaflé
y crecieflen fegun tiene Don Ishac Abravanel:o como dize Ishac Arama,
no difpela materia vna forma , fino para introduzir en fi otra mejor:y
anfi en las primeras generaciones cran malos, comparados 4 las proprias
beftias y animales , ynoerajufto fe corrumpieflen y entroduziefien en
forma ygual del hombre ; mas 4 Noah fe premitieron, por fu bondad
virtud,como tambien noté R, Elihezer Afquenazi,y R .Mofleh Alchech:
o por que como dize R, Ishac karo temiendofle Noah y fus hijos de los
animales 4 caufa de feren pocos para tantos, no folamente le quit6 el
Sefior efte temor, mas avn Ye permitio los degollafley comieffe.De todo
lo qual, fe infieré las_caufas por donde 4 Noah fueron los animales lici
tos, y como4 Adam fe prohibieron,ylos verfos no fe contradizen.

QVEST. X.
Gen. 1. 31, Tvids el Dioatodo lo Levit. 11. T efte a vos el immundo,
qne hizo, y he bueno mucho, Ite. Eclex, 1.2 todo vanidad.

I todo loque el Sefior cri6 , vido que era bueno, comoluego d4
muchos animales por immundos? y como el Sabio defprefando el
mundo, dize fer todo vanidad?

CONCILIACION

I bien conciderarmos,hallaremos ( como dize el real Psalmifta ) en Py, , 5
) todas las obras del Seiior refplandefce fu mifericordia y immenga ;q,
bondad:y anfy,Pithagoras,y Platé por efta razon,no dieron otro ndbre 4
la primera caufa que fiimo bien : porque aviendo comunicado de {u bié
4 las criaturas, no ay alguna: que tengaalgo de mal , que no tenga mu-
cho de bien : por cuya concideracion los antigos fabios glofando efte 2
verfo que dize y he bueno muchs R. Mehir dixo que efte bien, era la muet- Bep, R4e
te: R, Simhon ben Yobay, el fuefio: R. Simon bar Nahman , la mala in- Cap, 9s
clinacion, oel apetito malo: R.Huna,los caftigos ,R. Zchera , el in- :
fierno , Rabanan el hombre:En lo qual quifieron todos eftos infignes {a«
bios demoftrar, que puefto que eﬁa;)reﬂeridas cofas, § la aparencia fean

malas
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malas, no deven por tales fer juzgadas, refpeto de que tienen mucho de
bien : la muerte dizen fer buena , y efto por lo que dize el fabio Generan.
Moreh  ciovi, y generacio viene; yes fuerga como noté R. Mofieh en fu dire&o-
1h.2.cap. rio,y R.Bahye en fu glofa fobre el Pent. que parala generacion aya cor-
10, rupcié:o pog que con ellafelibra el hombre defte mundo corruptible,
Babye Pa que como dixo Platon, debaxo del cielo de la Luna, todo es infierno.El
rafBerefi ?ueﬁa»cs tambien buéno , por que avn que es caufa de quelas nobles po-
_ tencias del alma no hagan fus operaciones, con todo mediante el, fe ad-
quiere el repofo » yle torna con mas vigor y fuerca anfi al eftudio de las
letras, como al exercicio de todas las mas artes;Tanbien dizen que el
apetito malo es bueno, y efto,0 por que el mundo como dize el Profeta,
Yeflayas fue criado para fe poblar , y {in efte apetito , no {e defleara la propaga-
45.18, cionde las efpecies, ni fe edifficaran cafas , ni plantaran viiias y come
Eclex, 4, dixo el Sabjo gaﬁa las obras pias y aceptas , fe hazen por la embidia : o
4 porque fe realgay fublima la virtud,aviendo repugnancia, Los caftigos
avn que tienen mala cara, con todo buenosfon , pues como dixo el Real
Psalm, Psalmifta , Bienaventurado el hombre 4 quien el Dio caftiga: y el Sabio
94.12. queal quedma .A, caftiga, y efto por que mediante el caftigo fe reduze
Frounerb. otra vez el pecador a fu caufa, quando con invicto animo y fortalezalo
3-72,  recibe. Elinfierno es tambien bueno., porque temiendoelkombre de
tal pena obferva los divinos preceptos: como tambien es caufa, de que
el alma del pecador no fe aniquile, mas purgando alli en penas fus peca-
dos, fuba defpues 4 gozar deladivinidad del Sefior, Anfi mifmo dixo
el otro fabio y con razon, fe entendia porel hombre ; y efto porque no
tiene tanto de mal, que no tenga mucho de bien , y no puede {er tan ma-
lo, que noaya enel mas de bondad, que de malicia: porque {u malicia no
es fino exterior de fi, én comparacion de otro hcmbre , mas fu bondad,
eftd dentro de fimifmo : fuera de que de otra manera no feria hombre,
Y anfi el Do&o Aben Ezra en fu glofa fobre el Eclex.dize eftas palabras:
En qual quiera obra fe puede confiderar yna de quatro cofas , 4 faber,0
fera toda‘Luena » 0 tendra la mayor parte de buena , yla menor de mala:
o feratoda mals, o tédra la mayor parte de malay la menor de buena:ja
accion que es toda buena, esdadivadel Dio: dela ?uc tiene la mayor
patte buena, y la menor mala, participan los terreftes:las otras dos,toda,
Yearins, olamayor parte malano fe hallan , porque el Dio bendito no hizo cofa
kb.2,  fino, o toda buena, o que mucho participa de bien.Y anfiR. Mofleh Ge-
Cap.20, rundenfe, R. Yofleph albo, y R. Abraham Salom, exponen maravillofa~
Newe Sa, mente cfte texto, diziendo, y be bueno mucho,es como {e dixefle lo bueno, '
dib.3 4.1 €s lo mucho, o la mayor parte; que el mal, es la menor; y efto porque no
ay

N
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aybivora tan pongoiiofa que nofe faque della mucho vtily provecho:
fuera de que cF mal no fue criado, porque no es otro que privacion del
bien,como demoftraremos en lafegunda parte defta nueftra obra. Con
lo qual fe verifica, que todo lo que el Sefior cri6 es bueno , fi luego enel
Leu. fe prohiben algunos animales por immundos, esen %ixanto laley
dq ferimonia, porque avn que tienen la menor parte de mal, no quifo
Dios que el pueblo fanto de Ifracl 4 quien encommenda toda fantidad y
Fureza » fe aprovechaffen dellos, para fu comida, Y lo que dize el fabio
er todo vanidad,trata,node lo que cri6 , mas de los bienes fuperfluos §
el hombre pretende adquirir , como el mifmo v4 tratando de cafas fum-
ptuofas,jardines,efclavos, y mugeres, O eomo dizen los antigos fabios
enel Midras Koelet, fiete vezes dize Seloméh “apy Hebel ( vanidad) A7,

* fignificando que Ja obra de los fiete dias fe ha de difolver y acabar , al i,
findelas fiete revoluciones enel quinquagefimo millar deafios como ¢y, prin-
es opinion de los Theologos Cabaliftas y Platon que adelante moftrare- cipia.
mos , con que por efta via queda la duda abfelvida.

2 Tambien figuiendo la declaracion delIshac Aramay DonIshac
ravanel , que efto de dezir, 7" be bucno mucho, no fe refiere mas que al
ombre, queda abfolvida nueftra contradicion, porque allino fe trata
mas de que el hombre en quanto 4fu criacion , por fer i alma rayo de 4
?uel efplendor divino,o por fer como quiere R, Elihezer Afquenazi cau- Masfe)
a final en la criacion, es iueno mucho, 4 faber mucho perfe&o, &c.  afeme.;;

r—

: QVEST. XL
Gen, 1,31, X vido el Diodtodolo|.  1bid.2,18. Noes bueno fer el hom-
que hizo y he bueno mucho bre folo,

Anifiefta es la duda, pérque defpues de fe aver dicho § todo lo
criado , vido el Sefior era bueno y perfeto, como dize por
Adam, noeftaya bueno folo,de aquella manera fin muger ?

CONCILIACION,

A Viendo la fagrada eferitura tratado dela criacion del hombre en
vniverfal fer macho y hembra, enel fegundo cap. conforme quie-
ren los mas Authores , torna 4 particularizar el como avia fido, y de §
‘mancra {¢ entendia fer macho y hembra: y declara que queriendo el Dio

g e D2 Bendito
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Bendito oriar el hombre decret en fu divina mente, no fer bueno fer el

males:y anfi no lo cri6 fegun la naturaleza angelica que cada vno es per-

|

hombre {olo , efto es vnicofoloy differente de los demas terreftes ani= .j
;

petno en individuo, mas quifo lo fuefle por la efpecie: para lo qual avi=
endo criado con el,la muger conjunta por las efpaldas, enla forma que

34

dixe en la queftion 8. declara como la dividio del hombre ; yfegunefto =

quedan los verfos conciliados ; porque lo que fe dize. Noes bueno fer-el
hembre folo, {e dixo, antes de la criacion, que como fe ha provado , allife
relata otra vez la manera de como Heva fue criada, como bien noté R.

)

Bahye y R.Semuel ben Aderet en fu libro de las confulras:y anfi defpues

de criados los dos,vido el Sefior a todo lo que hizo, y era bueno mucho,

2 R.Elihezer Afquenazidize,queen las criaturas que luego en {ien-
do criadas, alcangaroncon la caufa material , laformal ,y final , dize la
efcritura ,la diccion PP Afl4 (hizo ) que fignifica acabé y perficioné
de todo: como en las eftrellas, cielo, y animaFes » que luego que fueron
criados alcangaron fu perficion:mas enel hombre por quanto no adquie=
reel fin para que es criado en naciendo, mas con el tiempo , obrando,
y exercitando las virtudes, dize 892 Bard ( cri6 )ty fegun eftc la canfa
de dezir , No es bueno fer el hombre folo , es porque enel riempo que
fue criado no eftava en fu perficion: y lo que dize que el Scfior vido 4 toe
do lo que avia hecho y era bueno mucho , fe refiere 4 todas las mas cria=
turas,que eftavi ya de todo hechas y acabadas,lo qual denota la diccion
Ty Afsa (hizo) &ec.

QV AEST. XIL

Enel Gen. no f¢ hazemencion decri- §  Pfal, 104, 4 Hazien [us angeles
acion de angeles ‘ ¢Jpritus, :
Vn que enefta contradicion, no ay dos verfos repugnantes como
en las de mas, no dexa con todo de fer difficultad ; porque enel
Gen. parece {e trata de todolo eriado, y fienel no fe haze mencion de
Angeres , como David relatando las obras de la criacion, entre ellas

los nombra, que parece contradize el fagrado texto ?

CONCILIACION

Nitre los antigos fabios del Talmud fobre el tiempo en que los an=
geles fucron criados, vuo dos opiniones, R.Yohanan fue de pare-
cer
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cer que enel dia fegundo : péro R. Hanina fundadoen vna {1 1) Bere/ R4

(fentencia ygual ) que esvnadelas 13, condiciones con que R. Yimael cap.1.y 34

recibio que la ley fe tnterpretava , tuvo que erel dia quinto; y efto defta Zakur

fuerte. Enel quintodia dize , fierpan las aguas reptil de alma viviente , y ave Arts.s.

bucle,y enel fexto ca.de Yefsayas fe dize acerca delos angeles,y co dos bo~ Verf. 20

dava, liguefse por efta regla,que en dezir ave que buele {e cifran metapho- Teflayas

ricamente : lo qual fe puede tambien corroborar con lo que dize Yyob cap. 6, z.

tratando delas excelencias delaley , 7 fue encubierta de ojos de toda bava : Y0628.2

J deave delos cielas fue oconlta. donde por el ave de los cielos , alegorica- Debarim |

mente fegun los antigos {abios,fe entienden los angeles , llamados anfi RabaPar,

por la velocidad con quéfe mueven de va termino 4 otro. o i Ny
2 R. Mofleh gerundenfe, y Rabenu Bahye, en {entido Theologicoy fabim

Cabaliftico quieren, fe fignifican enel nombre B8 (Eloin) del prime- fobre lale~

roverfo: y declari el texto defta fuerte, [1/NT3 Berefit (corprincipio) tra

quees MDIMN hohma, ( fabiduria ) yna de las 1o. divinas luzes que lla-

man NV9'9D ( Sephiroth ) crié aquel cuya eflencia es incognita, y no ay

nombre alguno que le fignifique, tres ordenados grados {. D'OY D’ﬂb:ﬁ

{8 Eloim, Samaim, Ares:donde Eloim, reprefenta el mundo angeli-

€0,que muchas vezes fe le d4 enlas divinas letras efte nombre : Samaim

€elo, 0 mundo celefte: Ares , tierra, o mundo elemental ; y defte modo

mencion {e haze enel Gen. deftas nobles criaturas, '

3 R. Moflch de Bgipto, dize de differente manera, y es, vulgarizan. Mores
ola diccion

DD Samaim (Angeles ) y no cielos:y anfi donde dize Iob 4. 3.
151 89 0 afsi mifto romancea , y angeles no fueron puros en fus ojos y ¢4p. 13
0 miimo figue R. Yshac Arama:lo qual {e puede facilmente creer , por Yob.1g.

ql}anto D'RY Samaim,es diccion compuefta de dos DM YN Es,Maim 15-
( fuego

y agua): y efto , porque en los angeles ay vnos de parte de rigor Agueda
fimbolo pro

- prio y fimulacro el fuego , otros de mifericordia que repre- f#ar 2.
enta el agua.

4 R. Leuyben Guerfon, tiene que laluz criada en el primero dia, fobre la le
es el mundo angelico, devidamente comparado4 laluz, por fu elpiri- tra

tualidad : y conforme 4 efto , por laefcuridad fe entiende el mundo e-
lemental, proprias tinieblas ; y la divifion,es divifion de excelencia .
efto mifmo entendio R.Querofpeday enel libro Midras 4 neelam.

§ Don Ishac Abravanel entiende, por el efpritu del Dio que bolava N ehelan
fobre fazes de las aguas , el mundo angelico, fegun lo del real Pfalmi- Par. Ber,
fta Hazien fus angeles efpritns - y dezir efpritu del Dio, es por feren mas Pfal- 104
llegados 4 fu hermofiira y perficion. R
. 6 Algunos Philofoph

Midras a

08, que tienen la animacion de los cielos, dizen,
3 L
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que en D% Samaim(cielos)fe inclae el ciclo con fus almas,de la mi{ma
manera que nombrando hombre, entendemos el fupuefto humano de
cuerpoy alma. >
Midvas 7 R .Berahiahquiere encl Midras Aneelam , eftan cifrados enel verfo
 apeelam gue dize: Tacabaronfz los cielos y la tierra y todos [us fongados , cuyos fongas
Par.Berefd0s del cielo, {onlos angeles, fegun lo del Propheta, Vide 4 .A. eftan fos
1.Reyes. bre [ filla y todo exercito de los cielos parado cerca del defn dereoém' g defn ez.quia
22.19. erdz;donde fe ve muy claramente, Hama 4 los angeles exercito del cielo:
fabrelale=Y lo mifmo fiente el fapiente R. Moﬂ’e}l Gerundenfe,aludiendo mas,que
las almas humanas tambien fon exercito del ciclo. Donde por todo lo
dicho feinfiere como enel Gen.fe haze mencioh deftas criaturasnobles,
con que Dayid no hizo novedad, en relatarlas entre las mas criaciones:.
pucfto que como fon incorporeos,y por efta caufa invifibles, encubiertas |
mente y debaxo de metaphora fe haze mencion dellos : dvn que Aben
Ezrah {obre el Genefis es de parecer que en la criacion , nofe trata mas
que de cofas fencibles 4 la vi(ga, como cielo, tierra, Sol, Luna, eftrellas,
plantas, y animales &c. y no de los entendimientos feparados de mate .
Maguen tia relpedo de que los fentidos como corﬂo‘reos no comprehendé lasco-
abot lib, 2 fas efprituales: y lo mifmo fiente R, Simhon bar femah en fu libro Ma«
cap.2,  guen Abot,

tra

QVAEST. XIIL

Gen, 2. 2. Yacabd el Dio enel diacl l Exod. 20. x v, Que en [eys dias hizo

R [eteno atoda [u obra que hizo oA .é los cielos y 4 la tierra ¢ive,
eanila.

cap. X Vien cumple 4 fu obra , alguna cofa haze,fi luego la obra del mun=

gflcb;lm i do, fe hizo en feys dias, como dize averfe acabado enel {erenod
Arol 4. . : o '

Yerufat- CONCILIACION

ms Me-

gmilaca. An grande fue efta duda en los ojos delos 2. Interpretes, fegun

Maffehet fetracen la guemara de Meguila , Mehilta , Talmad Yerufalmi,
Sophrim Maflehet Sofrim, y Rabot , que enlugar de dezir y acabé el Dio enel
Cap. 1, {eteno, traduzieron , enel dia fexto : y efto por no poner entrompiego 4
vayera R. los infieles ; que ya puede fer facilmente no admitirian la abfolucion en
Par.femi, que los antigos y modernos fabios andaron afaz expertos.R.$imhon ben

Yohay
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Yohay dixo eftas palabras, El Dio Bendito, gue {abe las horas y minutos, 'emro'. Berefie
enel dia [eptinso como v hilo de cabella s quifo dezir que no fefigue del pri-Ra,ca,1 3
mer verio averfe hecho obra enel dia feteno,mas la hizo todo ¢l dia fex-
* tohafta el fin, que es el punto y momento indivifible que fepara yndia
delotro,al quel no fe puede dar nombre de ticmpo. Demanera § el pun-

10, o vltimo minuto del dia fextoses principio del fetenc: y anfi el fin de

1a obra, fe puede por efta via dezir, fil)xe encl feteno; no porque enel yui-

¢ffe obra fegun 4 la verdad, mas porque aviendola hafta el fin delfexto,

qued¢ luego aquel minuto , fiendd®en aparencia, principiodel {eteno.Y

Para mas declaracion defta verdad y evitar yerro , affirmael fegundo

Verfo, que el Sefior hizo la obra en feys dias , y enel {eteno repolo. Eﬂ_a Mizyahi
conciliacion figue R, Selomoh conforme la expoficis de R, Eliah & Mi- /. O/as
zraby, R. Yoel ben Sueb, y Yshac Karo. i Sabat Pa.
.2 R. Gueniba dize, que el mundo eftava falto de wn grande bien que Beref.
era el Repofo,el qual fe cofiguio , y adquirio con el Sabat:cuyas palabras 74/dor
e€xpone maravillofamente K. Mofleh alchech diziendo, que las cofas ZshacPar,
materiales no tienen firme permanencia {inalguna eff;ritualidad, y ani- Beref.
macion: y porque el mundo eftava como cuerpo fin alma.facil cofa feria

el quréferfe; por lo qual vino el Sabat y enel fe influyo vna influencia,y

fantida d enel mundo con que quedé6 animado: y efto es lo que dizeel

texto ¥WHIM Vainafas , que fe derivade 283 Nefes (alma) porque enel

feteno anin 6 y infundio alma enel mundo:y por efta via {e dize averfe la

obra acabado encl feteno dia , mas porque en rigor nofele puede dar

nombre de obra, torna el {fegundo verfo 4 dezir § enel fexto dia repof6.

3 ElTargum Yerufalmi,en lugar de 92" Vayhal, que volgarizamos Zargum
Yacabé, pone P Vehamid ( y defled, ) interpretando la diccion, del Zers/ulmi
verbo 193 Cal4, que tambien fignifica el defleo, como W22 y def- fobre s le-
Jeé David : y lo mifmo fiente R. Leuy ben Guerfon diziendesque como 72
todas las obras dela criacion, no fean otra cofa,que vn ﬁmbolo%e aquel- © Semyel
la divina Idea, que prexiftio en la mente del foberano artifice,4ma Dios 3. 49,
intimamente y con gran deffeo 4 fus obras; y con fuma providencialas
eft4 continuamente confervando: y {egun efte fentido , no tiene lugar [a
duda, pues no dize fe acabé la obra enel dia feteno, mas que el Dio Ben-
dito deflc6 la cbra, efto es, la confervacion de todo lo que avia hecho,

4 El Do&o Aben Ezrah argutamente dixo, acabar la obra, no es ha- fobrela =
zer obra, y es como fe dixefle,no hizo obra.Traefcbre el cap. del Exodo tra g
en prueva de lo dicho lo § {e dize enel precepto de baldar el leudo , De-
sierto enel dia primero baldareys lewdo de vueftras cafas , donde es fuerca en-
tenderfe el texto defta fuerte , enel dia primero baldareys, {aber eftard

ya
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»a baldado,y no que enel primero de la Pafcua febalde, porque la obli«
Jobrelale- &

acion de comer cencefias, empegava de la noche dantes, y todoslos
fiete dias de la pafcua era prohibido el leudo: lo mifmo tiene es aquy ,§
donde dize enel dia feteno fe acabé la obra , quiere dezir eftava ya aca-
bada: y lo mifmo fiente R, Bahye, y R. Yehnda 4 Levi en {u muy dolto
tsatado Cuzary. ‘

_§ ElRab.Ishac Arama y Don Ishac Abrau. dizen, que fupuefto que el
Sefior Dio 4 todos los entes el fer que aquiftaron en los {eys dias, con
todo, ellos no empegaron 4 obrar de*fi proprios por orden de la natura-
leza, hafta que vino el dia feteno, al qual bendixo : y entonces empega-
ron todas las cofas naturalméte a obrar, y alcangaron el fin para que fue-
ron criadas: y por eftavia fedize 92" (vayhal) que fiendo derivado
del verbo "930 Tahlit (fin ) quiere dezir,y dio fin el Dio enel dia few.
teno 4 fu obra que hizo, repofando de criar nuevas criaturas, Efta opi« "
nion me parece la mas provable, aladiendo, que en toda cofa artificiada,
ay dos perficiones , la vna que fea femejante 4 la forma y arte que eftd
en la mente del artifice, la otra el fer exercitada enel proprio vfo para g
fue hecha ; anfi como vna cafa, tendra la primera perficion,{iendo obra-
da fegun cl arte del arquitecto,y la fegunda,el fin de habitarfe enclla : y
conelto fe entiende averel Seior o%rado encl dia feteno, no obrando
nuevas criaturas , mas adminiftrando las criaturas y poniendolas en {ir
vio.

6 O fi pareciere diremos,que lo que dize la efcritura {e acabd la obra
enel dia feteno, no es otro que fignificar , que entonces fe demoftr6 , y
conocio fer la obra acabada: por quanto en todos los feys dias {e avian
criado nuevas criaturas , y comoenel feteno no guo criacion alguna fe
manifeft6,0 fe pudo notar fer la obra acabada ; con que quedan los ver~
fos por qualquiera de las dichas vias conciliados.

QVZEST. XIV.

Gen. 2.2. Yacabi ¢l Dio encl Aiafe~ |  1bid.2.4. Eftas generaciones de los
teno, [ obra, ciclos y la vierra, en dia de hazer . A,
Dio tierra y cielos.

I'el mundo fue criado en feys dias,como dize En dia de hazer .A,
Dio tierra ycielos, que parece fe hizola obra en yn {olo dia?

CONCI-
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CONCILIACION

S Egun la opinion de R .Mofleh que en la queft. 7. avemos referido, fe
abfuelve bien nueftra prefente duda, porque todas las cofas, de nada
fueron criadas enel primero dia en vn inftante, y enlos de mas les fue
dando el fumo criador fu firme naturaleza: y anfi los dos verfos fe verifi-
can como bien not6 R, Selomoh diziendo. En dia de hazer , te enfeiia que (obre Il
todas las cofuas en un dia fueron criadas , y lo que dize la efcritura en {eys, tra i
Chiierc dezir , que en efle tiempo conftituyé todos los entes en {us natu-
ralezas,
2 R. Moflch Gerundenfe 4 quien figue Don Ishac Abravanel es de dif-
erente opinion ; y anfi tienen , que e% texto {e entiende fegun mas fuet}a
alliteral, y que el Sefior, no cri6 ¢l mundo en vn inftante , mas enel dif-
(‘;urfo de feys dias como claramente dize el ver{o, gue en feys dias hizo ,A. Exod, 20
@ los cielos y 4 la tierva civc, y puefto que lo podia hazer , tienen que :'weflo £
criado en feys dias, fue para fignificar mil afios por dia; los feys mil afios
el mundo corruptible hade durar:fuera deq 4 lo vivo regrefcntaro 10§ Atequilar
ucederia en cada mil afios como curiofaméte trata R, Abrahi bar Hiya
4 Naflih en (u libro Meguilat 4 meguila , R. Mofleh Gerundenfe enfu [aar 2.
glofa fobre Ja letra,y Don Ishac Abravanel en fu libro Miphalot Eloim:. Miphalot
¥ legun efto mas facilmente me parece cociliar los verfos, diz?endo_ qQUe Eloim 61
¢fte nombre DY Yom , que vulgarizamos,dia, fignifica tamblen (tiem- ap. 4
Po)como en Num,dize la letra DN DY en tiempo de mi berir todo primo= p; A
genitoy no {e deve vulgarizar (endia) que laherida delos primogeni- o
tos fue de noche:lo mifmo fe halla en otras varias partes qle cita R, Se-
mael de vrbino en fu libro Oel moed , que compufo de los ﬁnonqmos Y Hereb
defta manera no dize el texto,en dia de%azer-A.Dio &c.mas en tiempo, .
el qual fegun fe colige del otro verfo,fue feys dias. -

a megnila

%’ E S T- X V. .
Gen. 2. 14,7 el rioel quartosel Pe= | Tbid.x§.x8 .defde vio de E gipto bafla
rath : el vio el grande el Perath,ite. Dan.10.

4 [obre elvio el grande el Hidekel

S Lel rio Perath fe nombra enel vltimo lugar , delo qual parece fe
colige fex el menor de todos quatro, como luego dize el otro v?'-
" ; E s ’ " Lo,
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{o, ferel gride? y fi Perat, es el mayor, como en Daniel fe dize, {er Hi-

dekel?
CONCILIACION.

BergfiRa. | Ab en Betefit Rabah fue de parecer ¢ el rio Perath es el mayor fe-
¢ap. 16, | gun confta del fegundoverfo : yanfi quando enel quarto cap. del
Gen. {e haze mencion de los quatro rios, los nombra empecando de me-
nor 4 mayor fegun la orden de la naturaleza: y lo que fe dize fer Hidekel
Targum  grande, no contradize : porque alli le d4 el Propheta nombre de grande,
Anquelos refpeto delrio 28 Hubal en que avia ya tenido otra Prophecia.Defta
aguery - opinion parece fon Anquelos Aguer y Yonatan ben vziel, y anfi quando
Yonatan la efcritura dize 913 Naar(Rio) y noefpecifica qual;traduzen fiempre
ben yziel DHSYPI( § fobre Perat ) como donde enel cap. 36 fe dize Saul de plagas
[obre lule- delrio:dectararon,Perat (Euprates) y efto porque fiendo el mayor fe le d4
tra por antinomacia nombre de Rio en abfoluto, Y llamafle 99 Perat de
Gen.36. .;\'19 Para (frutificar) y efto por fer rio fecidifsimo que muchas regiones
y ertiliza.
;‘azre lak- 2 E! grande comentador R. Se lomoh dize , fe lamé el rio Euprates,
o Perat grande, no por fer el mayoren can;idad » mas por lo fer en cali-
dad 5y efto por eftar conjunto 4 la tierra fanta, fegun el antigo prover-
bio que dize,legate 4 los buenos,y feras vno dellos:y anfi por fer la tiers
ra {ita lo mejor de lo poblado y ombligo del miido(por eftar enel quarto
clima,que es ¢l medio entre los 7)todas las cofas de ella fe llamaron gra-
des, la cafa fanta fe lamé6 grande, el fumo facerdote, grande; como bien
Babye 1016 R.Bahye.Demanera que fe dize el rio Euprates grande, por eftar
Par.leh conjunto 4 1a tierra fanta,o fea que defciende della para Babilonia como
leha uieren Tofaphot , o al contrario comotiene por opinion R. Azaryah
Toffaphot § Adomi en fu libro Mehirat Enaym, y lo que fe dize por Hidekel e] rio.
Mebirat grande , es en comparacion de otros.,
Enaim "~ 3 © fe podra dezir,{egun R.David Kimhy en fu glofa fobre el cap. 1.
Ymrebinz de"Yeofluah , que delo que dize el rio el grande el Perat , no fe infiere
§4p. 11s  fer el mayor de los quatro; mas bien grande refpecto de otros rios dela
tierra fanta como dezir , el mar dela%al y el de Kineret , con que fe ab-

fuelve nueftra duda.

tra

QVAEST. XVL

Gen2.18. J\ﬁ‘es lmm)‘ [er ¢l hombre l Eclex..26. 7 hallo Jo mas amarga

Jolos bare a el aynda &e, que la mucrieyla muger,
: CONCIZ
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CONCILIACION

N la Guemara de Yebamot,y Berefit Raba , R. Elhazar dixo defta Yebamos
{uerte, Hare 4 el ayuda como efcuentra el, como fe conpadece fer cap. 6.

ayuda, y fer efcuentra? dize, fi, la muger todo puede fer: y en efto {e qui- Be.Ra.
fo fignificar que la muger vnas vezes {irue de ayuda y auxilio al hombre, cap, 17,
otras al contrario , {fegun fwmucho, o poco merecimiento en alcangarla

a{u guftoryanfien Batel quando alguno cafava, le preguntavan por gra-

cia NI IR K37 Mafld,0 Moflé( hallé,o hallan) y efto porque acercala yyp,ms08
muger,dizeel Sabio dos contrarios verfos:el vno es el precitado que di- cap.6.
2es y ballan yo mas amarga que la muerte la muger y el otro dize,balls muger, p,er.
balls bien: y por efta graciofa manera, preguntavan, fiavia acerrado bien ;g 5,
con la muger hallando el bien,0la muerte. Demanera que el mifmo pri-

mero ver{o abfuelve la queftia.Y por efto el Sabio declara fu intencion y
profigue diziendo,qgue ella lagos y redes [ucoragon:como diziendo, la que es

mas amarga que la muerte, es la que fu coragon es lagos y redes, y por lo
configuiente dezir que no avia hallado entre mil vna, habl6 por {1, que

como fe dize en Reyes , teniamil en las quales no hallé alguna a fu con-

tento: y por efta coeideracion,dixo R.Aquib4 § encl nobre de MR 'R Sota
His y Hifl4 (varon y muger ) eftdel nombre i1 Yah del Sefior,y que ¢7p.2.
qmt(afdo, quedavanen cada nombre dos letras que dezian RN Es,
€s, ue

%o,fuego ) . Fuera de lo que fe ha dicho, la muger puede fer bue-
na, y mala, fegun varias concideraciones : porEue entiendefe fer buena
-por fer medio y inftrumento dela propagacion

¢ la efpecie , come dixo
el Gerundenfe , Bahye , y el Karoen fus glofas fobre laletra,como tam-

bien por fervir al hombre en todo lo neceffariozy anfi R, Hiya , pregun- yebamot
tandole algunos, porque tanto amava 4 la muger tan brava y fuerte que cap. 6.
tenia? refpondio, bafta que nos crian nueftros hijosy nos quitan del pe-

cado, y lo mifmo dixo Socrates : mas pero con todo en difterente conci-
deracion {e puede dezir fer mala,y efto en quanto divierte al hombre de

la contemplacion.la qual pide foledad: por cuya canfa , Moffeh {e apar-

t6 de la muger , ‘y Ben Azayno quifo por fermuy dado al eftudio de las Beref\Ra,
letras ya mas cafarfe , dando porrazon que el mundo fin el fe poblaria: odp 3 .
lo mifmo dize Plutarcho , enlas vidas delos iluftres y excelentes, de

Thales vno de los fiete fabios de Grecia-Tambien fe dize de los hijos de

Keni fuegro de Mofleh, que fe {alieron de la cindad de los Tamarales, y

{e fueron al defierto de Yehuda, para aprender ley de Otniel : y de Pla-

ton dize Marfilio ficino,en fus Epiftolas, que fiendo mucho rico repartio

2 todos
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todos fus bienes entre fus hermanos , refervando folamente para fi vn
campo y viiia junto 4 la ciudag de Atenas a cuya heredad pufo por nom-=
bre Academia: y efto hizo por'fer la vida folitaria mas apta para la con=
templacid: Demanera que la muger es el bié;quando es dadiva del Dio,
y la muerte, quando los merecimientos fon pocos, y las culpas muchas.

QVAST, XVIL

Gen,2,24. Por tanto dexara el hom- Exod, 20. 12, Honva atu padrey

breafu padrey afumadye,y apegar- | a 1 madre.
[ebacon [ mnger ‘

CONCILIACION

fem Tob L primero verfo trata en quanto al amor, porque fegun R.Semtob

Par. Be- ben Sem tob en fu libro Sem tob, el primero amor , es del hombre

vefit para {u alma, el fegundo para fu cuerpo , el tercero, el amor dela muger,
porque {e concidera como proprio cuerpo, el quarto el de los hijos y ge=
nitores,y defpues el de los hermanos y mas parictes:y por efto fe dize,§
porla muger dexe el hombre la comunicacion y amor de los genitores y
{c vna en firme amor conella , afsi como Adam por fu muger , olvis

fobrelale- d6 el amor de la lluvia y tierra {us genitores , como dixo D Ishac Abra-

tra vanel; mas el fegundo verfo, trata en quanto 4 la veneracion y honra , en
la qual {e antepone fiempre los genitores , aquien anfihijo, como mus=
ger; {on obligadas 4 obedecer y venerar, ; - .

2 R. Selomoh, dize que el primero verfo , no es otro que encomen-
dar al hijo no {e cafe con fumadre ,y 4 la hija, con fu padre : lo que fue
neceflario advertir,refpecto de que en aquellos tiempos , no era prohibi-
do el cafamiento de las hermanas , como {e trae en la Guemara de San-

Jandedrin hedriny enel Rabot ; y fegun efto queda tambien abfolvida la duda,pucs

¢ap.7.  loque dize,que por la muger fe deyxar4 el padre,quiere dezir, fe deixar4
Bere[.Ra. por ella, el matrimonio delos genitores avn que no fe vedava las hers
Cap, 18, manas &c,

QVAST. XVIIL

Gen.4.3.7 truxo Cain defruto dela l Gen.4-26 . Entonces (e empegi a lla-
tierra prexente a 4. - mar ennombre de , A,
. A ; Cain




GENES. QVAEST. XVII. is

Ainy Hebel offreciers facrificio, y invocaron el nombre del Siior,
como luego fe dize,q ¢nel tiempo de Enés {e empeg6 a llamarle?

CONCILIACION-

Onforme R, Simén que declara la dicion Py Huhal del verbo Be Ra.
99N Hilul ( profanar ) fe fuelta bien la duda, porque no dize § 4.2
en tiempo de Enos, fe empeg6 4 llamar el nombre -A. , mas al contrario,
gue entonces {e empegd, 4 dar 4 la ydolatria , el nombre de .A. dedican-
ole el culto,folo4 .A.y primera caufa devido : y eftoes lo que dize fue
profanado é llamar en nombre de.A. Efta opinion tiene R. Mofleh, y anfien Yad a has
fu libro Mifne Torah, enel tratado dela ydolatria, dize aver empegado zagua
enel tiempo de Enos : lo reifmo quiere R. Selomoh, bien entendido por Hilbot 4.
R.Semuel Yaphé en fulibro Yephé téar,fino § la diccion DM Huhal, bodazarg
dize fe deriva de 19NN Tehila (principio) ,y es como fe dixefle, en- Cap.;,
tonces fe empegd 4 llamar en nombre de .A,, efto es dar 4 la vana ydola- Yephe
tria,el nombre vencrable del Sefior: lo qual figue R..Leuy ben Guerfon, Thoar
R. Elihezer af{quenazi, R, Mofleh Alchech, y Baal 4 hizqusi. fol.x62.
2 Eldo&o Aben Ezra,entiende la dicion 9M-Huhal de 19NN Tehi- fobre a4 -
la ( princiiio) conforme R, Selomoh, yanfi dize, que avn que Adam rr4 :
Cainy Hebel, conocian la exiftencia del Dio Bendito, con todo no le ha-
zian oraciony llamavan en fus adverfidades , lo qual fe empegé 4 hazer
enel tiempo de Enos. Efto parece afaz literal enel texto , pues dize en-
.tonces fe empegd 4 llamar en nombre de -A-,que es hazerle oracion , lla-
mar y implorar fu favor,y lo mifmo aprueva Don Ishac Abravanel, y los
verfos fe concilian, pues avn que Cainy Hebel offrecieron, laoracion
empegd enel tiempo de Enos. '
3 Tambien en otra manera los podremos conciliar, diziendo que avn §
Adam, Cain, y Hebel, y algunos particulares, tuvieron noticia de la pri-
mera caufa, el gcncra{eﬂ:ava en puras tinieblas y ignorancia , haftael
tiempo de Enos, el qual fiendo fabio,empegé como Abraham en fu tiem-

po , dar 4 todos noticia della, y dalli 4 delante fe empegé a llamar en co-
mun el nombre de . A, &c, :

[

QVEST. XIX.

Gen.5.2, Machoy Hembra los crié l 1bid. 9.7 .que en ymagen del Dio hi-
Bineid %o al hombre, ‘

£} ’ Como
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38
C Omo fecompadece fer el hombre criadomachoy hembra , y fef

hecho 4 la ymagen del Dio?
~ CONCILIACION.

; S Iguiendo ladpinion delos divinosTheologos Cabaliftas enla cc}lual 1

concuerda tambien Platon’, que del fumocriador fiendo vno

o

puro, fue emmanado vn primero y foberano effeto , que llama Primera

mente , y primer entendimiento , mediante el qual fue el hermofo yni-
e verfo procreado como bien noté Don Iehuda Abravanel en fa Philogra=
Febreo i3 quedaluego bien entendido fer el hombre hecho 4 ymagen del Dios!

Gy fer criado macho y hembra; porque del mifmo modo, que del fer yni="

coy purovno , ydel primer effeto fuyo del emmanado, que quedd
como paciente com‘s)arado 4 la hembra,naciolavariedad de los mundos»
anfi de Heva quitada de Adam en laconformidad que atras diximos fié=
do nacida del, le firvio defpues de muger, y fueron ambos origen y cau-
1 de todos los humanos , como tambien tocé R, Moffeh Yiral en fu li-
Torar ola bro Torathold.
Lb. 3. 2 Enotra manerafe pueden tambien conciliar los verfos diziendo,

cap.70-  que lo que dize fer hecho el hombre 4 ymagen del Dio, fe entiende en
quito al alma, y entendimiento , como bien ponderé. R. Mofleh en fu
dire@orio # mas dezir fer machoy hembracriado, trata enquanto4la

a Moré compoficion del cuerpo que como avemos provado,con Adam fue criada

lib.x.cap. Heva. Lo mifmo dize R. Yehuda 4 Levi, 6 aludiendo,§ anfi comola pri--
mera caufa, eselalmay efpiritu del mundo {egun tambien fe confirma

I .
b Cuzari enelfagrado libro del Zoar, ¢ diziendo,el Dio Bendito es efpritu y alma

lib. 4.Ar-de todo, anfi el entendimiento en acto enel hombre, llamado mundo pe~

1.3, quefio , le es alma y vida. Los divinos Theologos Cabaliftas encl Zoar

cZsar P. dizen,el hombre fellama el alma,porqueel cuerpo es veftido del hombre,
Abare ¥ fe llama DY W2 (carne,y fangre )y lo proprio figuio Platon diziendos

otini que el alma del hombre , es todo el hombre, yel cuerpo noes parte del,
dRicanare Mas inftrumento Eor donde fe firue el alma, contra la opinion de Arifto=
Paraf.  teles que dixo,el

o no, lo dicho por agora bafta,

QVAEST:

ombre era compuefto, de forma y materia:y defta ma-
Beref, ~ hera viene _bien dezir que en ymagen del Dio higo_al honibre 4 {aber al
e Hoyat alma.Tabien acerca la cdpoficion del cuerpo fe dizé enel Zoar,Ricanat |
faard A- dy Hayat e admirables cofas ,'y como {imboliza con aquel mundo divi®

L e et Lo e
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QV ES T. XX.

Gen. §. 32. Y fue N oab de edad de [ 1bid. 9, 22. Y vido Ham padye de
§o0. afios , y engendrd Noab é Sem 4 Kenaan a defcubertuia de [ padre &
‘Ham y a Yaphet - T defperté N oah de [u vinoy (npodlo
- q hizo 4 el {i bijo elpequeiia.zrelo.zl 9
hermano de Yefet el grande.

Vando lafagrada efcritura defcrive los hijos de Noah , enel pri-
4 mero lugar pone 4 S¢& enel fegiido 4 H4, y 4Yefet enel tercero por

menor: y {i efto es anfi,como luego buelve 4 dezir por Ham,fer

fu hijo el pequefio? Y {i Sem era el mayor,como fe dize enel fegundo,que
Yefet,

39

CONCILIACION - '

Iendo nueftros antigos fabios la contradicion deftos verfos tan pa-
tente , pues en vno- parece {er Sem el mayor hijo de Noah, Ham el
{egundo, Yephet el menor, por otroal contrario, Yephet el mayor, Ham
el fegundo, Sem el tercero, y por el otro, Ham{er el menor, ablolvieron
enBerefit Raba la duda defta {uerte : dizen que Yephet era el primero, Beref.
y mayor,conforme fe colige por el tercerc verfo de nueftra contradicion Raba,
que dize bermano de Yephet el mayor, lo qual afsi mifmo {e confirma con o- cap. 37,
tro texto que dize,Sem de edad de ciem aios, y engendri 4 Arpabfad dos atios Gen,xx.
defpues del diluvio, y efto fe {igue forcofamente,porque quando Noahen- 10.
gendré era de oo, afios ; como dize el verfo 7 fire Noah de edad de 500. Thid.s.
wiosy engendrd Noah, a Sem, & Ham,y i Yapbet , el diluvio vino 4 los 6co 32.
afios de Noah,como fe dize En afio de 00 afios a vidas de N oah,enel mes el Ibid,; 3

X
Jegundo en x7. dias almes enel dia el efte (¢ abrieron todas las fuentes del abifmo ‘
§mnde ¢r¢. Ergo queen effe tiempo tenia el mayor hijo, cienaiios : {i

uego, Sem dos afios defpues del diluvio, cumplio y hizo cien afios como

{e ha demoftrado, figuele noera el mayor , pues neceflariamente avia de

aver otro hermano de mas edad dos afios: y anfi vifto que la efcritura di-

ze, que Yéphet era el bermano mayor,es fuerca que digamos que nacie-

ron los tres hijos vnafio detras dotro , y pues Yephet, nacio 4 los sot.

aiios de laedad de Noah, y Sem defpues de 502,enel medio nacio Ham.
Demanera que Yephet era el primer hijo, el fegundo Ham, y el tercero boda
Sem , como dixoR, Selomoh enla Guemara de Aboda Zard. Reftanos £47%
agora conciliar los verfos, y es defta manera; Yephet exa el mayor , y la ¢4+ #o

caufa
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caufa de que muchas vezes {c antepone Sem , es por fer mayor , noen e-
dad , mas en calidad fan&o y pio); conio fe vido enlo que v{6 con fu pa-
dre Noah,en cuyo acto fue el primero como fe dize. 7 toms Sem y Yephet:
fuerade que fe entiende fer Malkifedeq ; y dezir por Ham fips 4 lo que
hizo a el [whijo el pequeiio no fe entiende pequeiio por fer el menor de to-
dos , mas por menofprecio y poca eftimacion , como PNMI VP T
W13 D2 be pequciio te di en las gentes , menoj}:reciada temucho ', y Ilamale
pequeio y vil, poraver menofpreciado.4 fu padre : y defta manera todos
los tres verfos {e pueden concil iar,

2 El do&o Aben Ezrah y R, Leuy ben Guerfon , tienen la mifma opi-
nion en la edad deftos tres hijos de Noah , lo qual fe confirma , y corro- -
bora por el cap, ro. enel qual fe narra primero los hijos de Yephet , def=
pues los de Ham , y por vitimo los de Sem: y puefto que en efto fon con-
formes, de otramanera entienden el texto que dize,y fupolo que hizo 4 .
el fu hijo ¢l pequefio: yes el cafo, queHam vido la defcobertura de {u
padre , pero Kenahan , hizo otro atto mas depravado que la efcritura
calla: y efto coligen,porque teniendo Ham otros hijos , dize la efcritura
folamente, Y vido Ham padre de Kenahan 4 defcobertura de fu padre;
como tambien porque Noah no maldixo 4 Ham , mas 4 Kenahan : y anft
con efta opinionlo que el texto dize 7 defpertd N oab de [u vino, y fupo alo
gne bizo a elyfis hijo el pequeiio: no {e refiere, nife entiende por Ham , mas
por el hijo mas pequefio de Ham, el qual era Kenahan, como fe dize,Y

Gen.y0.6 hijos de Ham Cuz, y Mifraim, Put, y Kenahan »y defta manera Yephet

fobre I

Aetra

- Gen,x X,
10,

era el hijo mayor: Ham el fegundo; y lo que dize {u hijo el menor, fe en-
tiende por Kenahan , y Sem pueftoque era ¢l menor e pone en primer
lugar por fu excelencia como eft4 dicho.

3 R. Moffch Gerundenfe es de differente opinion, dize que Yephet
era el mayor hijo fegun confta del tercero ver{o,bermano de Yephet el gri-
de,Ham el menor como fe infiere del texto fupo 4 lo que hizo a el fu hijo el
pegneiio: y fiendo anfi, pruevafle infaliblemente fer Sem el fegundo hijos
entre los dosnacido : Y puefto que la eferitura le nombra enel primer
lugar; es por fer mayor en calidad,y como Ham nacio luego tras clstiene
elfegundo, con que fiendo Yephet el mayor queda enel vltimo nombra-
do, y defte modo concilia los tres textos.

4 Con mayor facilidad 4 mi ver abfuelve 1a duda Don Ishac Abrava-
nel defta manera, dize que el primer hijo era Sem , el fegundo Ham , y
el tercero Yephet , fegun la orden de como fe nombran en todas las pat-
tes de las divinas letras. Y lo que dize que Sent erade cient afios dos
afios defpucs del diluvio , nocontradize , pues como dize Aben Ezrah,

Ngah
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Noah quando engendré no tendria goo, afios cabales, mas averia entra-

do algunos dias enelafiodelos soo. dichos, lo qual fiendo verifimil , te-

nemos en la Guemara que vn dia del afio fe cuenta por vn afio cumplido,

y anfi quando vino el diluvio, era Noahde 499.aii0s y algunos dias,con

que Sem no tenia mas de 99.y era quando engendré6 4 Arpahfad de 100.

afios y algunos mefes; y lo que dize, dos aiios defpues del diluvio, fe en-

tiende enel principio del afio fegundo de la cuenta del principio del di-

luvio: y defta manera fe hallan muchos textos en la efcritura, nombrar

el numero cabal avn que le falte algunos mefes , o dias : como dize que

Jos'hijos de Ifrael comieron la Mana 4o. afios,fiendo en rigor menos 30. Exod. 14,

ias ; y otros que por no fer largo omito. Y anficon efta opinion de- 35.
clara el dicho author, los otros verfos en la manera figuiente , 3 faber el
Erimem dize, Y a Sem fue nacido tambien el, padve de todos los bijos de Heber,

ermano de Yephet el mayor; efte mayor tiene fe refiere a Sem, y ¢s como fe
dixefle, Sem era hermanode Yephet el mayor, oel mayor hermano de
Yephet: y no quiere dezir que Yephet era el mayor hermano : y lo que
dize ] otro texto, y [po lo que hizo a el [ hijo el pequeiio: quiere como ar-
tiba diximos,fe entiende por Kenahdn hijo menor de Ham , y defte mo-

0 quedan los verfos caciliados.R .Dayid Kimbi es de la mifma opinion, fobre fas
y llodque fe dize por Yefet hermano el grande, entiende en excelencia y Chronicas
calidad, : ,

.8 R. Elihezer Afquenazi, dize differentemente 4 faber, que los tres
hijos de Noah, nacieron de vn partoenel qual falio primero Sem def-
Pues Ham , y vltimamente Yephet , fegun la orden de como fiempre fe

-Rombran en las divinas letrast y lo que dize hermano de Yephetel ma-
yor.quiere dezir que Sem era el mayor hermano que tenia Yephet, que
comoavemos dicho, Sem fue el primogenito por aver falido primero:
y donde fe dize {upolo que hizo d el {u %ijo el pequefio, entiende fe re-
fiere 4 Kenaan hijo menor de Ham. Y conforme 4 efto dezir que Sem era
de 100. 2iios dos afios defpues del diluvio , fehade entender en efta ma-
nera, Noah engendré 4los tres hijos fiendo de soo0. afios,y 4 501.de fu
edad nacieron , el diluvio vino aviendo Noah entrado en los 60o. con §
Sem dos aiios defpues de aver empecado, cumplie {us 100, afios, y defta
manera entendiendofle los dos zios del ti€po § empeco el diluvio , vie-
nebien lacuenta, y todos los verfos fe concilian, cada vnopodraes-
coger da que mas fe aficiondresavn que 4 la verdad parece mas propria la
de Don Ishac Abravanel, &c, :

; —— ST LI
F . QUAST.
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Q. V &S T BXL"

Gen. 5,32, T fue Noah deedadde |  1bid. 31,10, Sem de edad de 100,
§060, asios y engendré Noab a Sem ,d | afios,y engendré & Arpabfad,dos aiios
Ham; y 4 Yafet de[pues del dilnvio, '

L fundamento defta contradicion es efta, fi Noah 4 los goo.afios-de

fu edad engendré 4 Sem, fegunconfta del primer lugar, y 4 los
600. vino el diluvio , como fe dize enel cap. 7. verfo 11.ergo enefle.
tiempo devia Sem tener 100 afios, y {i efto es anfi, como dize pues el fe-
gundo verfo, que fiendo de x00. aiios dos afios defpues del diluvio ens
gendr6 4 Arpahfad,fiédo anfi, § porbuena cuenta devia fer de goz?

CONCILIACION

Onlo que fe ha dicho en la queftion paffada, queda efta bien ens
tendida, y es diziendo que Noah no tenia §oo. afios cabales quan-
doengendré 4 Sem, mas 99. y algunos dias; y tenemos por maxima que
. vn dia entrado enel afio, fecuenta por v aiio : afsi mifmo, al tiempo del
diluvio no tenia 600. cerrados,mas pero mas de §99- Demanera que con
efto lo que dize que Sem tenia 100. afios dos aiios defpues del diluvio,
quiere dezir, que enel principio del afio fegundoen que empegé el dilu=
vio, que durd vn afio, hizo Sem fus 100.afios , y vienela cuenta al jufto.
2 O diremos que Noahengendr6 4 Sem fiendo de g00. afios, mas -
nacio 4 los go1. de lit edad, con que enel principio del afio fegundo , del
tiempo en que empegé el diluvio cumplio Sem{us x00. afios,’y de qual,
quiera manera fe abfuelvela duda.

QVZAST. XXIL

Gen. 6. 3, Y [eran fus dias 120, Gen, 11.[e halla vivieron algunos,

nios : mas de 400, atios, Ttem Falm.go.10

dias de nueftros aiios en ellos 70. aiios

. &e. , : ,
CONCILIACION

N efta materia ha'avido dos opiniones,la Erimera es de Anqueloss

R. Selomoh, Aben Ezra , Arama,R, Leuy ben Guerfon, R, Bahye,
o v S e ot Ishac -
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Ishac Karo, R. Moffeh alchech, R, Obadiah fphorno , los quales todos
en fus glofas fobre la letra conforman que dezir Dios que los dias del
hombre ferian x20. afios , no es que limitaffe la vida de los humanos ha-
fta aquella edad , pues como vemos, defpues deflo fe bivio muchos mas
afios, mas no fue otro, que declarar el Sefior 4 Noah Propheta de aquel
{iglo, como dava 4 los humanes de tiempo), para que hizieffen de fus yer-
ros penitencia, los dichos 4 20, afios, lo qual era {u voluntad manifeftafle
4 todos, exortandoles 4 que tornaffen 4 Dios, y cafo que no,feridn conel -
diluvio anegados y fumergidos: como tambien por Yond,mandé 4 Nin-
ve, pregonar, dentro de 40. diasque les dava de tiempo,feria deftruyda,
- Y anfi la cuenta deftos x20. aﬁgs}s acabé 4 los 600, afios de Noah tiem-
. poenqueel diluvio vino, Y como bien not6 R, Selomohy Aben Ezrah,
1o haze duda,eftar efcrito efte verfo defpues de hazerfe mencion del na-
cimiento de Yephet,(el qual nacio 4 los goay afios de Noah, y el diluvio
vino 4 los @oo. y anfi vendria 4 faltar 2o. afios paralos 120.) y efto, por-
‘que laley no figue fiempre la orden confecutiva del tiempo, mas poft-
poue algunas vezes lo que {fe deve anteponer,como demoftraremosen la
guei’c. 35.y anfi efta {entécia fe pronuncio zo. afios,antes del nacimiento
¢ Yephet: y defta manera noay objeccion alguna. i
2 La Segunda opinion es de DonIshac Abray. al qual figue R. EI* rvbre /4
“hezer Afquenazi,y es,que viendo el Seior como la malicia de los huma-"jrra
nos cada vez hiaen aumento , permitio para fu mejor, fuefle fu vida
mas breve, y que fegun fu namraf::za, no aviendo caufa que lo impidief-
fe, viviefle 120, afios ynomas, porque como dixo Ariftot. cada efpecie
de vivientes tiene fu vida limitada.Y puefto que defpues defta fentencia,
vuo quien bivio mucho mas, fuelta efto diziendo, que no fe entiende de-
. Via empegar la fentencia,o el divino decreto, defde luego ¢ por queno fe
dd falir de vnetremo 4 otro, {in paffar por los medios, mas que fe yrian
de alli 4 delante diminuyendo hafta parar en los afios 520, 4 los quales
muchos nollegan por fu mal regimiento, yllegé Moflech por noaver
<caufa que loimpidiefle.Y por efto dixo R. Hanind bar Papa queaquyen
efte verfo eft4 cifrado Moffeh ; y efto en la diccion D%/3. befagam ( en Beref Ra.
_quanto ) que fegun la cifra Hebrea, de que firuen las letras , vale 345. cap. 26.
como T2 Mofleh. La taufa pues de que Dios quifiefle limitar 4vna
tan breve y curta meta la vida del hombre, fue para que penfando quan
bfeve y m&entanea es fu vida , fe acordafle de la otra mas larga y fem-
" Piterna: y.anfi 4 Adam defpues de aver Eecado, ved6 el paraylo,porque
no fueffe que tendiefle la mano, y tomafle del arbol de la vida y biviefle
Parafiempre: yefto, porque defpues de aver pecado nole eﬁavabbicn
ra ivir
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bivir en efte mundo eternamente. Seéa luego vna ,00tra de las dos opi-
niones(avn que la primera parece la mas cierta y verdadera)dezir Mof=
fobre feb, que los dias de nueftros afios fon {etenta, trata como noté R, David
Pfalmos Kimhy de lo que porla mayor parte oy fe vive, ocomo dixo Don Ishac
Miphalot Abravanel en fu libro Mifhalot Eloym,la vida de los 70.afios por delan-
Eloim lib. te es penofa como el mifmo texto dize, y donde agora fe empieca a fen-
8.cap.1. tir y padecer la vejez 4 los so. aiios, entonces era 4 los 7o.por cuya con=
Tersf.de cideracion dixo R. Hifquiah en nombre de R. Yahacob bar Ah4, en Ye-
Bicu. rufalmi de Bicurim, que la muerte de 70. afios era de Amor, y que de al~
op,x.  liadelanteera penofala vida. ' ‘ . K

QYV £ST. XXIIL

- ; o
Gen. 6. 6. Yarrepentiofle ..A. que

Num. 23. 24. No varon Dioy
bizo é el hombre, item Sem. 1 §.204

mienta y hijo de hombre y [¢ arrepi-
euta, item Sem, 25.22, il

" CONCILIACION
Q Rrepentimiento, infiere ygnorancia de lo Frctcrito‘,prefén:e,y fa-
i

turo, mudangaen la voluntad , yerroenel confejo , cofasen que
os caer no'puede; luego dezir que fe arrepiente, metaphoricamente
fe deve cntcnget, {egun nueftra icmejan?a » que quando nos arrepenti-
mos;, deftruymos lo que-hazemos:y efto fe puede dar fin mudanga de vo-
luntad : porque ya algun hombre entiende hazer algo,que defpues con .
nueva voluntad entiende deftruyr : y anfi dezir que Dios fe arrepientey
{e dize fegun la operacion,en quanto el hombre que hizo , conel diluvio
deftruyo: y anfiR. Mofleh,y el do&o Aben Ezra en cafos femejantes di-
zen fiempre efta fentencia DTN '3 "1@'72 MINA93T (Hablé laley
como el lenguaje de los hijos del hombre) acomodandofe 4 1a capacidad
de los corporeos fencibles, : v ¢

QV EST. XXIV. ‘

|

,

Gen.6.6. enrificcioffe en fwcoragon | % Chor,26. 27.fortalea y alegria l
B |

CONCIL
|


Terftf.de
27.fortitkx.it
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| CONCILIACION
‘.D On Iehuda Abravanel enel fin de fu Philographia, prueva averde- ; pj .

J leytacion en Dios, y efto, porque fiendo , el fumodeleyte del vni- .
verfo conviene que enel aya la fuma deleytacion; y enel Ja deleytacion,el
deleytante, y lo que le deleyta es vna mifma cofa;y por efta caufa los an-
tigos Hebreos quando hazian alggriasdezian , Bendito[ea aquel en quien
habita el deleyre : y anfi dize lafdgrada efcritura que viendo el Seqor la
maldad de'los humanos fe entriftecio,mas ni la trifteza ,nila alegria,fon
falsiones en Dios ; fino que el deleyte es agradable conrefpondencia de Yearin

a perficion de fu effe@o , y la trifteza es privacion della de parte del ef- /i6,2.
fecto: ylo mifmo fiente R, Yofleph albo enfu libro’ Hicarim, Los di- CapiLg,
vinus Theologos Cabaliftas, tienen afsi mifmo que los inferiores pueden o

. on fiis obras mover los fuperiores ; lo qual facilmiente fe puede creer
Ppues ya vemos,que dividiendo vna piedra calamita, en dos pedagos fien-

olimpia de‘toga efcoria avn que eftean muy logincosy remotos vno de
otro, con el movimiento de vno,enel mifmo inftante el otro fe altera y
mueve : como tam bien el vino enla bota haze mudanga y fe altera con
la vatiacion de la vid donde procedio ; y como trae el Rab Ishac Atama, Aguedat
' Quando dos inftrumentos muficales eftan envna mifina proporcion,e Ishac

ygualdad templados, fin alguna difcrepancia, tocandofle vno,el otro de [aar 12.
{i proprio fe efpierta y tafie aquel tono:y anfi como dize el Hayat {i- Hayat.
endo las a{mas emanadas de aquel refplandor divino,lo mueven con fus (4 4
°bl'as,por oqual el deffe&o de los inferiores induze falta, y deffeto en” azercabm
ladivinidad comunicada por la relacion del effeto 4 fu caufa, anfi como
no fe llamara verdaderamente felice , el padre que tuviere vn hijoma-

0,avn que enel concurran todas las virtudes &c. ‘

2 Doéamente hablé por cierto en efta materia R. Moffeh Alchech, y (obre /s
mas claramente R, Moﬂgh Albelda en fu libro Olar Tamid, dizen que /erra
la alegria en Dios,fignifica comunicar 4 los inferiores fu influencia, y la
trifteza dexar de comunicarles el tal bien:porque de la mi{fma manera,q
con la alegria falen todos 18s efpiritus vitales del coragon , 4 recebir é}
obje&o del bien, y con la trifteza e reconcentran todos adentro,huyen-
do del prefentemal, anfialegrarfe Dios con fus effectos , es lo mifmog
e€mmanar y comunicar defu influencia 4 los humanos, y el edtrifteccrfe,
noes otro que retenerla en fu fuente , quando del tal bien fonindi gnos,

Y Por eftacaufa dize, y entrifteciofle en fu coragon : porque como

dixo Ariftor. ol coragon ddyy nosecibes ~
P ST 3R

\
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R. Moffeh , donde vulgarizamos y entriffecioffe en (i coragon,
vulgariza , y rebellé 4 fis woluntad, “porque la diccion y verbo 2yp Afab
quiere afsi mifmo dezir, rebello , fegunlo que fe nota por el verfo del
Psalm. Y% Y92 DY 92 todo el dia wiis palabras rebelian,y 3% Leb figni-
fica envarias partes , voluntad, pordepender del coragon : y anfi por
huyr del inconviniente dicho,interpreta en efte modo, 1 arrepentioffe .iA.
que hizo al hombre en latierra , y vebelli é [ voluntad , 4 {aber rebell6 el

acodes be- hombre referido : y defta manera no indica efte verfo contrariedad al-
leq arablit guna. R. Mehir gabay en fulibro Abodatacodes, tiene otroparecer en
cap. 7.y efte cafo, que remito ( por no fer largo ) al curiofo,

o8 2 ’

~ dé el Seiior 4 Noah, recogiefle

QVZAST. XXV.
Gen, 6.19. Y detodo el bivo detoda | Ibid.7.2. De toda quatropea la lim= '

criatura,dos dos traeras aJaarca. Pz tomaras a ti fiete fiete (5, tambich
- de ave de los cielos fiete fiete, :
. CONCILIACION .

Selomoh dize , que eftode mandar Dios, que llevafle Noah41a

-arca dos, dos, fe entiende porlo menos le vendrian dos, dos,de

cada efpeciesy lo que buelve a dezir el texto fiete fiete efpecifica los ani-
males limpios que eran neceflarios para el facrificiozy lo mifmo figue R.
Levi ben Guerfon. » .
2 Mas el Dd@o Aben Ezra, R. Moffeh Gerundenfe, R. Nifsimy R«
Bahye; {obre la letra dizen,que gara fa confervacion de las efpecies, mi-
0s, dos, machoy hembra en la arca,por

_que losfiete pares , eran (por fer efte numero fiete, mifteriofo ) para fa-
crificar al tiempo del {alir de la arca como hizo; y porefto 5 quieren los

dichos anthores que los pares neceflarios para la propagacion , movidos
de la divina voluntad de {i proprios entrdron en la arca como dize ¢l

Gen, 7.9. texto dos, dos, vinieron 4 Noah# la barca 4 faber de {i proprios , {in violen-

ciaalgunasperolos 7.pares de cada efpecienecefarios para el facrificio,
como era®brecepto, quifo mereciefle, en tener trabajode cagarlos: y an-
fi dize Tomaras a ti, o porque fiendo el Sefior fumamente benevolo , no
quifo que los tales de i proprios fe prefentaflen 4 la muerre , enfefiando.

4 los huinanos,que hafta con los animales ven de clemencia.
3 Quien a mi flaco juizio concilio mas facilmente eftos textos fue don
Isha¢
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Ishac Abravanel el qual dize defta fuerte : Enel primera vetfo no decre-
t6 el Seiior otra cofa, mas de que los animalesy aves, vinieflen pareados

“de dos en dos macho y hembra, y efto es lo que dize, dos de todo traeras 4
la arca para abivignar contigo macho y bembra fevan:mas encl fegundo fe ef~
pecifica el numero que devia traer de cada vno deftos pares , y declara §
delos limpios fiete,y de los immundos dos.Demanera que no ay contra=
dieion alguna, pues dezir dos, dos, fe entiende entrarian en la arca de par
€n par , macho y hembra, ]

e

QVZEST. XXVIL

Gen.7, w1, En ako.de 600, dvidas | Ibid, 8. 4« Y pofi la arca enelmes
de Noah enel mes el (egunde en dezi- | feteno en x7. al mes , [obre montes de
Jiete al mes encl dia effe fueron abiertas | dAravat, s
todas lus fwentes e, .

E L Afio que conforme R, Elihezer, empiega del mes *w/N Tifri,
{feptiembre ) enel qual fe cri6 el mundo,fe cuenta defta fuerte.
Tifri  Hefvan = Kiflev ~ Tebét = Sebat  Adar
N o2 i 3900 4B s U 6N
Nifan  yyar Sivan - Tamuz Ab Hilul
G 7(03  84"R 9D yo N 1 AN 12 YHN
Siluego el diluyio vino en 17.del fegundo mes 4 es Hefvan, el qual duré
quarenta dias de grandes luvias que ceflaron en 28.de Kifleu,y mas 5o,
qf6 5 mefes ¢ fe acabi enel fin de Yyar y defpues pofé la arca € los mo-
tes deArarat,como luego dize la efcritura,{ en 17 dI::l feteno mes pof6 la
arca en dichos montes, fiendo impofsible ; porque defde Tyfri quees el
Primero mes del afio, hafta dezifiete de Hefvan fegundo mes, vd vno, y
17. dias; contando defpues x9o. dias de diluvio,hazen en todo 8.mefes:
€omo pues fe conciliaran eftos textos 2

CONCILIACION ‘
N Otado nueftros antiguos {abies en Berefit Raba fer la difficultad Bere[ Ra

grande , abfolvieron la queftion en la forma figuiente, dizen que Cap. 33
empegando el afio de Tifri, fegunla opinid de R.Elihezer, empegé el di-
luvio 4 17, de Hefvan fegundo mes, y duraron las grandes lluvias 40,
dias y {e acabaron 427 de Kifleu ;deI{Jues fueron mas profiguicndo o
ias
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dias que fon 5. mefes que feacabaron enel finde Yyar,y entonces fe dize

aver el arca pofado fobre los montes de Ararat:y anfi lo que dizela letra |
que enel feteno mes pof6 , no feentiende ferenoal de Tifri , que como
avemos provado no puede {er,mas esSivan feteno contando del mes Kif=
leuen que ceffaron laslluvias grandes : porque de Kifleu hafta Sivan,
van fiete,4 faber,Kifleus Tebet, Sebat , Adar,Niffan, Yyar, Sivan : ylo:
q-defpues dize § enel dezeno mes, aparefcierop las cabecasde los mon=
tes, es el mes,Ab: y no fe entiende dezeno figuiendo la orden de los me«
fes del afio, porque entonces empegando de Tifri hafta Sebat van diez,
ni tan poco fe entiéde dezeno al ceflar delas lluvias grandes,que fue en
Kifleu ; porque de Kifleu hafta Ab,van folamente nueve , mas es dezeno
empegando 4 contar de 17.de Hefvan {egundo mes enque empegaron
1as lluvias,con que viene la cuenta al jufto; y efto porque de Hefvan hafta
Ab,van diez 4 faber Hefvan,Kifleu, Tebet, Sebat, Adar, Niffan, Yyar,
Sivan, Tamuz , Ab. Demanera que fegun efte parecer en eftos mefes (e
- deven conciderar tres princi{pios differentes 4 {aber, el primero contan=
dofegunla orden de los mefes del ailo, que empieca de Tifri , el fegun~

do, al ceflar de las grandes llavias , yel terceroal defcendir las lluvias, -
con que viene la cuenta al jufto,{egundo,feteno, y dezeno mes , y fe con=
cilian los textos cuyo parecer es feguido de R, Selomoh; y R, Nifsim,
[obrelale- 2 Afazexperto and6 por cierto el Gerundenfe en conciliar Jos verfos
tra con gran facilidad; y efto, porque contando todas eftas cuentas y mefes
figuiendo la orden de los mefes del aiio, vienen todas tres al jufto, defta

manera: El afio empiega de Tifri , el diluvio vino4 1. del fepundo mes -
que es Hefvan , el qual duré 4o dias que {e acabaron,428, del tercero
mes Kifleu; figuela elcritura y dize, que las aguas fe ma orgaron fobre’
la tierra x50. dias; en lo qual {e deve advertir dos cofas, {a primera que
encftos 1 50. dias entran tambien los 40. dichos , en forma que defpues
que vuo de grandes lluvias 4o. dias, las aguas quedaron f{obrepujando y
inundando la tierra: la fe%unda que donde fe dize , que las aguas fc ma-
yorgaron 1 5o. dias fobre Ia tierra, no es que fueron fiempre en aumento
creciendo, ni menos que eftavieron en vn mifmo fer ; porque del mifmo
modo que {e vnodixefle, diez aiios ha que tal capitan vence 4 hulano, no
fe figuira forcofamente,fucron fiempre en aumento fus vitorias acrefen=
tando en profperos fubfegos, mas bafta fe figa , eftd derriba victoriofo;
anfi de dezir que ¢l agua fe mayorgd fobrela tierra'tso. dias , no fe fi-
gue, fueron {iempre en aumento creciendo , mas bien que fe mayorgé

vencio contra el natural la tierra, En eftos dos puntos, el Rab Ishac Ara=

ma, y Don Ishac Abravanel dixeron, avian yerrado los primeros, arriba

preci=
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precitados, Demanera que fegun efto, entrando los quarenta dias en
los cientoy cincuenta , que hazen cinco mefes , viene la cuenta al jufto,
porque 4 dizifiete del feteno mes yendo las aguas fiempre en decremé-
to, pude la arca pofar fobre los montes de Ararat,que fon los mas baxos,
y efte feteno mes fue Niflan, fetenoen la orden de los mefes , 4 faber
Tifri, hefvan, Kifleu, Tebet,Sebat, Adar, Niffan:y defte feteno mes, fue-
ron menguando fiempre las aguas , de {uerte que al(primero diadel de-
zeno, que es Tamuz en la orden tambien de los mefes , aparecieron las
€abecas de los montes : porque donde la arca enel {eteno, fe affenté en
los mantes, ya al dezeno, libres de las aguas fe vieron. Refta agora tres
mefes, para cetrar la cuenta del afio que Noah eftuvo en la arca, que fon
90, dias : deftos haze mencion la Efcritura diziendo, que al fin de 40.
abri6 Noah, la cubierta de laarca,y 21. de las menfages de la paloma y
cuervo que fon dos mefes 5 y enel tercero fe acabé la tierra deg fecar de
todo: con que aviendo Noah 4 17 .dias del fegundo mes ;que es Hefvan

* entrado én la arca, {alio4 27, del mifmo mes del figniente afio: y los xr.
dias que van de differencia, fon los 1 1. que el afio Solar es mayor que el
delaLuna, porque el Solar es de 365-dias,y el Lunar de 354- Efta inter-
Pretacion figue tambien,R. Bahye, es facil y {in difficultad alguna:pucs
tc:das las tres cuentas figuen fiempre vna mifma orden de los mefes del
ano, empecandoen Tifri » y acabandoenel. *:

QVAEST. XXVIL,

- Gen,8.,1.7 records el Diod Noah | Teffayas.49-15.7 yo no me olvidare.
‘ item Pfalm 777,10 0tem Proy.5.21.

CONCILIACION

N Dios , que el preterito y futuro le es {iempre prefente , no pue-

de aver olvido que infiere flaqueza en la memoria ; dezirfe luego
que fe recordd de Noah, {e deve entender metaphoricamente en quan-,
tonueftra femejanga , que quando noproveemos fobre alguno, fe dize
eftamosolvidados del; y por el contrario quando del tenemos cuidado,
¥ providencia,fe dize avemos del memoria:y lo mifmo parecio enNoah,
puesal cabo de eftar vn afio enla arca -, como olvidado de Dios, quando
mandé. falieffe della , 4 nueftro modo de hablar , parecio fe recordava
df'l_-'y conedto no queda alguna duda.

G QVAEST.
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QV AST. XXVIII

Gen. 8, 13. Encl primero en vino al Gen,8.14. Enel mesal [egundo &
mes ¢rc. y vido y hefe [ecaron fazes de | 27. dias del wies e foed la tierva,
la tierra.

CONCILIACION

Bere[-Rae Os antigos fabjos en Berefit Raba conciliando eftos textos ,
éap. 33 quieren,que donde la Efcritura dize, que enel primero dia del pri-
mero mes, {e fecaron las fazes de la tierra, por las fazes, fe entiende {olo
la fuperficie della, mas qued6 contodo en lo interior humida, pero 427,
del mes fegundo, fe fec6 la tierra, efto es hafta lo interior, Efta interpre«
tacion figue R, Selomoh, y AbenEzrah , y esafaz literal en los dos
textos. .
2 Don Ishac Abravanel , efta dicion 1291} ( harbu ) que vulgariza<
mos; ( {ecaron ) entiende del nombre 71297 horba ( defiruycion ) ; yes
como fe dixefle, quité Noah la cubierta de la arca,y vido fe deftruyeron
las fazes de la tierra: efto es , eftava {in animales , y plantas, falta de to-
do:y anfi-viene bienlo que dize el fegundo verfo qued 27, del fegundo
mes fefecé latierra, Efta declaracion y fentido, estambien muy pro-
prio : porqueenel primer lugar , dize 131 harbu, que {iendo verbo
equivoco, {e puede tambien vulgarizar ( deftruyeron ) mas enel fegundo
dize M/ Yabfa (f{e feco) , cuya variacion de los vocablos parece,fir-
ue de inferir , dos fentidos differentes como efta dicho; y no ay contra-
dicion alguna, :

QV £ST. XXIX.
Gen, 8. 20. Y edifffcé Noah araa l 1. Semmuel x4 35. T ediffic Sanl

= ; arad A, ielempego icdifficar ara
a.4. ;
CONCILIAGCION
Bamid- Yoffeh miteve en Bamidbar Rabacfta obgecion, diziendo , que
bar Raba. . como fue Saul el primero que edifficé ara, {i vemos averla ediffi-

¢ap, 10, cado Noah, y otros muchos antes del , y Jaabfuelve defta manera, S;ul
; ue
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fue el primero rey;§ ediffic6 ara al Sefior. A lo § fepuede aludir lo § dize
R.Yefayah en fu glofa fobre Semuel,§ puefto § Guidhd y Manoah ediffi-
card ara,no fue mas ¢ paraellos proprios, mas Saul la ediffic6 para todo
Ifracl.Demanera 4 lo q dize, fer el, el primero,quiere dezir primero rey.

2 R. David Kimhy fobre la letra dize, es lo mifmo que {i dixefle, a-
quella ara fue la primera que ediffic6 Saul , pord puefto § allegé facrifi-
cios en Guilgal , hallé ahi laara ya fraguadgz. La phrafis Hebrea puede
llevar efte fentido: pord no dize SMmRI ( el empegd ) , mas SMTIN
( aquella empec6 ) y efta mifma interpretacion, figue R, Selomoh.

3 Otra expoficion trae tambien de los antigos Hebreos y es, El em-
Pego para edifficar,efto es,el fue el primero que pufo la mano en la obra,
¥ empeco el edificio, poniendo la primera piedra, y los de mas fueron fi-
8uiendo con laobra. -

4 R. Leuy ben Guerfon, y Don Ishac Abravanel dizen , que efte tex-
tofe refiere a otro antecediente , donde fe narra,cemo Saul por caufa de
la noticiaque le dieron, deque el pueblo comia fobre la fangre , mandé6
traer vna piedra ; yefta es la que dize el texto de nueftra contradicion,
fue la primera que fe pufo enel edificio: porque aquel adverbio MR Oté
( 4 el ) (e puede refferir 4 la piedra, refpeéto de que el nombre {IN Ebe_n
{ piedra ) es commun, y firue vnas vezes por maiculino , otras por femi-
nino: y defta manera fe concilian nueftros verlos, :

Pre—

QVZEST. XXX.

Gen. 8. 2.2, Avn todos los dias de Ia

3 Eclex. x. 4.7 la ticrra pava fiempie
tierra fimiente ¢,

efta. :

I de la tierra, ergo dias limitados tiene, y fi efto es anfi, como
dize el Sabio, eseternaen duracion, y permanece para fiempre?

M

‘ CONCILIACION
N O Solamente eftos dos verfos que apuntamos , al parecer {e con -

tradizen,mas avn ay otros muchos que {e pueden traer em pro de

qual quigra dellos.R. Moffeb en fu Diretorio, tiene por opinion que el
mundo ha de fer eterno,y que la opinion de que ha de tener finy acabar-
{e, 00 es articulo de fee. Corroborala {uya con algunos textos de las di-
vinas letras , como el precitado que dize ,y latierra para fiempre per-
2 e = ' manece,
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Eclex.1.2 manece , 'y lo mifmo infiere de las palabras de David. fundd latierra fobre
Psal. 104 [us bafas, no [¢ rcfvalara para fiempre. Item Alabad 4 . A. de los cielos &c.que
. elencomends 5 y fueron criados ; y hizolos parar para fiempre de fiempres, fucro
abid.148. dio; y no paffara. Como tambien de lo que dize Yeremias Dan Sol por luz
de dia, fueros de Luna y eftrellas por luz, de noche: [i [¢ tiraven eftos fueros delan-

Terem. 31 te midicho de A, tambien fimiente de Isvael, (¢ baldaran ¢re, Aduzeéefto
34 mas lo queel Sabio dize, Que todo lo gue hara el Diosel [era para fiempre:fo-
Eclex.,3. bye el no por aiiadir, y de el, no para mengnar, diziendo que por fer perfecto
14 en tal eftremo el mundo que no admite fuperfluidad,o quitatfe algo del,
es eterno, y no {e puede mejorar por otro. Anfi tambien por 1 {illa dela
honra que fue criada dixo »ay verfos que denotan {u etemidad., como fe-
ranel § dize T . para fiempre eftaras tn filla para generancio y generancio,
y en otra parte.7# filla Dio,{w’zm fiempre y fiempre,q denotd {u permanécia.
1119 y Y las almas immortales de los {aGos, y pios varones,le parece difficil,fe
I 43 ayan de corromper y acabar; por todo lo qual confirma , fer el mundo e-
7 terno y que eftos verfos fe deven entender fegun fuenan al literal : mas
viendo emperd, que ay otros muchos que denotan y mueftran lo contra-
rio,yque4la fin fe hd de difolver y acabar ,los tales tiene fe an de én=

tender metaphoricamente,y que fon modo de parabulas que firuen {olo,

d® encarecer algun buen , o malf{ucefo , comoquando Yeffayas Profeta

empegb 4 cka%erar la deftruicion del reyno de Babel y perdida de San-

Yeffay.3. heriby Nebuhadnefar, con poetica phrafis v4 diziendo , las effrellas del

lament.s.

10. cielay s luzeros s no eftlareceran [u luz., Efeureciofe el Sol en fu [alir, y la L.
Tbid weif. na, no eftlarecio fu luz.: y enel mifmo cafo dize , Portanto yo have eftremecery
13 temblar Latierra de fi lugar : 1o quales neceflario dezir , fe entiende todo

metaphoricamente, pues no avera alguno por ignorante que {ea, entien-

da eftoal literal, y que el Sol,Luna,y eftrellas en aquel tiempo no alum-

braron la tierra, y que faliola tierra con temblor de {us quicios : pues

todo reprefenta folo , que al vencido toda luz le parece tinieblas , y que

el cielo contra el,ha confpirado. Anfi quando el dicho Propheta encare-

- ce con energiay efficacia , la miferia 4 que Ifrael llegarian enel tiempo
Zbid.244  de Sanherib, lo denota con otras femejantes palabras Quebrantar f¢ que-
19. brantarala ticria , de[mennfar (& dofmennfaras vefvalar (¢ re[valara , mover (&
- wovera e,y quando enel fin trata de lo que el Seior hara en Sanherib,
lhidver(. dize, ¥ [eatrepudiara la Luna, y arre iffara el Sol:lo 3ual como dixo el divi-
23 no Yonatan ben vziel fignifica tam{ien %ue quando las naciones vieffen,
que lo mifmo que fucedio 4 Yerufalaim, fucedio 4 Sanherib, entonces fe
arrepudiarian y envergongarian de aver fervido al Soly 4 1a Luna,y en-

- tenderian fer obra de Dios, Y quando defpucs buelve a explicar el def=

- e cango
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cangoy quietud, que Ifrael gozarian defpues de la muerte de tal tirano,
dize, que el Sol y Luna acrefentarian fu luz, yquelaluz del Sol feria .
vezes como la luz de los 7. dias, 4 {aber del eftrenamento de la cafa de
Selomob,que todo fe entiende metaphoricamente hablando. Por el con- .
ﬁguiente quido relata la deftruicion de Edom dize, Tdeflqrfez_zn todo el 1bid34.4
excrcito de los cielos , J embolver[ean como vnacarta , ytodo [u exercito caera,
Como caet la oja de lavid : en lo qual fe fignifica quelos illuftres varones
que por la dignidad fuya, fe podian comparar § las eftrellas , caerian fu-
Pitamente entonces, como la oja de lavid : lo qual quifo Dios fignificar
41frael quando les dixo, Miraffen para los cielos’y verian qué como hu-
mo fe defharian , y la tierra como pafio fe envegeceria, exortandoles 4
?ue reconocieflen que del le avia venido fu falvacion; porque aquellos §
€ avian ymaginado cielos en laaltiveza y grandeza de fus eftados , pre~
flo avian caydo , y deshechos como humo, conocieronlo contrario, ¥
quando anuncia 4 frael que les feria reftituydo el reyno , el qual feria e-
terno, lo promete diziendo,que les renovaria el cieloy la tierra, como
diziendo tendrian tal Imperio,como fe vn mundo fuefle para ellos apro-
Friado. Y por quanto la Monarchia {e hade quitar de manos de podero- :
05, los compara 4 los montes y valles, diziendc, Que los montes e tiraran Ibid. 5.4,
7 los valles [e refvalaran &c, y profigue diziendo, Noaveramaslutoy 70.
trifteza,mas al contrario todo fera alegria : y efto fignifica quando pro-
mete cielos nuevos: y en otra parte , Eys-aquy yo crian cielos nuevos y tievva Ibid.65.
#ieva, demoftrando con eftas parabulas, avera vn mundo nuevoal-pare- 17-
cer, enel qual fe olvidaran los males , y paffadas calamidades : comoel -
mifmo Propheta pronoftica, 7'no feran membradas las primeras, y no fubiran 1bid,
Jobre coragon mas , gue falvo agozadvos y alegradyos baffa fimpre. La
mifma declaracion d4 R.David Kimhi 4 cftos verfos , y Aben Ezrah en-
tiende por nuevo cielo, vn falutifero y faludable ayre que en aquel tiem-
poavera, Defte modo como digo va R.Mofleh interpretando eftos y fe-
mejantes verfos que denotan 4 la apareficiala corrupcion del mundo,
como mas largo fe podra notar en fu lugar, y concilia los textos de nue-
ftra contradicion , entendiendo al literal fegun fuenan los que denotan
Jaeternidad del mundo:y de dezir (dias de la tierra) no fe 1gue los dias
que limitados tiene, mas los dias eternos y infinitos que tambien por la
grimera caufa dize David ( fiendo fempiterna ) ¥'tus asios o fmmgamn. Pfal. 102
puefto que es fentencia de Ariftoteles que todo lo que tiene prinicipid, z7,
forgofamente tendra fin : y anfi fi el mundo tuvo principio , parece fe fi-
8¢ tendra fin, R, Moffeh abfielve efta duda diziendo, que efta fenten-
“1a leverifica , en las cofas que fe engendran y tienen principio fegun
e G 3 AT naturas
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naturaleza , que eflas neceflariamente tendran fin, mas empero con fa
opinion y fee Moflayca, de g el mundo por divina voluntad tuvo prin- .
cipio, el fer eterno, o no, depende de la mifma veluntad.Efto esen fum-
malo que R. Mofleh tiene en efte particular , cuya opinion fuftenta con

Milba-  vyarias razones R, Leui ben Guerfon en {u libro Milhamot a Sem, &c,
mor afem 2 Los divinos Theologos Cabaliftas, fon de differente opinion;Qui-
lih.6.par- eren pues los dichos Theologos, que fiendo el Chaos eterna madre, y 12
16 1. cap. generacion fuya del eterno y omnipotente padre, fumo criador,fea eter=
16, na,efto es infinitas vezes fucefivaméte,{i bien el mundo inferior de fieté
mil en 7,mil afios,y el fuperior y celefte ¢6 todo, de cinquéta mil en cin-
quenta mil afios : Efto dizen vino por recepcion de Adam 4 Set , de Set,
4 Hanoh, de Hanoh 4 Noah, de Noah 4 Sem, defte 4 Héber , y de Heber
4 los Patriarchas, y defpues fue confiriado por mofieh, y fignificado en
aquellos feys divinos dias de la criacion, los quales reprefentan feys mil
aios, dia por afio , que como dize el Plalmifta , el dia del Sefior , es mil
FP[al-90.4 afios. Que mil afios en tus ojos como dia ¢e.Anfi tambien en los preceptos
de la fanta ley, fe manda al pueblo Ifraclitico, deven connumerar, defde
Len.23. | falida de Egipto, fiete femanas ?uc fon 49.dias , y al quinquagefimo
I5e dia celebrarla geﬂa de la dada dela Ley, quando 4 todos en comun qui=
: {o la divinidad comunicarfe, lo qual {ignifica, las fiete revoluciones del
mundo inferior en 49.mil afios,¥ lo mi{mo fefialé Moffeh enel precepro
Ley,25.3 dela Xemita, donde decreta que feys afios fe labre la tierra , y al feteno
fe dexe ociofa por labrar ; porque el grande afio celefte acerca los Aftro-
logos, es mil afios. Y anfi eftos fiete afios reprefentan,que el Chaos efta-
ra en continua_germinacion de las cofas generables , hafta los feys mil
afios, y que al feteno repofard con todas las cofas confufas ; y por efto fe
llama WY Xemita que quiere dezir (dexacion ) de la propriedad
de las cofas, y la reducio dellas enel feteno afio millar al chaos primero,
Manda anfi mi{mo la ley; que al fin de fiete vezes fiete , aviendP

{ oya paf-
Ibid,ver, fado ficte X emitas » {e celebre el quinquagefimo afio Yobel , enel qual
10. todo efclavo alcangava libertad,los frutos eran comunes,y cada heredad

tornava 4 {u primero {efior, lo qual eft4 claro {ignifica,el quinquagef{imo
millar de afios, enel qual {e renovar4 todo el mundo anfi inferior, como
celefte , y tornaran todas las cofas 4 fu fuente y rayz , conviene 4 faber,
los elementos que proceden de la primera materia, tornaran 4 ella, y las
eofas efprituales y intelle@uales formalidades fe recogeran al fumo
Dios, padre y dador dellas , como dixo el do&ifsimo fabioR, Selomoh
bé Guebirol en fu obra Keter Malhut,(del lugar fanto van,y de 1a fuente
de la luz {eran recogidas ) las quales lucidamente feran confervadas en

las
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las altifsimas Ideas del-divino entendimiento; porque 16s angeles, y las

almas eftard vnidas c6 el,como la fentella cé el Sol, baftala nueva buelta :
dellas Efta es en coclufid la opinié Cabaliftica,R.Ketind la cofitmé enel fanbedyin
Talmud diziendo,feys mil afios hade fer el miido,y lo mifmo ferefiere en'ca poai.
Pirque R.Elihezer:(iber agora {i vuo otros miidos antes defte; y fi avera Pirg Ra,
defpues defte muchos, no me es licito tratar: pord avnlas vcrda::les peli- Eihezor
grofas, prudécia es callarlas,y temeridad hablarlas,bafta faber {6 de opi- gap.51.
nion,{ el miido, fupuefto § tuvo principio como confta,tendrafin.Y anfi

Jos verfos que denotan fu cornipcion, entienden,fegun (qcnap al literal,

¥4 los otros dan differente fentido. Como quando el Sabio dize, que la

tierra para fiempre permanece, noentienden ladiccion D?W (olam)

or duracion eterna, mas fignifica tiempo limitado , como enel efclavo :
Fe dize DW'" YY) 1 fervirioha para fiempre: y por Semuel dixo fu madre Exod, 2,
DWW DY 2w y effard alli bnjﬁz fiempre;ddde es fuerga § denota en'los g,

ichos lugares,tiempo limitado 4 faber,el fieruo hafta el Yobel,y Semuel ;| Sem,1,
bafta fu muerte, como bien ponderé R. Yoffeph Albo enel Yearim. Y lo 5,

?uc David dize fundé la tierra [obre fiss bafas, no [¢ refvalard para fiempre, 00 Yoar Ji.3.

e entiende ( como fe ha dicho ) eterna duracion, o como dize R. Babye, 45 14,
quiere dezir, les dio el Sefior tan fuerte naturaleza que no fe refvalaran Pfal,xo4
ni acabarin naturalmente , fino por divina voluntad, Y lo mifmofeen- ¢
tiende donde en otro lugar dize , 7 hizolos parar,pava fiemspre de fiempres. Pay, Bog-
Yloque el Sabio dize, Que todo lo que hara el Dio, el fera para fiempre 1O bafot),
arguye contrariedad, pues como avemos provado ©9W ( olam) node- pyy. 148
Nota eternidad : como tambien el mifmo dize , Lo que fue,yacs yloque .

@ de [¢r,ya fue, que parece,concidera la fucecion de los mundos vno tras z,z.. 3.
otro: y anfi dize,que lo que hade fer , ya fue , 4 faber de otro mundo. Y Py
lo que porla filla de Dios fe dize , fera para fiempre , o efta filla fc en- 771
tienda por los angeles, o por el cielo,ya eftd provago que Olam es tiemr=
po limitado. Anfi mifme, lo que Ieremias profetiza que en quanto dura-
ren los cielos y tierra duraré Ifrael,antes fenota la corrupcion del mun.
do: porque en quanto duraren , durara Ifrael, y acabados ellos , fe aca-
bara Ifrael : y {i todas las cofas fe an de tornar a fu rayz y recogerfe 4 fu
fuente, que mucho que paffe por lo mifmo Ifrael. Demanera que tambié
por efta via los verfos fe concilian, Y puefto que efte punto no es (como
dixo R, Moffeh)arriculo de fee, y cada vno puede fin offender 1 cécjen=
cia tener aquella a que fe afficiondre , con todo 1a delos Cabaliftas pa-
rece mas verdadera y pia opinid.Y anfilo fiéte R .Mofleh Gerund. en fa
fermon y R, Abraham bar David en fus Afagot, y avn R. Selomoh

cn Aderet en fus confultas quiere , que la verdad recebida de los

Pro~

ver[\15.
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Arifta  Prophetas y fabios,es que todo locriado {e corrompera enel fin del mun-
attic.9. do.La razon parece lo efta di®tando, porque el fumo criador, noavia -
criar alguna criatura 4 fi ygual y eterna ; y fi el mundo lo fuefle,no cono-
ceria 4 {u criador , y la criatura diria 4 fu criador , no me hizifte : y anfi
quifo la bondad immenga, que todo lo que no fuefle el, fe vuiefle de cor-
romper, 4 fin de que conocieflen la grandeza de {u criador : fuera de que
Pfal,x02 David claramente lo eftd demoftrando en lo que dize , Antes la tierra aci=

26, mentafte y obra de tus manos cielos, ellos [z deperderan y tn permancceras : y en
16id. 46. otra parte, Portantono temeremos en trocarfe latierra, y enve[valar(e los mon=
3 tes enel coragon del mar , 4 faber enel Iubileo grande ; como feha dicho. El

Z¢f. 446 Propheta Yefayas tambien lo d4 4 entender diziendo. 2o primero y yo po-
Jtrero: {i luego Dios hade quedar por poftrero y vitimo de todas las cria=
tuaras, ergo todas fe ande acabar, que de otra manera , no feria el poftre-
ro. Y noesdifficultad la que algunos ponen de que loscielos , nofon
Bere[.Ra, com pueftos de contrarios que le caufen la corrupcion: porque los cielos,
¢4p.4.  nofean de corromper fegun la ordé de naturaleza, la qualrequiere efflos
a Mifalot contrarios, mas por divina voluntad que aviendolos criado (?e nada, los
Eloim1i.8 bolvera 4 la privacid de antes : quanto mas § algunos quieren fon capu-
todo eftos de contrarios, y fe llaman D'D% Samaim (cielos ) porque efta dic-
bDia.3. cion fe derivade D' ¥ Es, maim({ fuego,agua) &c. con que por no fer
cPa, Bear largo doy fin 4 efta materia.Quien mas quifiere podra leer el muy do&o
dPar,Be- tratado Miphalot Eloim # , de DonIshac Abravanel § ahi fe trata exa-
ahalotha  &amente,como tambien 4 Leon Hebreo en fu Pbilogra%hia b, R.Moflch
e Maaffe Gerundenfe fobre el cap,2§. del Leviticoc,R. Bahye {obre el 10. de Nu-
ber.ca. 13 merusd, Elihezer Azquenazienel Maaffe 4 Seme, el Maarchet 4 Ela-
f Hayar  hut fy ver lo que en efte particular efcrive el muy docto fabio y Cabali-
faar a fe= fta R. Ishac de Loria g,y R- David ben Zimrd #.Mi intento aquy, no fue
biyot mas, que conciliar los textos por qual quiera de las dos opiniones , cada -
g Adam V0o fe puede afficionar 4 la que mejor le pareciere,
cadmon & :
hMaguen
David

QVAST. XXXI.

Gen, 10,22, Hijos de Sem, He- Gen, x1. 10. Eftas generaciones de
,[4” ’l Aﬂ'ﬂr )] Arplmhfﬂd. " Sem N Sem df edﬂdde Ioo'ﬂﬁg_;] en=
gendri & Arphalfad,

La
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" A Efcrirura dize, que defpues de Arpahfad , Sem engendré hijos y
hijas, parece luego fer Arpahfad el primogenito,el qual {e dize na-
cio dos afios defpues del diluvio,y fi efto es anfi, como nombra primero

4Helam, y Aflur ?
* CONCILIACION

A fagrada hiftoria, no obferva fiempre la naturaleza y orden coti-

_ fecutiva del tiempo, y anfi puefto que Arpahiad fea el primogenito,
e nombran primero Elam, y Affur , como tambien fe dize , el Moflchy Evod.§
Aaron,nombrandofle primero Moffeh, puefto que era el menor. e

2 O podremos dezir , que Elam nacio en laarca , y Aflur el figuiente Vo
afio: con que viene bien dezir que Arpahfad nacio dos afios deﬁmes del
diluvio: y lo que fe dize que Sem engendr6 delpues de Arpahfad hijos y
hijas » {e. entiende por otros que no {e nombran : porque en la Ley,no {e
haze mécion de todaslas generaciones que cada vno tuyo,mas de aquel-
las de que para algun effeto haze acafo : y defta manera tambien fe ab-
fuelvela duda-

e

QV &S T. XXXIIL

Mdncho tiempo defpues fue la divi-

Gen. to. 25. 7 a Heber fuc nacido
fion de la tierra,

: dar/afjo; wombre del vino I’elégr , quecen
Jus dias fue partida la tierra,

S I Yo&an era el menor hijo de Peleg , y efte tuvo muchos hijos antes
de fuceder la divifion de la tierra, como confta delas divinas le-
tras , pues defpues de nombrar todos, fe cuenta la biftoria de la torre de
Babilonia, como luego fe dize enel primer verfo, averfe dado § Peleg
el tal nomlbire, porque en fu tiempo fue la divifion?

CONCILIACION

Nel Seder olam fe dize , que el fucefo de la torre de Babilonia, fia [eder olas
enel fin de los dias de Peleg, y que Héber por fer Propheta vateci- cap.x.
handolo le pufo el tal nombre que fignifica, divifion , y lo mifmo fiente
R. Yoffeh bar Halpetah en Berfit Raba. Beref: Ra,
2 El dodo Aben Ezrah ¢s de diffcrf{nte opinion, {.quela divifion c}c Cap .37«
- a
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1a tierra fue rea. aios defpues del diluvio , y que fucedio al naci miento
de Peleg: y fegun efto fe ha de dezir que en la Ley no feoblerva fiempre
la orden cunfegcutiva de los tiempos , y avn que narra el nacimiento de
los hermanos de Peleg antes , nacieron defpuesde ladivifion, y fucelo
de la torre.

3 Don Ishac Abravanel dize,averfe le puefto 4 Peleg el nombre 4 ca-
{o,'y que defpues nutando el fucefo de la divifion , entendieron que el
nombre era fignificativo del tal portento y fe le avia por divina infpira-
cion aplicado: como tambien puefto que & Iacob fe le vuiefle dadoel tal
nombre , poraver nacido pegadoal calcaiiar de fu hermano, con tode
Efav,dixo aviédole robado la bédicid,Anfifc llamo (u nombre Yaacoh, bien
le aflienta el nombre,pues me engaiié eftas dos vezes,y efto porque Ay
es nombre que lignifica calcaiiar, y engafio: y lo mifmo dize fer aquy.

4 O puede fer que fucediendo aquel cafo enfu vida, le putieron el
tal ndbre para § firuiefle de memoria del milagro: y anfi lo § dize '2
TI7HI V'3 fe deve vulgarizar, (quido en fus dias fue partida la tierra)
porque el adverbio *D (Ki ) quiereen muchos lugares dezir ( ﬂuando )

s R. Selomoh en la expolicion de las Chronicas d4 en efto differen-
te fentido, y es que efta particion de la tierra.ne fe entiende por Ja divi-
fion de la torre, mas quiere dezir que las vidas enel tiempo rre Peleg , fe
abreviaron 4 la mitad delo %ue fe vivia : loqual confta porque fiendo §
de Arpahfad por delante fe bivia mas de 400. afios,Peleg y {os defcendi-
entes vivieron pocomas de200.Y lo mmoen otrolugar {iente Aben
Ezra diziendo,que por efflo en fin de fus dias fe le pufo el tal ndbre:y def-
ta manera queda la duda abfolvida.

QV £ST. XXXIIL

Gen.xx.5. T defeendia , A. por veer l Y. Reyes8. 27, He aquy que los
4 lacindad. L'em Num, 22. 9. Y vi- | ciclos y cselos delos cielos no te contieness
uo el Dioa Bilbam. l Item, Ierem. 23.23.

Vbir, y decendir , fun accidentes del cuerpo , que quando fe tranfs
fiere de vn lugar a otro mas baxo,fe dize defcendir,y quando al con-
trario,fe tranifiere a v ugar mas alro,fe dize que fube: y {i efto es anfi,
fiendo Dios incorporeo y por el configuiente, no teniendo algun accidé-
te corporal ,como fe dize.Y defcendio.A.por veer 4la ciudad. Y fi como
dize J fegundo texto, 4 Dios no ke contiene el cielo y la tierra »porque
come
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como dixo vn Philofopho , es vn circulo, cuyo centro eftd en todas las

artes , y cuya circunferencia excede 4 todas , que necefsidad tenia de
axar, {i plenitud de toda la tierra fu gloria?

CONCILIACION.

Stos verbos "H‘-ﬂ‘?}’ Al4, y Yardd, enla Lengua Hebrea fon equi veh
vocos que fegun R.Mofleh fignifican tres cofas, faber la primera
decendir, o fubir de vn lugar corporeoa otro , quando alguno fe tran{-
fiere de vna parte 4 otra, comoenla obgeccionaiximos: la fegunda , fi-
%niﬁc:xcion es fubir , o decendir en dignidad y alteza, como promete
ios en las bendiciones 4 Ifrael l\"’?ﬂ WNNN 7 darteba . A. alto fobreio- Deyy 3.
das las gentes, quiere dezir en dignidad, y en las maldiciones dize , el pe- |,
legrino que entre vi [wbira, y tw defcendiras 4 faber del eftadoy grandeza :la
tercera , fe aplica al entendimiento , que quando contempla en cofas al-
tas y divinas, fedize que fube,como ¥ MJ]'eh [nbio al Diod {a_bcr encon- Exod,xg, -
templacion,y quando fc aplica y abaxa 4 cofas inferiores, fe dize que de- 3.
ciende, Profupuefto lo dicho, quando el Sefior fe comunica 4 los morta-
les, o fea para cafti garlos , o premiarlos , fe dize que deciende : porque
ﬁenflo el hombre nada comparado 4 fu divina mageftad , pareceno {e ik
devia aplicar 4 cofas tan fomenos , como dize ¢l Plalmifta, Qwienes el Pfat8 .5
ombre gme tengas del memovia. ( Demanera, que no {e entiende en Dios el
defeendir, tranfferirfe de vn Jugar 4 otro,pues es incorporeo, y en todo
lugar habita; mas por aplicarfe f cofas.muy baxas, refpecto de fu {fobera-
na alteza. Y anfi entodos los lugares de la fagrada Efcritura en § apli-
can al Sefior ¢l defcendir , fe deve entender fegunla tercera {ignifica-
cion.
2 Aguday delicadamente hablé el docto Aben Ezrah , dize en varios pay yirs
lugares, que el Alma del hombre, es celefte y.noble,y el cuerpo terrefte, , pay.,
z material; y no ay enel mundo inferior quien hable, y ayga , excepto el ‘x g,
ombre: y comolalengua eftd fundada en la compoficion humana que
confta de alma incorporea, y cuerpode quatro Elementos, quandoel
hombre tiene necefsidad de hablar con los inferiores 4 ¢l , conviene lle- ,
vantarlos y fubitlos de punto, y proporcionarlos 4 fu compoficion. Y da- Yalcut bé
quy nace atribuyr la Ley 4 la tierra, cabega, boca , ancas,manos y cora- el P arbo
gon,como {e trae encl Yalcut y Midras Koelet que todo {e hade entéder A’,l“l"“
metaphoricamente hablando , pues la tierra , no tiene algunos de los di- .1“’"-’4“ _
chgs miembros, mas firue {olo de llevantar el hombre los inferiores,con # prénic:
quicn habla y proporcionarlos & fi. Y por el configuiente quando prcte‘x;- pre
Hz2 e

<

Cﬂ]l. 1Q.
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de hablar con los fuperiores 4 el del tercero mundo angelico,; como

fea muy remoto y difte grandemente de {u perfecion , abaxa fu altezay
Daniel. dignidad proporcionango losdivinos 4 {i, como por el Angel Gabriel fe
10.6,  dize, fus bragos,fus pies, fu voz &c. ymaginandolo en figura humana. Y
Teffy 59 €fto mifmo viaron los Prophetas en la propria mageftad divina., Capace-
7. te de Salvacion en [u cabega, Boca de .A., manos, ojos, orejas,&c, aplican~
dole fiendo incorporeo , corporeos miembros: que todo fe entiende me= -
taphoricamente hablando : y por efta caufa dize la Efcritura, que Dios
delciende, yefto porque hablando con los mortales , esneceflario limi-
tar {u potencia, abaxar fu grandeza, y proporcionar{e 4 la capacidad de
los humanos.

yen 3 Tambien fobre el texto de nueftra contradicion dize, que puefto §

Par.femot €l Seftor eftd en todos los lugares , le colocaron los Prophetas encl cielo,
por quanto del emmana todo bien 4 los inferiores , medios por donde fe
diffunde fu immenfa influencia.Y como dize R, Yehuda a-leuy en fu muy
docto libro Cuzary, fucede 4 la Primera caufa, lo mifmo que al entendi-

Crzari ; 3 p 5 ’
lib.g miento, el qual los Philofophos dizen , tiene f{u cohabitacion enel cora-
Artic.3 con,los medicos enel celebro, y fiendo incorporeo le colocan en hugar,

inpropriamente:y efto,porque todos los mas mi¢mbros firuen al entédi-
miento por medio del coragon , o celebro iriftrumentos principales , afsi
fe dize que el Dio B. {iendo incorporeo eftd enel cielo , por feren inftru-
mentos (por {ola voluntad divina)fin medios interpueftos:y anfia vno §
es virtuofo Hamamos DAY N Yeré Samaim, ( temiente del cielo ) por
aquella centella divina que con ellos eftd conjuntay vnida: o porque por
el movimiento del cie?q como dixo R. Mofleh fe conoce la Primera
caufa:y enclta concideracion 4 nueftro modo de hablar fe dize, que
Dios defciende,

Heley i 4 Los divinos Theclogos Cabaliftas conforme trae R. Mehir gabay
Tablit  eniulibro Abodat a-Codes y el Hayat eatienden, por defcendir en Dios,
c1p.27, cleftender fuluz de altod baxo, y comunicarla {Por las diez {oberanas
Maarehet luzes, y por {ubir entienden,el tornar por las mifmas diczluzes de baxo
faar 4 4alto, 4 atraer fu divina influencia: y efto es lo que fignificd las palabras
Mereaba del Genefis T anduvo..A como acabo de hablar a Abrabam : y defte modo fe
Gen.18. deven entender las divinas Letras, y no ay objeccion alguna.

33.

QVAEST.
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QV &S T. XXXIV,

. Gen.xv.5. Y deftendio . A. por veer | Ibid.Ver[o 8.7 efparzio . A. a ellos
# laciudady a la torre que edifficaron | de alli fobre fazes de toda latierrs: y
bijos del hambre., | vedaronfe de edifficar la ciudad,

S I avian edifficadola torre , y fraguadola ciudad, como enel otro
verfo dize, fe vedaron de edifficarla?

CONCILIACION

Yodan en Berefit Raba abfolvio la duda diziendo, la torre ediffi- Ber.Ra.
. caron, perola ciudad no. El literal de la fagrada Efcritura parece ¢4p.38,

favorece efte penfamiento, porque lo que dize,por veer la ciudad y torre
que edifficaron, aquel ( que edifficaron ) fe refiere 4 la torre {olamente,

a qual pufieron en fu altura que durd infinitos tiempos como affirman
muchos authores: y anfi donde dize que ceflaron dehazerla obra dizehy
vedaronfe de edifficar la ciudad, la cindad nombra,y no la torre,que efla
eftava ya edifficada; Y efto porque como dize R. Ishac Bax Semuel adar-
bi en {1 libroDibre Salom,la torre que edifficaron en nombre de la ydo- Dibre
latria, por teneren libre alvedriola pufieron en execucion , mas la ciudad Salom,
que pretendian fabricar, 4 fin de feren todos vnanacion,no tuvo effecto, Par.g8.
Porlos querer Dios dividir en 70, varias y diverfas.

2 Segun el Do&o Aben Ezrah dezirque edifficaron,quiere dezir em-
Pegaron 4 edifficar: y anfi encl fegundo verfo fe declara come ceffaron
con la obra, y no ay contradicion. - ;
3 Oyapuede 12;1- fe le conté el penfamiento, como filo vaieflen faca-

o por obra en effecto, como tambien Yeoffuah quando quifo perfuadir
al pueblo Ifraelitico 4 que eftuvieflen firmes enel amor divine , les dize,
como vino Balak y peleo con Ifrael, fiendo anfi que Balak no vino , mas Yeoffualy
fe le cont6 el pcnémiento, como filo vuiefle facado 4 acto , y lo mifmo , ,° 9
{e pude entender en efte texto. ko

QVAEST. XXXV.

Gen. xx 26.Yuivio Terah 7o.atios,yen- |  Gen. x2. 4, T Abram de eded
Zendro 4 dbram,y ‘11,32.Y fueron dias de | de 7§ wios en fufalir de Haran,
Teral 205, abios y murio Terah en Haran. * ' v

B3 La
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62
A cuenta parece fer gerrada, porque fi Térah tenia 70. afios quan=
do engendr6 4 Abraham , y muerto el de 205. fe falio Abraham de
Haran , como puede fer tuvieflc en effe tiempo cl dicho Abraham fola-
mente 7. aiios , fiendo que por buena cuenta,aviande fer 135. puesde
20§. quitados 0. queda el dicho numero : de que manera fc puede lye-
go ablolver efta duda ?

CONCILIACION

A falida de Abraham fegun R, Ishac fue antes de la muerte de

Térah 60. afios, y no implica contradicion;efcrevirfe defpues;por
que la fagrada efcritura, por el mifterio que en eflo fe encierra, como ya
en la queft 22 diximos v{a de fabiduria vhas vezes anteponer vna cofa 4
otra, y otras lo contratio, ava que no fe figala orden confecutiva del
tiempo, lo qual como not6 Aben Ezrah fe halla en muchos lugares,y an=
fi es maxima de nueftros fabios ITNNAINNDIDIPW ' ( noay ante-
poficid,o poftpoficion en 1a Ley ).Con la mifma Efcritura,me parece fe
puede provar fue la falida de Abrabam antes dela muerte de fu padre; y

Gen,12.1 efto porque quando el Sefior le ordena la falida dize, vate de tutierra y de

ts nacimiento, y de caf de tn padve. Donde en la tierra , le deffendio la pa=
tria, enel nacimiento, los parientes , y enla cafa de fu padre, los genito=
res fuyos que avn vivian. Tambien por otra concideracion , {e colige in
faliblemente y es , {i defpues de aver fal do Terah de Hur Cafdim fu pa-
tria, y muerto, mandé Dios 4 Abraham efte precepto,como le dize,vate
de tutierra, fi el eftava ya fuera della, (iguefe luego que el precepto fue
antes de la muerte de fu padreeftando avn en fu patria, Y lacaufade fe
elcrevir defpues es por dexar a parte Térahy épegar la hiftoria de Abri,

QV AST. XXXVL

Gen. 12. .Y tomo Abrabam 4 Sa- Gen. 33.8.Tdixa Abrabam & Lots
vay [ muger,y 4 Lot hijo de [w hermano | no agora [ea barajaentre msy entre sy
J entre mis pajfores y entre tus paflores,

que varones hermanos nes,

SI Lot era fobtino de Abraham , como le llama hegmano ?
: . CONCIL
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CONCILIACION

S Tendo maxima que fe infiere de la mifma Efcritura, que 4los ague-

los fe d4 nombre de padres, y por el miimo reipe&o, los nietos, fe
Baman hijos,nueftra duda fe abfuelve bien,pues fiendo Lot nieto de Te-
tah padre de Abrahan,nombrandofle,por hijo de! miime Ferah fuague-
9, quedava fiendo de Abraham hermano;y por efta via afirn.6 Abraham
4 Abimeleh,{er Sara fu heimana, por fex nieta de fu padre.hija de Haran
u hermano, '

2 R.Yud4h bar Simon,dize.que es como {i dixefle, que varones co- Beref, R4,
mo hermanos nos , y efto por fer vna la filofomia de ambos ; quifo de- cap.gu.
2ir eran femejantes en las operaciones y virtud , como difcipulo de tan

uen maeftro,que como trae R Mefleh en fu Dire&orio, efte nombre de Afor¢ 1ib,
€rmano ﬁgni}ca vna {impatia y reciproca femejanga. X.cap.
.3 EnPirque R. Elilezer {e dize , que anficomo 4 los nietosenlas Pjrg R4,
divinas letras fe d4 nombre de hijos , anfi les hijos de los hermanos , fe Ejp.
laman propriaméte bermanos: y defta manera bié llamé Abrabam 4 Lot cap.36.
ermano, por {er fu {obrino,
.4 Odiremos que 4 los parientes , o aquellos con quien fe ha eftable-
€ido paz y amuftad , fe les d4 nombre de hermanos ; y anfi quando Iacob _
huyo con'fus mugeres de la cafa de fu padre Betuel,dize la Efcritura,que Gen 31
Laban tomé 4 fus hermanos : y mas abaxo que Iacob dixo 4 fus herma- 23
hos, cogieflen piedras : cuyos kermanos, {ignifican los parientes de La- Lbid.ver[,
an, y hijos de Iacob,que les feruian de auxilioen fus infortunios , pues 46.
ny Laban,ny lacob tenian hermanos.Y anfi o proprio fe ha de entender
en lo que Iacob dixo 4 Rahel, que era hermano de fu padre, pues no era, Zbid.zg.
finohijo de fu hermana , mas quifo dezir pariente. Fambien por efta 12.
caufa llor6 David 4 Yeonatan llamandole hermano, por fer fu compafie- 2.Sem.x,
ro;y por el Iubiledo Levita de 5o. afios fe dize, ferviria 4 fus hermanos, 26 .
4 faber {us compaifieros: y anfi la duda queda de todo abfolvida. Num, 8

26-‘

QVAEST. XXXVIL

Gen. 12, 33, Di agorami hermana | Tbid.26. 5. Precio que oyé Abra-
te (e, bam en w1 boz, ) guardo mi guardia
W15 preceptos mis fueros y mis leyes.

La
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A mentira, {e deve huyr, y es vno de los 613. preceptos de la Ley,
{i luego Abraham mintioyy dixo por {u muger, era fu hermana, co-
mo dize el otro texto, que obfervé todalaLey 2

CONCILIACION

Lgunos ay § fon de opinion, § ¢l Propheta no puede ni deve men-

‘tir: y anfi quddo en las divinas letras , hallan lo contrario , falvan

12 duda diziendo que el tal dicho es equivoco, y que debaxd de aparécia
de mentira, encierra la verdad;y {egun efto dizen que Abraham no min-
tio, que como avemos dichoenla queft. precedente, enaquella conci-
deracion de llamarfe lanieta hija de fu aguelo , fiendo Sara hija de A-
ran, hermano de Abraham,y hijode Terah,venia & {e poder llamar por
cfta via {u hermana : o por fer pariente della como atras notamos: y
defte modo, Abraham hablé verj)ad. En efta conformidad , interpretan
tibien el paflo de Iacob,quando preguntandole el padre , quien era? ref-
ddio , Yo Efav tu primogenito,q es como fi dixefle, Yo,y alli haze pau-
i 4 {a 4 faber,yo foy quien {oy.Efav tu primogenito: o como dixoR. Bahyé
quifo dezir,yo {oy en lugar de Efav y le reprefento pyes le compré la pri-

Gen.33, mogenitura, Y lo que dixo 4 fu hermano, gue portanto vide tus fazes como
veer fazes de angeles , 4 mi parecer no fueadulacion , mascon equivocas
palabras, reprefentd, que el temor que avia tenido de fu prefencia ,avia
{ido tal qual fe tiene de la vifta delos Sacrofantos; y efta intencion refer-
v6 el Patriarcha para fi,avn que en lo exterior dio 4 entender 4 Effav, fe
avia de fu vifta alegrado , como {i vuiera vifto los mifmos angeles, Y
deftas palabras amphibologicas,fimulaciones, ficiones, y doblezes, para
confeguir algunos juftos fines , {e puede fiendo forgofo vfar, nofiendo
en detrimento de alguno. Y efto mifmo vlaron las tribus quando pre-
{entados delante Iofleph dixeron por el mi{mo 1338 INRM (y el vno no
cl) con cuyas equivocas palabras fignificaron, que o eramuerto,o que
no fabian parte del. Tambien conefto fe puede falvar la peticion de
Exo0d-8. Mofleh 4 Parhoh, Camino de tres dias andaremos que puefto que al parecer
23. eraengafio manifiefto, fegun el docto Aben Ezrd fobre el cap. quinto
greft.!1 3. dcl Exodo, verdad hablé: y efto porque de Egipto ,al monte Sinay don-
in Exodn de pretendian de primera intencion parar arecebir la Ley ,es folamente
2072 4 Eor viaretta caminode tres dias: y no fe obligava pero Moffeh a que

Gen.a7,

adcap.3. bolvieflen ; porque fus amphibologicas palabras, no fignificavan otro,
Exod,  quedezir Camino detres dias andaremos ¢re. Agoftino, cl
’ Toftado, y Nicolao de Lira quifieron afsi mifmo dar vnafa{lzida defto

dizi*
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diziendo, que Mofleh pedia aquellos tres dias por entonces , y fi fe lo Zebarot
concediera el rey, faliera con el pueblo por los tres dias folos, y defpues ¢<p- 6.
torndra 4 infiftir de parte de Dios en pedirle por mas tiempo,mas lo que Ter#falms
avemos dicho es mas verifimil ; refpe&o de que el ticmpo limitado de L'¢ba
los tres dias , viene bien con las tres jornadas que ay de vn lugar 4 otro, cap. 1.
como eft4 dicho.En efta manera fe ha tambien de entender aver tomado 7alcnt ar,
Semuel vn bezerrillo al tiempo que fue vngir 4 David con que dar color 82.y 1 (2.
dlajornada,y para que Saul no tuviefle fu ida por {ofphechofa,dezir por Ber, Ra,
mandado del Seiior que lo llevana 4 fin de facrificarle ; por que fiendo § ¢2p. 100.
el lley6 el dicho bezerro, y lo facrificé en Bet-Lehem,verdad hablé, avn vaye. Ra.
gue no viniefle 4 eflo folo. Demanera que en cafos vrgentes,viar {e pue- cap, 2.
¢ deftos terminos : y anfi es Maxima de los antigos {abios confirmada Debar.
enel Talmud Yerafalmi, Yalcut y varias partes del Rabot P& W Ra.cap. 9
DYDY 2387 (es licito variar por caufa dela paz ) : donde por el variar, Silve.ver.
entiendo las palabras amphibologicas : y por la paz, en aquello que 00 juramen-
redunda en detrimento de alguno, mas antes con ella fe alpira 4 juftos thm 4. -7
fines , y benefficio del proximo. Y dizen mas que el angel vario , efto es _dugelns
que riédoffe Sara de que fiédo fi marido viejo,y ella por el configuiente juramen-
Vieja,vuieflen de tener hijosel angel refiriendo 4Abraham las palabras de tym 5 na.
U muger, nodixotodas mas folamente la mitad , diziendo que Sara {e 9 Nayar-
avia reido por ver que ella era vieja , y que ponia {olo la difficultad en'i ;5 iy ma-
y efto dizen, hizo por meter paz , 4fin de que no fupiefle Abraham que 4 12 .p,
i muger lo contava ya por viejo. Efta mifma doctrina fienten muchos g o E g
coma Silveftro,Angelo, Navarro,Lafius y Suarez : de todo lo qual {e in- lefins b. 2.
fiere que el Patriarcha Abraham obfervando los preceptos,hablé verdad , juft.ca.
y {e concilian los textos. 42.dub.9
2 R. Abraham Aben Ezrd, es de contrario parecer, dize que el l’ro—/—mra_[i'
p_heta que viene de Dios mandado 4 alguna embaxada, conviene no mé-
tir, mas el que anuncia algunas cofas futuras , effe por alguna ocafion , o
refpecto , puede mentir : y efto fiendo tan forgofa que fea impofsible ef- A
capar por otra via, como tambien R. Yeoflua ben Sueb trata en fus fer- Il; 2 27
mones; y defta manera , {iendo los preceptos dados para que fe viva con r ;31_
ellos, como fe dize enel Levitico, no pec6 Abraham en mentir ; pues fue dﬁt : I,o
por efcapar la vida, 7‘; ]ﬂ iy
Para que quede efte punto mas llano digo, que fegun Aguftino,la mé- Dj]‘ ,
tira fe divide en 3 fuertes conviene 4 {aber, Perniciofa, Iucofa , benig- b el Z
na,o officiofa. Y declarddo agora efto la perniciofa es la que es contrala il 9
fee y buenos coftumbres, ola que 4 ninguno aprovecha, y 4 alguno haze W
mal; y efta es fiempre pecado mortal:como fue la mentira de la ferpient§ ‘:Z'm .l
I ; Sard ;o 4"
de medac,

3.de jura-
menti pres
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Uehs 34 Sard, 1a de los tribus 4 fu padre, muger de Potifar, Gabonitas, meretri-
#.18 15 ce que vino 4 Selomeh;los fal(os teftigos deIzebel , el Propheta falfo de
37-32.  Betel , Guehazi, Hazael, yla de Aman, con las quales hizieron dafo 4
39-T4  alguno,y a ninguno aprovecharon. La mentira jucofa, es la que por bur-
¥ofj-9.8. 1a'en las converfaciones y platicas fe vfa, 4 fin de deleytar; y efta es indi-
1. Sem, gna de que los temientes de Dios vfendella, y los pios y honeftos hom-
13.30.  bres la deven repudiar, y cay6 enella Simfon con fu mu{g_er Delil4 , hafta
1. Rey.3, que le cofté con la verdad , la vida. Per6la mentira officiofa y benigna
22, es la que a ninguno offende,y 4 alguno aprovecha, la qual en forgofas o-
3bi-21.13 cafiones es licita,como fue la de Abrabam 4 Parhéh , y Abimeleh , y la §
ibi.13-18 dixo 4 fus mocos:como tambien la de Yofleph, Ishac , Iahacob , Patriar-
2.Rey. 5. chas,Parteras ,R4hel , Mihal , David,Hufay, Eliff4h : los quales con la
22, mentira, {e libraron de algun peligro fin hazer dafio, o offenfa 4 valguno,
ibi- 8.14.. La caufa fegun efto de aver Abraham mentido en tal cafo, es patente,co-
_Eﬂ;r. 3.8 mobien ponderé R, Nifsim, R. Yoel ben Sueb, y Don Ishac Abravanel,
judic. 16,y es que confideré que diziendo, era Sara fu mugerel peligro eftava ci-

Gen. 3

13. etto, {Por fer de eftremada y vnica hermofura, y no faltaria quien inten-
Gen.x2, tafle {u muerte, 4 fin de configuirla:mas de dezir fer fu hermana no fola-
13. mente no correria peligro , mas avn adquiriria grandes favores de Prin-

ih1,20.2. cipes, que 4 fin de que le la concediefle por muger , procurarian fiy ami-
ihi.22.5. ftad ;y con eftas efperangas pretendiendo , los podria entretener hafta
ibi.26.7. librarle y falirfe vna vez de la ciudad: mas nole fucedio, lo que ymagie
ibi.2.19 nado aviasporque los Principes que la vieron, fe hallaron incapazes de
sbi. 43.18 tal prenda, y fingular hermofura, y todos concluyeron , era digna de co- -
sbi.44. 1. ronay ceptro real,y anfi la loaron 4 Parhéh. Concluyo luego diziendo,§
thi. 50,16 conlaverdad cri6 el Sefior el mundo, y anfi {e cifra enel principio y fin
Exod,x, delacriaciond faber  FWEMIPNDRID  cridel Dioa , las tres
18. letras del fin deftas tres dicciones fon NN Aleph, Mem, Tav,que
Teoff 2.4, juntas dizen IR Emet (verdad ): yenel fin fe dize DNPR N3
1 Sem.  PWUY'D ¢rid el Dio para bazer 5 las tres letras vltimas, por el configuiente
19.16. forman Ja diccion I™ Emet ( verdad ).Y anfi es vno de los %‘ilvinos
.20, 1, atributos como dize Yeremias, 7.4, Dio de verdad, Efte dizen es fu fel-
7 21.5.9. lo: porque eftas tres letras fon , principio medioy fin del Alfabeto {im-
2.8em,16 bolo de la Primera caufa que es principio, medio,y fin: conoce lo pretes

16. rito, prefente, y futuro. Es anfi mifmo, la verdad , porque fu fer es {ola-
2.Rey,6, mente verdadero, por no depender de otra caufa : por todo lo qual deve
18. efta virtud moral {fer eftimada,pues como dixo Don Ishac Abravanel {o-

Gen,1.1, breelcap. 3. de Zeharias,incluye todos los activos preceptos y virtudes
ibid. 2..3. Theologales:y quando ya no puedafer de menos, y no fe offenda 4 algu-

Zera10010 no,
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:;; fe puede vfar de lamentita officiofa , enla manera que avemos di-
o- :

QVZEST. XXXVIIL

Gen. 13.16. Y pondre a tn fimiente | 1bid.15.5.Y dixo,cara agora 4 los cie-
como polvo de la tierva, Item 28. 14, los y conta 4 las eftrellas, fi podras con=
Ltems O ffeas 2.1, [era numero de bijos | tar 4 ellas , y dixo ael ,anfi feratn fi-
de Ifvael como arena de la mar. miente, .

Iel Sefior en la Ley promete; ferian Ifrael como el polvo de la tier-
ra, y por el Propheta, como arena de la mar, como luego dize 4 A-
braham ferian como las eftrellas , {iendo anfi que fon em mucho menor

Numero.

CONCILIACION

Or los verfos precitados fe notacomo Ifracl fe femejan enel nu-

mero, a tres cofas , 4 faber, al polvo, 4laarena, ydlas eftrellas,
Y efto fegun differentes confideraciones ; porque en la arena , fe{igni-
fica el grande numero que ferian, fegun lo del Propheta, 7fera numero de
bijos de Ifvacl como arens de ln mar 5 que wo es medida ni contada de mucha,
queriendo dezir , puefto § la arena no es infinita en cantidad , con todo
1o {e puede medir, ni contar , y anfi feran Iftael : Mas {e comparan por
otra caufa 4 las eftrellas, y al polvo, y es quanto 4 la calidad: y efto fegun
{us meritos, o demeritos, porque ﬁendoqbuenos , les promete el Senor;
feran como las eftrellas en excelencia altos y foblimes fobre todaslas na-
ciones del mundo ; como tambien fiendo malos, ferian polvo dela tier-
ra, abatidosy fefioreados de todos. Y por el configuiente como polvo
derramados en todas las quatro partes del mundo , como fe dize enel

Offeas 2.

Rabot, en lo qual hafta en la mifma maldicion fe encierra la bendicion: Beref Ra.
porque del mifmo modoqueel polvo buela fobre los paffageros que le cap. 41. y
ifan,como tambien por muerte enla fepultura,anfi de(pues que Ifracl 69.

'?ueren de las naciones pifados, bolaran febre los pifadores , y les fobre-

-Fujaran (como bien noté R.Bahye)y feran como polvé hinchimiento de BahyePa,
las quatro partes del mundo, Demanera que fegun efta explicacion , fe vaygé

entiende bien la caufa, porque fon deftas tres cofas comparados,

_ 2 R. Yeoffuah de Sahnin en nombre de R. Leuydize , que el Seiior Bere/ Ra,

12 hiz@sap.44."
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hizo {ubir 4 Abraham fobre el globo delos ci¢los y le moftré los circu~
n ~ los y caminos del cielo,y viftos por el,le dixo, anfi fera tu {imiente; que-
Agqnedi  riendo en efto fegun R, Ishac Arama fignificar , feria fu fimiente fimu-
Jaar3x. lacroy fimbolo que al vivo reprefentaria las eftrellas , y celefte mundos
, Endemoftracion defto vé diziendo varias cofas , y lo mifmo haze Don
Paryayé- 1shac Abravanel afaz curiofamente, en otro lugar; y porque es facil cofa
feb acrefcentar,aludire yo muchas afaz proprias. Digo pues,que efto fe pue=
de verificar en efta manera, Del mifmo modo que enel mundo celefte fe
, confidera , el primero moble movido por la Primera canfa, fegun tiene
~Ateret 2¢ Doy, Ishac en fu libro Aterct zequenim , y fobre el cap. 40. de Yeflayas,
9#emM  anfi en el mundo elemental voo Abraham que le conrefponde , de cuyo
Cap12. moto, fue fiempreel Seior la caufa, anda a ts detn tierra y de tu nacimiento
Gen.12.1 gy, y del mifmo modo que efte primero moble , fe mueve de Oriente4
Occidente, anfi dize por Abraham el Propheta Yefayas, Quien defperté
e[ de Oriente jnftedad, y como efte primero moble con fu velocifsimo mo-
z 2] to, lleva configo arrebatadamente 4 todos los mas orbes , anfi Abraham
452 movio con fiu movimiento 4 muchos , y les hizo caminar y venir al ver-
ibid,13.4 dadero conocimiento de la Primera caufa,? llams alli Abyam en nombre de
134 4y enotto lugar y las almas que hizieron en Haran,almas que metio de-
ihid.x2.5 =¥ . P . 1
baxo del gremio de la divinidad. Y anfi como fegun algunos , de vnen-
tendimiento feparado de materia, procedio la fegunda efphera donde fe
coloca el Zodiaco con los 12 .fignos, y infinito numero de eftrellas, an-
{i de Ishac fegundo 4 Abraha coparado 4 efte,procedio Iahacob § confti-
tuyo doze hijos como tambien advirtio R.Yofleph chiquitilla en fu libro
Guinet  Guinat Egoz. Y anfi Jofleph encl fuefio vido que las onze eftrellas fe le
Egoz,  poftravan, que eran los x 1. hermanos, y con el fe cerrava la cuenta, los
lib. 2. [1ar quales defpues multiplicaron como las eltrellas en infinidad : y porque
12.tribus €fos doze hijos reprefentavan como avemos dicho los doze fignos,
Gen.37.9 quando lacob penfo fer Toffeph de algun animal arrebatado, ya mas fe
quifo confolar: y efto porque avn que le quedavan muchos bijos, con to=
do ¢l numero quedava inperfeo. Anf{i mi{mo {eré tres los Patriarchas,
no carece de mifterio, y efto, porque enel cielo fe confideran tres cofas
4 {aber Sol, Luna, y eftrellas donde el Sol fue Abraham , defpertado del
Oriente, Luna Ishac que del recibio {u luz , yIacob conftituyé con mu-
Midbar - chos hijos las eftrellas : y anfi en Midbar Raba fe les d4 el mifmo nom=
Rab., bre. Siguiendo pties por efta orden mas abaxo, al cielo del firmamento
cap.2.  figuenlos orbes de los 7. Planetas,eftos conrefponden a fiete inﬁgnes y
heroes que vuo hafta Tacob: 4 faber Adam, Set, Noah, Sem , Abraham,
Ishac, Igcob:a contando fegun otros Leuy,Keat, Amram,Mofleh, Aaron,
<k TN SR e e
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David, Selomoh, o Abraham, Ishac, Iacob, Moflch , Aaron, David, Se-
omobh, fea como fe fuere efte numero es mifteriofo ; y del mifmo modoe
que el Sol, queda en medio de los fiete Planetas,tres debaxo Luna,Mer-
cutio, Venus, y tres derriba, Marte, Iupiter, y Saturno; anfi en eftas dos
vltimas cuentas, queda Moffeh como Sol en medio, y porefto dizen nu=
eftros {abios, fazes de MofJeh como fazes del Solyvuo tambien en Urael fie- Baba Ba~
te mugeres Prophetizas 4 faber Sara, Miryan, Debora, Hand, Abiggyl, tracap.y,
Huldé4,y Hefter , conrefpondientes 4 los fiete Planetas , como tambien Meguila
ﬁfgun {e dize en la Guemara de Meguila, vuo 48. Prophetas que Efcri- cap.x.
Vieron , o prophetizaron cofa provechofa y vtil4los tuturos generan- Hilpor
cios , que fe cuentan en Hilhot guedolot,y fe pueden coligir del Seder guedolor
Olam, Jos quales fon fimbolo de las 48. figuras que los Aftrologos con- Seder O/
ideran enclciclo, de que haze mencion R. Menahem ben Zérah en fu cap.ax,
libro Sed4 la-dareh,y el docto Aben Ezra en fu glofa {obre el cap. 2o del Sedii £,-
Exod. Y por efta confideracion dixo R. Bahye fe llaman Ifrael exercitos D e}
de.A. enel Exodo, por la fimpatia que con las eftrellas tienen llamadas /i,
exercitos, E/ que [aca por cuenta fus exercstos 5 Y anfi Yefayas y Ierem. di- cap, 5 5.
zen que anfi como los cielos fon eternos, anfi lo feralfrael. Tal_nblen {o- BahyéPa,
re el cap. 15.del Gen. DonIshac dize, quela nacion Ifraelitica por 6. ey
confideraciones tiene gran fimpatia con los orbes, que omito por evitar Teffay.40
proluxidad:folamente refirire aqui vna galanay curiofa comparacion q ¢,
{e haze cnel R abor tambien 4 efte propo%ito, entre la Lunay el reyno de Teflay 54
David y s, Que del mifmo modo que laLuna, v creciendo hafta los | .
¥5. dias, y defpues buelve otros 1§, 4 menguar, anfi la progenie precla- Yerem.31
rfadelfrael, de Abraham clarifsimaluz, fue en crecimiento hafta nu- , ¢
mero 1§. 4 faber Abraham, Ishac, Taacob, Yehud4,Perez,Hefr6n, Ram, Beref.Ra.
Aminadédb 5 Nah{én, Salmén, Béaz, Obed, Yflay, David, Selomoh : y capasg.
en Solomoh , que fue el quinzeno eftuvo en fu plenitud , y affentoffe Selo= " ¢y 0
mob fobre filla de , A, ¢&c. mas del, fueron menguando como la Luna otros , -
15. 4{aber 1. Rehabdm, 2. Abiy4h 3. Afl4, 4. Yeoflaphit, 5. Ahaziahu,
6.Yois, 7. Amafsidh, 8. Yotdm, 9. Ah4z, 10. Yebizquiahu, 11. Menaf-
{eh, 12, Am6n, 13. Yofliahu, 14. Yohah4z, 1 5. Zidquiahu, y enel quedé
la Luna en{u menguante en conjuncion: y anfi le quitaron los ojos , que
como dize R. Iffahar Coen enel Matanot Kehuna, Vziahu , y Yeordm, Mataner
reynaron fus hijos en {u vida, y Yeobaz.y Yeoyahim fueron privados del Kebuna
reyno , y por efto no fe haze cuenta mas que de los 7 §. refferidos en que fobre Iz
{e amaté la candela de Ifraed, privofe laluz, y quedaron en tinieblas.De lerra
otra manera R.Bahye forma efte penfamiento, yefto empegando de Par,
Perez,de quien procedio el reyno de David,del qual hafta Zidkiahu vuo Uayéfeh
33 ' por '


tinieblas.De

Maaffe
Abot,

cap. 35
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por linea re&a rey hijo de rey 29, hombres 4 {aber. r Petez,2 Helrén, 3
Ram, £, Aminadéb, §. Nah{6n, 6. Salmén , 7. Béaz , 8 Obed, 9. Ifldy,
10. David, 1 1. Seloméh, 12, Rehabdm, 13. Abidh, x4. Afl§ , xg.Yeofs
faphat, 16. Yeoram, 17, Ahaziahu,18.Yoas,19. Amafiahu, 20, Vziyahu,
21, Yordm, 22. Ahdz,23. Yehizquiahu,24.Mcnafseh,25.Amén, 26, Yof=
{iyahu, 27, Yeohah4z, 28. Yeoyaquim , y Zidquiahu acabé el numero*
de los 29. fegun los 29. dias enteros de la Luna, Y por efto promere el
Pfalmifta fegun la expoficion de R, Elihezer Alquenazi,enel Maafse A=
bot, que enel tiempo del Mefsias , Florefvera enfus dias jufto:y mucha paz
hafta (in Luna , quiere dezir , {inandar con el movimiento de la Luna,

Pfal.72.7 creciendoy menguando, mas {iempre eftar én fu plenitud; y vn poco
ibid, verf* arriba dize. Temertedn con Sol : y delante de la Luna geneviicio de generacios;

s.

(78”.3 50
XO.

{ignificando en efto, avera plenitud , comolos dias que el Soltiene de-
lante en opoficion la Luna:con § me defembaragare defta materia dizi-
endo que compararfc Ifrael 4 las eftrellas, es quanto a la femejanga que
con ellas tienen, mas fe comparan 4 las arenas, y polvo, quanto4 la can~

tidad.,

£

QVAST. XXXIX.

Gen, vs.p Yo .. quetefaqué de | Exod. 6. 3. T apavecime u Abra
¥ de Caldeos, ham ¢5c. y ms wombre A, no hize co=
B nocer 4 ellos, ;

S IelSefior én Hur Cafdim fe aparecio 4 Abraham con el nombre . A,

Tetragramaton, como dize, no hizo 4 los Patriarchas {abedores de
tal nombre ?

CONCILIACION

¢ Egun R.Seadyah a-gaon, lo que dize y mi nombre .A. no hize conooer
aellos quiere dezir, que no fe aparecia {iempred los Patriarchas
con el nombre venerable de .A.,mas algunas vezes tambien con el nom-
bre de Saday ;y paraefte fentido aduze lo que el angel dixo 4 Iahacob,
No [cta lamado mas tu nombre Lahacob , que [alvo Ifracl (era tu nombre ; 1o
qual no fe entendia,que totalmente no feria mas nombrado por Iahacob,
pues al contrario vemos, muchas vezes fele dd en las divinas letras des-
pues el mifimo nombre, mas quifo dezir; no feras daqui 4 delante 1lama-

do
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do {olo por Tahacob,mas Ifracl tambien fera tu nombre: anfi que tendras
ambos, y vnas vezes te llamaran por ¥no , otras por el otro 5 y lo mifmo
entiende en efte prefente cafo, Lo proprio fiente Don Ishac Abravanel,
con que la duda fe abfuelve , pueslo quedize Y minombre . A. no hize
conocer 4 ellos , quiere dezir no lesgevel6, 6 comunic6d fiempre el tal
nombre,

2 El do&to Aben Ezrah figuiendo la opinion de R. Semuel a-naguid, foér- 1
de que efte nombre *W Saday, viene dela rayz 9%/ Sadad,y_quicre letra
dezir ( preador, o vencedor ) , dize que por quanto el alma del virtuofo
¥ fabio, es mas noble que el mundo celefte, noqueda debaxo de {us co=
felaciones aquella que fubiendo arriba, fe libra de fu imperio y llega 4
copularfe con {u caufa:y anfi el Patriarcha Abraham merecio tanto hafta
que fe quité de fu proteccion, y {iendo nacido debaxo de tal conjuncis ¢

¢ hazia fer efteril, vino 4 engendrar: y lo mifmo por fu bondad alcanga-
ron Ishac y Tahacob,pero no Hegaron 4 tal grado que fe biziefle por ellos
mMilagros ctra la naturaleza,como por Mofleh:y coforme 4efto declara:
Yaparecime 4 Abraham 4 Ishac y a Iacob,con Yy \g El Saday, que figni-

ca Dio vencedor , mas mi nombre ,A. no hize conocer 4 ellos , eftoes
con el nombre inefable,no me hize conofcer,para que obraflen milagros
contra la orden y naturaleza de las cofas , cuyadignidad alcamgé Mof~
feh con los milagros que hizo. Demanera que avn que los Patriarchas
tuvieron {egun confta del primer ver{o, noticia defte nombre , contodo ¢y 4,
Hegaron folo a gozarde lavirtud del nombre "W Saday , enquanto j ,,
imperandoen los Planetas vencieron fu potencia , mas no alcangaron 4 .
obrar por el nombre inefable. Lo mifmo dixoR. Yehuda 4 Leuy en fu p7,,,. [l
libro Cuzari , y not6 R, Abram Salom ¢ concilia bien los textos. 6.8,

R, Selomoh haze enel verfo otra pia concideracion , y.es, que , .4
no dize, *NYTMI RS lohodahti, y mi nombre no hize {aber 4 elos, mas fé B e
MWMINY  lonodahti , no fuy Kecho conocer 4 ellos : y daquy infiere
differente fentido y es, que 4 los padres no fe hizo conocer por lo que
fignifica aquel nombre , que es confirmar y verificar la iromef{a , yefto
Forque no {e laavia cumplido, lo qual queria entonces hazer libertando

us hijos del captiverio en que eftavan para les dar la tierra prometida.Y .
conforme 4 efto {egun confta por nfuchos textos dela Efcritura, el nom-
bie inefable, figniﬁca fer fiel , y verdadero en cumplir lo prometido; y
defte modo no queda obgeccion alguna : pues no dize, que no les hizo
conofcer el tal nombre, mas que no fe hizo conofcer pot el , ( ideft ) por
lo que fignifica, fobre ls

4 R. Mofsch Gerundenfe, y R.Bahye dizen , que defte textio fe letra
colige

letra
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colige la differencia de la profecia de Mofleh , 4 la de los mas Profetasy

yPatriarchas. Fundan {u opinion , en vn dicho de los antigos fabios de

Yebamot [y Guemara de Yebamot el qual dize §™PPHDNI VHONDIDN'IIN YD

P4 TTTRDNNMOPEONI 59NnD31°39 D) 1RD N8 ( Lodos los Pro=

phetas veyan por el efpejo no claroy y Mofleh nueftro macftro por el ef=

pejo claro ) queriendo en efto ﬁgnigcar » que la prophecia de Mofleh era

Num. 12 de mas alto lugar que la de los mas Prophetas , lo qual el mifmo Sefor

ver(.6,) confirmé diziendo,4 Aaron y Mirya,fi fucre wueftro Propheta de. A en vifion

798 delme bago consfier , en[ueiio bablo con el N o anfi mi fiervo Moffeh , entodi

i cafn fiel el. Boca & boca hablo con el y vifion y no con enigmas y lo mifmo

entienden quifo el Sefior fignificar en efte lugar diziendo, que 4 los Pa~

dres fe le avia aparecido en aquel grado que reprefenta el nombre ™

Saday,que era veren las cofas no tan claras ydiftintas,pues 4 la fin veian

en fuefio, mas 4 Mofleh fe le reprefentava el nombre de .A., efto es tenia

la Prophecia defpierto,y clara por fer de mas alto lugar, que el nombre

.A. denota.Y fegun efto no dize » quelos padres no tuvieron noticia de

aquel nombre, que effo feria contradezir el primer texto , mas que 4

los padres no fe aparecio, ( ideft ) no fe revel6 ni tuvieron la profecia de=

Ricanat. tan alto lugar como Mofleh que por fer principe yCoripheo de todos los

Par.Vae- Prophetas excedio a todos: y lo mifmo fiente R, Menahem de Ricanate
7a Sepher en fu libro Ricanat y R. Sem tob, enel libro Sepher 4 Emunot,

a-Emmnit 5 R, Yoel ben Sueb, aquel adverbio D19 Laem del fin del verfo;

lib.8 ca.4 que vulgarizamos , 4 cllos,romancea el (porellos ) quefegun la regla

Olat Sa- gramatical, aquellaletra % Lamed que eftd conjunta al adverbio Py

bat Par. ?Em ) firue muchas vezes en lugar de {PB? Lemaan ( por )y fegun efto

Semor  declara;A los padres me apareci con el iombre % Saday, y mi nom-

Olat Ta- bre .A. no fuy hecho conocer por ellos, porque no fe manifthé grande-

mid [obre, mente mi nombre por ellos enel mundo, mas por ti Mofleh , fera mi ng-

laletra  bre A, por todo el vniverfo conocido. Otras cofas dize R. Moffeh Al-

Reffit da- belda en {ulibro Olat Tamid, y Refit daat,R, Yofseph chequitilla en fuu

at Concl, libro Guinategoz, y en Otiot R, Aquiba que Omito por evitar prolu-

3.04p .4 xidad, bafta lo dicho para la abfolucion de nueftra duda.
Guinat

Egoz. li.x QY AST. XL. '

Saar a-S¢ Gen. 15.7. Yo .4, quete faque de | T eoffuab 24. 2. Anfi dixo . A, Dio de

Oriyot R, Ur de Catdeos. Ifracl defforra parte dei vio | eftuvieron

Aquiba, vueftros padies de fiempre . Ytomé 4

Ot Zain vacftro padre Abrabam. de(forva parte
- del Rio. 3 ah

QVAEST,
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I el Patriarcha Abrabam moravaen Vr Cafdim tierra de los hijos
de Ham y de alli le fac6 Dios, como encl otro lugar dize, averlo to-
mado deflotra parre del Rio provincia de los hijos de Sem , yllevado 4

~ tierra de Kendhan? .
CONCILIACION
R Selomoh fegunla vera expoficion del Rab a-Mizrahy concilia

efto diziendo, que el nacimiento de Abraham fue en Aram Na-
haraim cuyo ndbre comprehéde todos los lugares y aldeas que ay entre
los dos rios , 4 faber , el de Perat, (Euphrates) y el de Hidekel,y por
efto es llamada aquella provincia D13 D8 c;;ya diccion 013 Na-
baraim vale, rios,y efto es lo que fe dize en Yeofluah , defforra parte de rio
eftuvieron vueftros padres &e. y lomifmo {e confirma ‘Por el cap. 24.del
Gen, enel qual fe narra como mandando Abrabam 4 fu fiervo Elibezer fe Gen.24.
guardaffe de andar 4 otra parte excepto & {u tierra,y nacimiento, Elihe- 10.
zer obfervando el precepro fe dize, que fued Aram Naharaim ciudad
*de Nahor : donde el efpecificar diziendo, cindad de Nahor , es porque
Aram Naharaim es nombre vniverfal de todala provincia, como dezir,
Francia, Efpaiia &c. y por efto dize que Elihezer lleg6 4la provincia, y
en particular 4 la ciudad de Nahor llamada Aram Nahor, que es Hardn,
Tambien lo mifmo fe confirma por la Guemard de Berahot en la qual Berahor
dando fignificacion al nombre de Abram, fe dize averfe llamado anfi,por ¢4p 1.
q D9AN Abram quicre dezir, DINY W Ab le-Aram ( padre de Aram) -
por fer principal y cabega delos de fu provincia Arameps:luego fegun
cfto, dezir el primer verfo que Dios fac6 4 Abraham de Vr de Caldeos,
no {¢ ha de entender que efte lngar era de Sinhar, y Babilonia : porque
effas tierras tocaron 4 los hijos de Ham , y otras heredaron los hijos de
Sem de quien Abraham procediat mas cofa verifimil es, queefta Vr de
Caldcos fuefle ciudad en la mifma provincia de Aram Naharaim ; y {e
llamafle anfi tomando el ndbre de 122 Kefed,vno de los hijos de Nahor Gen.22,
defcendiente de Sem. Y puefto que no era nacidoavn en efle tiempo,con 2.2,
todo la Efcritura anteviendo lo futuro, ledio de principio el tal nom-
bre , como tambijen por el rio Hidekel fe dize. E/, elandan 4 Oriente de Gen.2.
Affivia,y avn no avia Affirios.O tambien fe puede dezir, que el nombre 14
N8 Vr, vale enlalengua Hebrea, fuego: y fegun eftoes el cafo,que
Nimrod rey delos Caldeos fiendo el grande {acerdote de la idolatria,
‘pufoporley , que el queno lafiruifle, fuefle por ello quemado:y como
Abram fue (como adelante diremos) hechado enel fuego por efte edicto,
{e llamé fuego de Caldeos , avn que a hoguera fe hizo enlas ticrras de
: K T Sem,
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Sem. Demanera que fegun cfto noay contradicion , potque de la otra
parte del rio Euphrates , llamada Aram Naharaim eftavieron nueftros
padres, y alli en aquella provincia nacio Abrahamen Vr de Caldcos,que
es vnlugar que fe incluye enella, Y anfi vemos dizela Efcritura 2'romd
Térah 4 Abram (i bijosy a Lot hijo de Aran bijo de (u hijo , y a Saray [is nue-
ramuger de Abram [u bijo , y [alieron con ellos de Vv de Caldeos por andar 4
ticrra de Kenaban y alli fegundo Aben Ezri le dixo Dios , faliefse de fu
tierra y de fu nacimiento , reprefentando enel nacimiento , fu patria Vr
Cafdim, y en {u ticrra, Haran , adonde fu padre avia de parar , como
luego fe dize I vinieron bafta Harany eftuvieron alls, y mas abaxo, 7 murio
Terah en Haran.Efta mifma opinion tiene Don Ishac Abravanel y anfi di-
ze claramente, que Vr Cafdim , noes tierra de Caldeos mas nombre de
vn lugar defsotra parte del rio, del reyno de Aram, y provincia defso-
tra parte del rio : y {fellamé anfi, o porque los Caldeos entraron por 2-
quellas tierras y fugetaron entre otras aquel lugar, y quiere dezir, Vega
de Caldeos, o porque alli los Caldeos firnian al fuego y al Sol;y anfi Ha-
ran era tambien,lugar de la otra lparte delrio. Y pucfto que el dicho Au-
thor reprové la opinion de R.Selomob entendiendo de ?us palabras otra
cofa, la explicacion que avemos referido es ciertay verdadera,y confor-
mamucho con {us palabras.,

2 R, Mofsch Gerundenfe fobre el cap. x1. del Gen. 4 quien {igue
R. Bahye es de differente opinion , dize que Abraham no nacioen
Vr de Caldeos , mas en Aram defsotra parte del rio enlaciudad de Ha-
ran,y que efta era fu patria, y que Térah vino con Abram antes del naci-
miento de Aran para morar en tierra de Caldeos , y allile nacio Arany
muario,y efto eslo § el texto dize, Y mario Aran [obre fazes de Terah [ padre
en tierra de (u nacimiento en Uy Cafdim: donde dezir , tierra de fu nacimi-
ento Vr Caldim, {e refiere folo 4 Aran, por quantoes de parecer, queel
{oloalli nacio;de{pues dize el dicho author que Terah bolvio con Abra-
ham 4 Haran, y allile fue revelado el precepto de que fe falicfse de s
tierra y nacimiento. Demanera que {egun cito Vr Cafdim entiende es
tierra de Caldeos de los hijos deHam,y Haran fer la patria de Abraham,
Corrobora fu opinion con las figuientes razones, Primera que Abraham
fellam6 Hebreo cono dize el verfo. T fuedenunciado 4 Abram el Hebreo. .
Hebreo dize, y no, Caldeo:y efto porque el nombre "2 Hibri, {cde-
rivade MY Heber que yale , (defsotra parte ), luego es por fer fa
patriade la otra parte del rio. Tambien dize que conforma con efto aver
Elibezer por mandado de Abrabam, ydo 4 la ciudad de Nahor fu patria
que es Hargan, dezir luego el otro texto 16,4, gue te fugué de Ur de Cal=

. % deoss
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deos, no quiere dezir, que Dios le facé de fu patria, porque para efso de-
Viaelcrevirfe , te tomé, como allaen Yeofsuah fe dize , 1 tomsé a vueftros
padres ¢¢, mas dezir que tefaqué, es porlo aver facado de vn gran pe-
li%ro en que fe vido. Y la hiftoria pafsa defta fuerte , Aviendo Abraham
falido de Haran{u patria y llegado 4 Vr Cafdim,hallando que todos fer-
Vian y adoravan al Sol, como 4 Dios y no conocian la Primera caufa, hi-
20 como tenia de coftumbre fus difputas con todos los principales de la
ciudad y aviendoles demoftrado {u erronia, y-declarado como ¢l Sol no
¢ra mas que vno de los miniftros y effeos del {umo criador ; 4 la fin fe
refolvio el Rey, 4 prenderle, y anfi lo tuvo en la carcel muches dias en la
qualcontinué con {us difputas, hafta que temicndofse el rey de que con- Bk 5
verteria todos 4 fuley , y perderia fu reyno, le confifcé todos fus bienes, ;..
¥ defterr paralos fines del Oriente : y porque como Apoftata, era de g +
todos maldito, le prometio el Sefior que fus bendizientes bendeziria, y 1,6'%._‘37;.
{us mald,zientes, maldeziria; y que donde entonces era tenido por mal- s ; :
icion en la tierra , vendria tiempo en que todas las naciones bendeze- B;'l:!'mo;
tian en fu nombre; lo qual vemos oy cumplido, pues no {olamente Ifrael Eliyvalk ‘5
Mas avn las naciones del mundo, quando echan bendicion 4 alguno, di- zogi "
zen, Pongate el Dio como Abraham,De la {uerte que he refferido cuenta be :
la hiftoria R, Mofseh en fu Dire@otio , tefteficandoaverla anfi vifto ef- szzé
Crita,en las Chronicas y libros de los gentiles.Per6 nueftros {abios en la ""ff-s 2
Guemars de Pefahim Batrd Tand de Bé Eliyahu y varias partes del Ra-“P" 3°-7
bor,y Yalcut,tiené § Nimrod rey de Babilonia echd encl fuego 4 Abrahd %4" ¥
¢u pena de fu opinion y que el Sefior , o feaimmediatamente , o por via 2474 K.
del ahgel Michacelle facé de dentro del fuego, fin algun detrimento co-“4P: 12+
mo detpues hizo 4 Hanany4, Mifsael,y Hazaryah.Lo mifino fe configma Talent
por la authoridad de los Peraquim de R.- Elihezer el grande , el qual tra. %2 X
tando de las diez cofas en que Abraham fue de Dios tentado, cuenta ###-60.y
cfta por vna,y anfi fe refiere enel Yalcut.Por todo lo qual fe ba efto rece- ¢ R
bido y aprovado geralmente de todos , avn que R. Abraham Aben Ezr4 Pirg Ra.
{ea de otro parecer, Demanera que figuiendo efto y bolviendo 4 12 abfo- Elib,
lucion de nueftra duda,quiere R."Mofleh Gerundenfe que el nacimiento ¢4p 26.
de Abraham fue en Haran deffotra parte del rio, y que en Vr Cafdim Yalent,
tierra de Caldeos le fucedio efte cafo : y por efto fe llamé Vi que fignifi- 4.1,
Ccfl,[fluego, y efto es lo que el Seiior le dize , 20 .4, quete fagué de fuego de 4;~1-icd68,
aldeos, : : Midras
3 Lo qued mi me parece mas conforme 4 la letra es, que Vr Cafdim, tebil pfal,
¢ vna tierra de Caldeos,y que alli nacio Abraham , lo qual fe puede cor- 118
xoborar con la Guemara de Peffahim , enla qual dize R. Yohanan eftas Pefahina
K 2 palabras, cap.§.
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palabras, Porque fuers Ifvacl captivos 4 Babilonia? y refpdde, porque los mid-
dé i cafu de fw madre : que fe entiende por aver nacido Abraham en Ba-
bilonia, luego fegun efto, bien entendido eft4 dezir que Dios fac6 4 A~
braham de %r de caldeos, y enel otro lugar, que Aran murio fobre fazes
de Terah fu padre en tierra de fu nacimiento en Hur Cafdim , fin fer ne-
ceflario dezir que fe refiere 4 Aran, porque la patria de Terah era Vr
Cafdim. Y lo que dize el otro texto, deffotra parte delvio eftwvieron vucftros

adres , no dize , que alli nacieron, mas que alli eftuvieron : y lo mifmo

Gen, 11, conftadel Genefis donde {e dize , quefaliendo Terah con Abrahamy

3.

Exod.3,
L

$6i,3.18
.5 .3,

Lot de Vr Cafdim fu patria, {e fueron para Haran y alli eftuvieron algu=
nos dias: y Haran era ciudad de la otra parte del rio. Anfi que Dios facé
4 Abraham de alli como {e dize en Yeoﬂ%ah, y le llevé a tierra de Kena-
han , lo qual conformacon la Efcritura donde le mandé el Seiior que fe
faliefle dalki. Y puefto que Abraham encomend6 4 Elihezer fuef?e dfu
tierra y patria, y el fue 4 Haran ciudad de Nahor que parece differen-
te de lo que dezimos , 4{aber, que Haran era fu patria, y no Vr Cafdim,
no es dig}cultad » y efto , porque quando Terah fe falio de fu patria Vr
Cafdim llevé conﬁ-go 4 Abrahamy Lot : pero no fe dize , que 4 Nahor,
que effe quedd en fu patria, anfi que ymaginando Abraham que el dicho
Nahor; ettava avn en Vr Cafdim dixo 4 Elihezer fuefle 4 fu tierra Haran
y nacimiento, Vr Cafdim, peré hallando el dicho Elihezer en Haran 4
Nahor que ya avia venido 4 la compaiia de los fuyos , no tavo necef-
fidad de fegifir adelante: con que todo queda conciliado. Y la caufa de
Eue en Yeoffuah fe dize , tomé 4 Abraham deflotra parte delrio, yno

e Vr Cafdim,es porque eftando en Haran,le fue revelado el precepto de
que {c falieffe para tierra de Kenahan, Y porque alli moré y fueron ciu-
dades que cupieron en parte 4 Sem,fe Hamé Hebreo como atras diximos
y todos fus defcendientes fe llamard anfi mifmo Hebreos, como bié pon~
der6 R. Abraham Aben Ezra fobre el cap. 21 del Exod. diziendo en ¢6-
firmacion defto, que quando Mofleh prefent6 fu embaxada delante Par-

. hodixo. Anfidixo.A, Diode Ifracl &e. y refpondiendo Parhé, queno

conocia 4 .A., bolvio Mofleb 4 dezir, . 4. Dio de los Hebreos, fue encontra-

ibi.7.16. dofobre nos, y dalli adelante fue fiempre repitiendo el nombre de Hebre-

ibi.,'!c

J9.13:
Gm..’t.
X2,

os.Y anfienlaLey, folamente fe dd efte nombre 4 los hijos de Iahacob;
por Tofleph fe dixo. Talli con nos , mogo Hebreo, Ttem, que wo preden los E-
gipcios por comer con los Hebreos pan:y Yond preguntidole los Argonautas,
" quien era, refpondio , Hebreoyo 1y fies , que el pombre de Hebreo con-

1hi. 43.32 viene tambien 4 otras naciones , no fatisfazia 4 la preguuta , ni refpon-
Yonax.9, dia con dezir, que era Hebreo, Tambien por Ieremias confta , porque

mandando
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mandando que cada vno diefse libertad 4 fu fiervo Hebreo , o Hebrea, fevems,
luego fe declara , porgue no fe firsan con judio [ hermano, Por todo loqual 34.9.
fe puede creer que dalli tomaron los 1fraelitas efte nombre ror averen ;44
Terah y Abraham morado defsotra parte del rio, Avnque algunos fon

de differ ente parecer entendiendo que el nombre *3) Hibri,fe deriva

de 13y Heber , bifniero de Sem el qual fiendo fanto y pio, aquellos §
fueron de fu fimiente , y de fuléy como fue Abraham y fus de{cendien-

tes , fellamaron en fu nombre Hebreos : y fegun efto tambien no tiene

lugar Ja difficultad de R. Moflch Gerundenfe,de que Abraham fe llamé6
Hebreo, y no Caldeo ; y efto, porque como avemos dicho llamarfe He-
breo, noes fegun efte fegundo parecer por aver morado deffotra parte

del rio,mas por {er defcendiente de S&,y con efto damos fin a efte punto.

QVAEST. XLEL

Gen. 1 5.3 X afligitan é ellos 400. Exed, 12. 40. Y laeffanciz de los
&itos, hijos de Ifvael que ¢ftwvieron en Egipto
: 430, afios.,

CONCILIACION

O folamente en la computacion delos afios , que eftuyieron los

hijos de Ifrael en Egipto, fe hallan eftos dos verfos contrarios y
repugnantes, pues el Sefior dixo4 Abraham , eftarian 4o0. afios, y el o-
tro verfo dize eftuvieron 430., mas avn ni yno ni el otro verfo fe pueden
verificar: porque hecha la cuenta ni eftuvieron 400, ni 4 30. lo qual con-
fta defta manera, En'las almas que con Iahacob entraron en E ipto, fe
computa Koat,fegundo genito de Leuy, el qual fegun fe colige ge las di-
vinas letras bivio 133. anlos, tuvo por hijo4 Amram,que bivio 137.cuyo
hijo fue Mofleh, el qual fiendo de edad de 8o, fac6 el pueblo de Egipto;
Demanera que avn que fupongamos todas eftas edades, de 1 33.137.80,
lo qual no fe puede dar, pues los padres tenian afios , quando engendra-
ton 4 fus hijos, con todo no llegan 4 400. Es luego el cafo fegun la inter- Yalcng
pretacion de los antiguos Hebreos que los hijos de Ifrael, no eftuvieron 46.1.
en Egipto, mas que 210 afios.Para cuya inteligencia » es neceflario fa- #1ic. 77,
ber, que quando el Sefior revel6 efte captiverio al Patriarcha Abraham, Gen. 5o
le dize eftas formales palabras, fubiendo [abras, que pelegrina [eratu fimiente 13
entierra no [uyas y bazerloshan [ervir, y afligiran aellos 400.aos, en lo qual

K 3 ' fe deveg
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ihi. 21,12 fe deve advertir dos cofas , la primera que la fimiente de Abraham em-
Nedarim piega de Ishac, como dize el vexto , gue en Ishac [era llamado a ti fimiente:
cap.4- donde los fabios en varias partes dizen, en Ishacy noentodo Ishac ex-
fohertob  clayendoffe Efau, La fegunda es que en cfte texto, {e efpecifican 3. efta-
Pfaim, dos, & {aber yno de peregrinacion,que peregrina [era tu fimiente, cl fegundo
xo5- de fervicio, y fervir los han, el tercero de aflicion s y aflizirloshan ; ¢l efta-

Talewr 4o de peregrinacion, empego en los Patriarchas que fiempre peregrina-

lib.,y,  romen tierras agenas, fegun lo del Plalmifta. T anduvieron de gente,a gente,
artic, 94 J de reyno,a pueblo otro, Tacob dixo aver morado enla tierra de las pere=
Beref Ka. grinaciones de {u padre I_sh_ac, y4 P.arh()h, que fus dias avian fido de pe-
cap.g3. regrinaciones; el d?l fervicio pa.decmron 1os hijos en Egipto, defpues de
Pfal.10§ la muerte de los Tr;bus:como dize e.l texto , ¥ alevantofe rey nuevo fobre E-

13 gypto queno conocio 4 Ioffeph, y el de rlg}}rofa aflicion empegé enel tiempo

Gen.37.1 que Parhoh mandé hechar ?l rio los hijos rezien nacidos : y fegun efto -

ibi.qr.9. queda manifieftala abfolucion : porque defde el dia ¢ nacio Ishac prin-

Exod. 1.9 Cipio de la fimiente de Abraham ,empegé 4 contarfe los 400, afios,como

dize el texto. Sabiendo (abras que peregrina [era tu fimiente ; los quales fe

aGen.2.5. acabaron quando falio I{racl de Egipto;y efto fe verifica, porque quando

26, Ishac tuvo a [acobera de 60, aflos « » Y de 130 2ra Tacob quand:) bax6
ibi.a».4 Egipto & , fon 190, reftan 270 para el numero de los 400. eftos fon
Lot adege ’ s de 2 ; 4

9. los que cftuvieron captivos en Egipro. Aplican4 efto, aquel verfo de

Tahacob quando mandé 4 fus hijos comprar civerad Egipto que dize
Bumidbar TVY I redu fama defeendid alli; cuya diccion Y19 Redu,enla cifra
Ra.ca, 3 Hebrea, vale2ro, yenefto el Patriarcha prophetif6 el tiempo que {us

h?jus aviap eftar captivos en Egipto.Demanera que contandefle los, 400

aios del nacimiento de Ishac , viene lacuenta al jufto: y lo que (e dize

enel otro texro falieron 4 los 430, afios de fu eftancia en Egipro, los 30.
Seder 0lz (i cuentd defde el tiépoen ( fe reveld 4 Abrid efta pro"phecf'a en kenaha ,
cap-1. . fiendo el de 70. aflos, como {e dize enel Seder olam,con § quedan las 3
Meguila cuentas bien entendidas , Y anfilos 72. Interpretes, donde dize , 712
cap.x,  eftanciade los hijos de Ifvael que eftuvieron en Egipto, 430, aftos , traduzieron
Bere[ . Ra. en Egipto y en las otras tierras : y efto porque la {entencia fue , eftarian
¢ap.63. peregrinos y fugetos en tierra no fuya, y no efpecificéen Egipto, Y no
Refit . drat mueve duda dezir,]a eftancia de los hijos de Ifrael &c. porque como bié
lib.4.  ponderd Rab Natanen Berefit Raba , y R.Moffeh Albelda enel libro
concl.2, Refivdaat,los Patriarchas tuvieron el mifmo nombre de Ifracl. Demane-
sap. 8. raquelos 430. afios empegaron defde el tiempo en quefe revelt 4 A-
Pird K.E braham la profecia, los 400, del nacimiento de [shac ,y 210 (olamente
lib .1, 48 cftuvierd en Egipto.Lo mifmo fe dize en Pirq R.Elib,y figue Phils Iu lio

v 2 Entre
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2 Entre algunas abfoluciones que R, Moffeh Gerundenfe d4 en efte fpre s

Punto, {e afirma mas en la que explicaal cabo , y esfa figuiente : dize § fp,

el tiempo empeg del nacimiento de Ishac y la {entencia fue fola de go0
anos, los quales {e acabaron 30.aftos antes de la falida de Egipro 4 faber,

60, deIshac que tenia quando tuvo a Tacob, 7 30. deTacob > edad con §

entré en Egipto fon 190.y dozientosy diez captivos, que cierran el nu-

mero de los 400, Y filfraeleftuvieron 30. afios mas, como el otroverfo

dize averen eftado 430 fue porque toda promeffa, o fentencia es condi-
Cional: y anfi el captiverio que avia durar folamente 400. afios, por falta

de merecimientos fe prolégo otros 30 ; y bien confta los pocos que avia
enellos pues hafta la circuncicion annularon, y comodize Iehazquel las Tehazq,
mmundicias de Egipto no dexaron. Y anfi porque vieron Ifiael , eralle-20.8,
gado el tiempo y ellos no eran falvos , clamaron del fervicio y crueldad

que contra ellos {e viaua , y entonces el Sefior commovido de piedad,

0y6 fu clamor,y acepté {u penitécia, como dize el texto, Y [ubio [ clamor Exod.2.,
4l Dio. De lo qual fe infiere que{iavn entonces no clamdran , y levan- 23
tdran los ojos al ciclo, no fueran redemidos , luego confiftio la redencid

en la penitencia, yno enel tiempo. Sigue el mifmo Author y dize , nofe
admire alguno , de que digamos que el captiverio fe prolongé 4 430.

afios, fiendo la fentencia folamente 400. porque ya vemos que por el pe-

cado de las efculcas enel defierto fe e prolongaron otros 40. Demanera §

fiendo efta ( como fon todas las promeflas del Seiior ) condicional , no ay

alguna difficultad, y Irael eftuvieron 24o0. afios en Egipto , conlos 30

que fe prolongé el captiverio, y lo mifmo fiente Don Ishac Abravanel,y

€s muy proprio en los verfos.

3 R. Leuy ben Guerfon, figuiendo efta opinion de que por meritos, Par.le/s

o demeritos de Ifrael fe podia acortar, o prolongar el captiverio, dize lehd
entreotras cofas, que los 400.afos fe empiegan 4 contar del nacimiento
deTacob,por ferel primero § peregriné en tierra no fuya: peregrinacion
cotinuazy pord los Egipcios pufieron en gran aflicid 4 los hijos de Ifrael,
leaprefuré el Sefior laredencion 30.afios;de lo § venia a fer la cuenta, y

lo g dizela Efcritura ; § eftuvieron 430. {e entiende contando del ti€po

en que nacio fimiente 4 Abraham que fue Ishac, y defte modo eftuvieron

en Egipto 240. aviendo de cftar para fe cumplir al juftola profecia;2o.

Eues empegava la {entencia comoavemos dicho del nacimiento de Ia-

acob.
4 El do&o Aben Ezrah , dize que los 400, afios empiegan del naci- [257¢ la

~miento de Ishac , ylos 430.del tiempo en que Abrabam falio de fu
patria Vv Cafdim que fue 30, afios antes del nacimiento del dicho Ishac

pose
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porque el falio de fu patria Hur Cafdim fiendo de 70 afios detuvoffe con
{u padre en Haran cinco mas , y fiendo de 75. como dize la Efcritura {a-
lio de Haran para tierra de Kenahan, Y fegun efto lo que dize el verfo
T eftancia de los bijos de Ifrael que eftuvicron en Egipto , quiere dezir con los
que eftuvieron en Egipto #30.afios;con 3 por qual quiera via quedan los
verfos conciliados , fiendo efte numero de 400. fiempre mifteriofo como
pondera Don Isbacen fu libro Zebah Pefah, /
Eftanos agora {olamente abfolver vna duda y es, qué fiendo que el
captiverio de Egipto como avemos demoftrado, no duré los 400.
afios revelados 4 Abraham , a que effeto luego fe dixo la prophecia por
terminos obfcuros fin declarar el tiépo de pelegrinacid,fugecio y aflicio,
{ obliga 4 exponerla con differétes fentidos.Para lo qual daremos algu-
nas razones,y primeramente digo,que el Sefior enel captiverio de Balgsy-
lonia hablé6 folamente claro diziendo duraria 7o, afos:y efto porque avn
que del dicho captiverio fue la canfa muchos y varios pecados como el
de la idolatria, adulterios ,homicidios,robos,violencias,y injufticias,con
todo aviendoIfrael eftado en la tierra fanta 6ro. aifios en los quales no
obferyaron el precepto de la Xemita, o dexacion de la tierra, por fer in-
juriay offen{a hecha a la mifma tierra , aviendo dexado de repofar 62.
Xemitot , y 8 .Iubileos quehazen numerode 70., quifo Dios pagarfe
primero defta deuda , y aafi fiendor captivos y defterrados della, repof6
70, afios, en ciyo tiempo no fue ni de los gentiles cultivada , como cla-
ramente {e dize enel fin del Levitico, Entonses holgara latierra y cumplira
d [us [emanas todos dias de [w deffoladnra bolgara, & lo que no holgs en vueftras
femanas. Lo mifmo confta del libro de las Chronicas donde fe dize, Para
cumplir i palabra de . A. en boca de Trmiabu , bafta que holgo la tierra é fus fe-
manas,toaos dias de [ deffoladura holg,para cumplir 70, aios,Y como en efte
captiverio, no fe purgé mas que efte pecado,no fue redencion perfecta y
por efta caufa no fe llamé N7 Guehuld (redencion ) mas P
Pequidé ( vifitacion): y anfi enel fegundo templo vinieron folamente los
de Babiloniay avneflosnotodos , finoalgunos del tribu de Yehuda y
Binyamin, y effos quedaron fiempre fugetos vnas vezes 4 los Medos , o-
tras 4 los Percianos » otrasa los Griegos , y finalmente 4 los Romanos,

. Ni tampoco el templo tuvo aquella fantidad que el primero: porque enel

falt6 la arca, la divinidad, la prophecia, los Vrim y tumim que eran las
piedras del pectoral del fumo facerdote, el fuego del cielo que baxauay
quemava el facrificio, el oliode vncion, laalmenara, mefa, atuendos del
tabernaculo,vara de Aaron,botija de la Mana, y gtras muehas cofas.De-
manera que no fue otro fino que aviendofle la tierra pagado de fu deuda

quifo
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quifo Iabondad immenfa traer otra vez 4 fu pueblo4 la tierra, 4 fin de q
hizieflen penitencia y fe tornaflen'defus impias obras ; mas no fucedio
anfi, porque aviendo enel templo fegundo acrecentado fobre los prime-
ros delitos otros muchos, odiofin caufa,fediciones,y dade principio 4 las
heregias de Zadoc y Baytos , vinieron 4 caer en total defgracia , y 4 fer
otra vez defterrados de la tierra, 4 padecer efte captiverio ?ue oy pade-
cemos tan largoy importuno , el qual como dize Daniel , firue de con- p .0
famir e rebello, atemar los pecados , y perdonar el delito , #0 tan fola- 9.24.
mente los cometidos enel primer templo , mas juntamente los del fe-
gundo : y efta es la canfa de fe aver claramente limitado el captiverioy
eclarado eftarian enfugecion 7o, afios: porque ni la fugecion fue ri-
?urofa pues los principes los honraron fiempre, ni menos la libertad fue
ibertad verdadera,que la intécion fue fola el pagarfe la tierra del tiem-
PO que no holgé , y como effe era notorio 62. Xemitot y 8. Iubileos,anfi
claramente fe les notificé los 7o afios de deftierro; pero el captiverio de
Egipto y efte que agora padecemos , por {eren por muchos y varios pe-
cados, el tiempo fue revelado 4 Abraham, y 4 Daniel, per6 por terminos
tan obfcuros,que pueden recebir varios fentidos.
La fegunda razon 4 mi parecer es , que como el captiverio de Babilo-
nia fue por tiempo breve , {e revel6 claramente, mas el de Egiptoy efte
fue neceffario(por no caeren algunos en defefperacion)encubrirfe ; y ef«
10 4 fin de que cada hora fe efperatle, la liberrad.,
La terceraes , quedel captiverio de Babilonia no fe podia efcufar los
dichos 70, afios ; y efto porque fiendo offendida la tierra , era fuerga fe
pagafle, pero el de Egipto y efte; no tiene tiempo limitado: lo qual con-
fta porque en Egipto , como vuo clamar al Sefior y tornar en penitencia
~ luego fueron oydus, y lo mifimo fera en efte como fe dize en la Guemara
de Sihedrin,que preguntando vno 4 Elias quando vendria el Meflias?re- [anbedin
fpondio, oy fi en fu voz oyerdes. Y anfi fegun refiere R. Bahye dixo R. eap.i1,
Hananel que en Daniel {fobre efta futura redencion fe declaravan tres g /..
tiempos differentes , y efto, gorque fi merecieffen ferian falvos enel pri- p .7 p <
mero, quando no enel fegundo, y quando no feria enel tercero 5 y 4 efta ¥
razon podremos adjuntar la quarta, que fi Ifrael fupieffen cierto el tiem-
]sao, no harian cafo de mejorar fus obras , confiados en que la palabra del
efior no puede tornar atras:como tambien, no tendrian merccimiento
algnno de la efperanca, y por efto fe les fue encubierto ,y como dixo R,
Yohanan, cl tiempo defta futura redencion no lo defcubrio Dios nid los fanbedrin
mifmos angeles,con que nos dgfembaragaremos ya defta materia, cap.pl,

B QUAEST,
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" Gen, v§.16. Y generancio quarto, 1. Chron. cap. 1.y 2., enenta do A-
tornaran.aguy. brabans hafta Caleb del tvibs de Tendm
8. generaciones, y del tribu de Leny de

Abrabam hafta Mo(Jeh, otras 6.

Ontando de Abraham hafta Caleb, feys genericios fon, 4 faber If=

hac,lacob, Iehuda, Peres, Helrén , y Caleb , que entré en la tierra
Santa : y contando por el tribu de Leuy fon por configuiente feys>
Ishac, Iacob, Leuy , Keat , Amram, Mofleh , como luego fe deve enten=
der efte generancio quarto?

CONCILIACION v

Stes generancios,no {e cuentan del tiempo en que fe revel) 4 Abra-
ham efta vifion , mas fegun R, Sclomoh, R, Bahye, y Abravanel,

deide que entraron en Egipro 4 fer fugetos; y fegun efto prometio el Se-
flor que tres generaciones eftarian en captiverio; y la quarta entraria en
la tierra Santa: y anfi fue, porque Yehudd, Peres,y He?ron,eﬁ:uvieron en
Egipto captivos, y Caleb quarta generacion entré en la tierra.

2 Segun Aben Ezra {e cuéran por otra via , f. Keat,Amrid,Moflch 3:%
Aharon'y fus hijos quarta generacion entraron,y lo mifmo fi gueR. Le-
uy ben Guerfon. -

3 R.Mofleh gerundenfe fiente otra cofa y es , que dezir generancio
quarto, fe reficre al Emoreo : y como fea que el Seiior paga y caftiga la
maldad de los padres en la tercera generacid fegun las palabras del De-
calogo; anfi dixo 4 Abraham, que el delito del Emoreo , no eftava avn
cumplido,y que ferian punidos 4 la quarta generacion viniendo de Egip=
tolos hijos de Ifrael 4 defterrarlos dela tierra.Y la caufa de que de todas
fiete naciones fe haga folo mencion aquy del Emoreo , es por fer el mas
fuerte de todos: o como dize R.Elihezer Afquenazi por aver fido origen
de aquellas malas fetas de quien las de mas naciones aprendieron : y lo
mifmo {iente R, Hi fquiah ben Manoab,, aludiendoque los 400. afi 8

{on las quatro generaciones , dando a cada generancio cien afios , como

fue opinion de los Romanos fegun confta de Ovidio , y Xenofonte en
{u libro de los nombres equivocos &¢,

QUAST.
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Gen, 8. 25, Vedado ats , de hazer
¢omo la cofu la efta por matar Inflo con
malo,

A contradicion es manifiefta , porque fi Abraham tuvo para fiera
_ cofa injufta matar el Sefior el jufto con el impio,y que devia cGmu- .
tar el merito, o demerito de cada vno, .y anfi el Sefior concedio en ello,
diziendole que {i hallaffe el numero que dezia,no deftruyria Sodoma,co-
mo luego dize por Yehazquel, que tajaria eljufto can el impio?

CONCILIACION

D Efpues de concedida la vniverfal providencia, con que el Sefior Exod,33.
govierna efte grande vniverfo mundo {in fer neceffario hazer de- ;)3'
Moftracion , de que efta grande obra no puede eftar fin guardia, y que Ja733
el curfo y difcurfo de laseftrellas , noes de movimiento cafual ; porque Yeflay .63
lo que fe.mueve 4 cafo a cada paflo fe turba, y por el cotrario efta ya mas '7-
offendida velocidad de las eftrellas , camina obligada por imperio de e- 7¢ré#-12
ternaley, fe prefenta luego 4 los carnales y fue %empre lapiedradeef- X-
candalo en quedan deojo, lacbgeccion queempegd con el mundoy Habacuk,
hafta oy dura: y es, que {i Dios tiene cuidado del mundo , como fe com- - 13-
Padefce, ande Ia virtud tan de capa cayda , y favorecidala parte de los £clex. 10:
que della fe burlan: los que viven mal, vemos ricos , honrados , conten- §-
tos, y alegres; y los que bien, pobres, y afligidos. Efte argumento pufie- aMore
ron todos los Prophetas 4 Dios, Mofleh, dixo , bazme faber agora tus car- lib.3.
reras, Alaph, como poco (e refvalaron mis pies y cahi de la fee , viendo la paz ¢ap.12.
de los impios, Yeflayas, porque nos bazes yerrar . A. de tus carreras? Yere- b Andgat
mias Porque el camino de los impios va profperamentes ? Habacuq 5 porque te & haim
callas Seiior, quando el jufto es tragado aﬁl impio : y hafta Seloméh fe atrevi4 #ib.x.
4 dezir, que avia vifto vna gran defigualdad debaxo del Sol, que parccia ¢4p.2.
nacia de inadvertencia del Principe : lo qual ciertamente no deve care- c2carim
cer de mifterio. Nueftra contradicion forgofamente nos ha traydo 4 efte lib. 4.
punto, porque las palabras de Abraham, parece niegan todo efto , y que ¢ap. 12y
el Sefior no mata ni ya mas caftiga al jufto con el impio , mas comuta de 13-
Cada vno fus obras.Quien mejor entiendo traté efta materia fue R . Mof. dOeb mi-
{eh enel Direétorio 2,el Almofnino en fu libro Anagat a-Haim 6,R ,Yoffe- fpar
Ph Albo enel Ycarira ¢ R.Simhon bar Sémah enel Hoéb mifpat 4,R,Yoel CAp.23s
L2 ben

Yebazquel 2x, 7. X tajarvé de b1 jn-
fte; y malo,
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e Olat {2~ ben Sueb enel Olat Sabat ¢ R.Moffeh albelda enel Refit daat f, y R . Me-
bar Par. hir Aldabien fu libro Sebile emuna g: y lo que de todos pude coligir es
vaygas 1> {iguiente: dizen que por algunas vias puede el jufto tener males , y el
£ Reflit  malo, bienes, {in fe lentir mal de la providencia divina, o atribuyr 4 in-
daat lib- 1 jufticia, 4 {aber. _

cap.3- Primeramente,pucde el pecadory malo, tener bienes , y efto por via
g Sebile  dz la providencia vniverfal: por&uc {ia vna nacion, o ciudad eftd decre-
emuna  tado, vivan {us moradores pacificamente {in algun temor, el impio que
Niutib 9, enella mordre, gozard del tal previlegio, avn que no fea merecedor del,
potque no mudari el Sefior la fentencia, por relpeéto de vn particular: y
anfi como no fe deve preguntar 4 Dios, porque crié manos al homicida,
pues {abia avia con ellas de matar el proximo, anli no fe dira porque no
mudo la tal fentencia, a fin de que el tal particular tuviefle mal : pord
la providencia vniverfal,o coftelaciones cefc{’ies,fi guen fiempre fu decre-
to,que ya mas por algun particular varian.

Segunda,puede tener bien por via de la individual providencia, y efto
dandole algun bien por algun merecimiento, fiendo maxima delos anti-
gos fabios 111293 95 NOPR NAPN '8 (No el D.B.quita o mengua,
el premio a ninguna criatura ) y anfi {itienen algun merecimiento fe lo
paga en efte mundo; para que fus malas obras,fe punan enel otro entera=
mente y queden yguales las balangas : y por efto dixo Ahiya a-filonita 4
la muger de Yeroboam, por Abiya fu hijo, que folo vendria 4 fepultura,
¥4:13+  por fe aver hallado enel alguna cofa buena.A Ahab {i¢do tan depravado,
e or feaver humillado y veftido de faco,{e prometio,no vendria el mal en
shid.2x, ?us dias: y 4 Yehu por'aver enlacafa de Ahab , obfervado el divino de-
29 creto, hafta los hijos quartos fe le coricedio el reyno.  Finalmente algun

bien que alguno haze, {e le paga en efte mundo: y como no ay alguno tan
impio,que en fu vida no haga alguna buena obra,daquy procede, vermos

bien 4 algunos malos. X
Tercera,a las vezes profpera Dios a vn malo , para que fea de otros el
Teffay 10 verdugo,como profperd 4 Sanherib y Nebuhadnefar, llamadoles mi fier=
§e vo,vara de mi furor,y efto para con ellos y fu potencia,caftigar y fugetar
4 Ifrael, pero eftes tales llegan con la profperidad hafta donde Dios qui-
i ere; y como tienen hecho el effe&o , de aquella grande altura dan mayor
sbid, 10. cayda como dizeel Propheta, 7' feracomo cumpliere .A. i toda [ obra enel
X2 monte de Zion , y en Yernfalaim , [ecutara fobre fruto de gradeza de coragon de

rey de Affyria,

Quarta, muchas vezes es el bien que el impio goza para fu mal, avn §
4 1a aparencia demueftre differente, y efto a fin de que notenga rcmed}o
u

1. Reyes
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f1 pecado, como por la pertinacia de Parhé,le endurecio el coragon para
mayor caftigo, Y por eftos tales dize el Plalmifta En florecer malos como
161va, para feren deftruydos hafta fempre.

uinta,otras vezes es al contrario , por fecretos que hombre no enti-
ende : o para que por intercefion de aquellos bienes , quiere alargarle
el tiempo, a fin de que torne en penitencia , como alargé lavida al rey
Menafleh 22. afios hafta que tornd y bivio 33.contrito:o por aquel bien,
eftrovar otro mayor mal,que puede fer hiziera fi a cafo le faltatle : o por
efperar que del nafca algun jufto, como del impio Ahaz, nacio Hifquia-

1, d¢ Amon, Jofsiahu, y de Simhy,Mordehay.

Sexta,tal vez vale al malo, el merecimiento de algun jufto,como 4 Lot
Valio el merecimiento de Abrabam : donde los antigos fabios dixeron,
P"'B’ [AYYI? P (Malo, y bien 4 el, malo hijo de jufto ): como
tambien {i vn jufto dexafle riqueza a vn hijo fuyodepravado, el tal hijo

a gozara avn que no fea del tal bien merecedor ¢ y 4 vezes por efto mif-
mo d4 el Seior riqueza avn malo, para que venga 4 pofleerla algun
budeno » fegunloque el Sabio dize , grardaffe parael jufto , el aver del pe-
Cadoy, ’ :

Septima, dar el Sefior bien 4 los malos , firue de tentar 4 los buenos,
Eorque fiel mundo {e governafle fiempre con efta regla, premiando a los
uenos, y caftigando 4 los malos, bolvierafe en avaricia la virtud , pues
€ intentdra al vtil y cierta paga,y como dize el Sabio enel Eclex.c/ peca-

Exod.10

5
Plalm,

92.8.

Praﬂ.r_;.
22.

dor haz.e mal ciento,y (¢ le prolonga (el caftigo ) que tambien [¢ yo que feration pojy: g,
@ los temientes del Dio y efto porque firuiendo el bueno fin pretender el 2.

Premio en efta vida, mucho mas realga {uvirtud , y queda mereciendo.
Infierefe luego delodicho, que por algunas ocafiones puede el malo
gozar bienes , fin que fc fienta mal de ladivina providencia. Pues afsi
mifmo el jufto pucde por algunas caufas padecer trabajos,4 faber,
Primeramente , por via de la naturaleza vniver{al, como crece vn rio
y inunda vna ciudad, viene vna tempeftad,fumerge vna nave: donde pa-
decerd el jufto con el malo : porq como dize R.Baruh Aben Yaziyah,en
fu libro Kehilat Yaacob, No fe aniquila la naturaleza vniverfal por cau-
fade yn particular : como tambien puedeel f'ufto padecer por via de las
coftelaciones celeftes, porque fi fuere de debil complexion,fera enfermo,
fi tambien comiere demafiadamente, por el configuiente : y 4 efte modo
le pueden fobrevenir algunos males por via de la materia, como bien

Kebilap
Yabacoh
TAIZ, T %

trat6 R.Mofeh en fuDirectorio. Todo lo qual fe verifica,porque Daniel, 77,,¢

¥ Ieremias Prophetas, fiendo fanctos y pios varones, fueron con los mas
€aptivos , avii que ellos no merecian padecer deftierro, Anfi mifmo di-
r K3 xeron

lib. 3.
cap.xz,'
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Mebhilta xers los antigos Sabios,en Mehilta efta fentécia, PRHY MR/ Iﬂ!Wb
Parboel e PrIEPINAnDIN 93n% ( deque fe d4 licencia al daftador para
Parbé  dafiar,no diftingue entre jufto,4 malo),la qual declaraDé IshacAbrav.en
fulibro Zebah Peflah diziendo , que el govierno de la providencia , fe

executa por los medios y caufas inftrumentarias, las quales noobran

con arbitrio y voluntad , mas que facar la divina voluntad 4 a&o: como
dezir, vn ayre corrupto fupitamente, y femejantes, que no hazen diftin-
cion de perfonas : anfi como vna piedra arrojada, no dexara de hazer fu
effe@o, por merecimiento de los recipientes. Y efta es la caufa , porque
el Sefior mandé 4 los hijos de Ifrael , no falieflen de la pucrta de fi cafa,
hafta la mafiana, y por el Propheta Yeffayas dize , Anda m pueblo ¢rc. of -
;9' g Condete como paco punto hafta que paffe yras donde como bien apuntoR. Aa-
zf{f“]' ron Aben hain en fulibro Leb Aaron , con fer que les llama pueblo fuyo,
Lob Ay les advierte fe efcondan de fu yra, que es la caufa inftrumentaria,que en-
tre bueno 4 malo no diftingue: y en efta concideracion dize el Seior por

" Exod. 16

T8 Yehazquel, que tajaria el jufto con el malo, y efto por via de la naturale-
za vaiver{al, como fe ha dicho,

Segunda , pueden configuientemente tener males , porla individual

Eclex, 7 8 ¢ ; Vot el
*7* providencia ; y efto, porque noayjufto (como dize el {abio ) que haga
e bien y no peque: y anfi algun mal, o pecado que aya hecho, conviene {e
ague en efte miido,para q vaya al otro de todo piito limpio.¥ anfi es de
Yomi Fos antigos {abios Aforifmo IFYP3 1592 2P153 HIW WY NI

P VIDY N D (i) lamayor parte ( tiene ) de merecymientos 912 me-
Nabalas 107 de delitos.fe paga del en efte mundo,para tomar fi premio enel otrosenel qual
abot [obre 1€ yguali las balangas: como bien péder6 Don Ishac en fulibro Nahalat

Abot, fobre el dicho de los antigos, en Pird Abot § dize, DYWn 31109)

elcap,a, : Y
Pir/') 139 ot (TR con biensel mundo es juz,gado:pues lo que acd fe pena,all4 con tanta
C‘qul mas ventaja fe recompenfa : y tambienay ( como dixo Ceneca, incomo-

Y g didades que refultan en benefficio del que las recibe ¢ algunos curan fus
dolencias con hierro y fuego, hambre y fed:4 otros para curarlos, les ra-

‘DW‘ZI” en las carnes,y defcubren los hueflos, les abren las venas , y cortan algua
Providen- . os miembros: y aquello todo refulta en fu benefficio ; anfi padefcer el
. jufto alguna pena, es para fu mejor como fe ha dicho.Y por efto dixeron
Pt enla Guemara de Berahot"1) 101 1)'Re/ prs A3l ] P"'Bbfﬂo,] mal ael,
B Lufto no perfectojufto y bien a el,jufto perfecto: y mas abaxo co'nﬁrm'an la mif~
Al[;; d;r ma fentencia: y en la Guemara de Abod4 Zar4 con efta diftincion conci-
A " lian nueftros textos. : i |

Tercera, algunas vezes fe tiene por mal, lo que es bien , y muchas ve-

“P-X+ zes fe llora, per lo que fe deve reyr, como tambien f¢ rie, porloquefe

deve
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deve llorar : y efto porque el hombre no fabe lo futuro , Rahel dixo 4 fu G¢#-30-
marido, que le diefle hijos, y que fino era muerta;y pidio fu muerte,pues e
murio de parto:y por elta concideracion, dizen los {fabios;que el hombre
deve en todos fus fucefos dezir. T3 VY RIVAYPIVIADDD Tedo lo Berah
que baze el Seiiar, para bien ls haze ; y'que devemos por el mal loar al Dio c.e s
ybendezir fu nombre, como por el bien ; atribuyendo rodo 4 fu miferi- ap. 9«
cordia, y que atiende 4 nueftro mejor, como fe vé en Nahun, a‘quien lla-
mavan ¥ DIYIN ( varon tambien efto ) porque en todo dezia, Tambien 77,
efto para bien : porque por mala aparencia que vna cofa tenga, puede . 8
muchas vezes r‘c(ix]xltar en bien: como elcalo que cuentan de.R. Aquiba, g/,
Y el otro § al entrar enlanave fe le atrave{o la efpina enel pie., § {e trac
enla Guemara de Nida. Demanera que muchas vezes fe tieae por mal,
lo que el Sefior haze por bien. ks ; 6ap.3e
Quarta,es-opinion de muchos y en particular de R.Mofleh Gerunden- "
fe en fulibro Torat adam que el Sefior alas vezes caftiga fin culpa, ya Toibids
efto llaman MaMN DY ™MD Caftizos de Amor : dizen, queel jutto no i,
puede fer bien conocidofinoen las adverfidades, como ‘dixo el Satan/"‘" “_[
por Iob, i te firue Sefior , es porque lo 4s profperado , pero tocale en al- 8457
guna cofa fuya, y veras que luego te offende; y defte genero fue la tenta- 4%+ ¥«
cion de Abraham: lo qual de la mifma manera que vo General remite las ***
emprezas mas peligrofas al mas fuerte, y el tal nodize , que le.agravio
¢l general , antesconfieca le ha hecho gran honra; anfiel Sefior pone
€n los tales peligros,a aquellos que fabe ande {alir con la empreza como
dize el Plalmifta . 4. ,ju o prueva:El padre differentemente caftiga al hi- Pfal.11,
10, que Ia madre; el maeftro aprietamas con el difcipulo de quien tiene 5.
mayores efperangas:y anfi Dios tiene para el bueno, animo paternal, que Lraverb.
al gue ama . A. caftiga, y como padre a bijo que envolunta: y como dixo Plu- 3.xx-
tarco fon los buenos, como las yervas odoriferas, que quanto mas maja-
das mas recienden : las rofas y flores , entre las cebollas y ajos las planta
¢l fabio hortelano, a fin de que mas {e conofca fu fuave/olor.De lo qual fe
colige, que el Seiior caﬂ:iga a las vezes fin culpa; y efto para que ¢l bueno
vie en las adverfidades de muchas virtudes morales, como dela forta=
leza, pafciencia, y femejantes. ‘
Quinta,algunas vezes tienen los buenos mal , por lamaldad delos de
ufiglozy efto porque tal vez les recoge el Sefior § mejor mundo,a fin de
Jue no vea el mal futuro , como dixo al rey Yofsiahu, feriallevado4la 2.Rey.22
epultura de fus padres, porque no viefle el mal de fu pueblo 5 y porefto 2o,
dize Yeflayds, £ jufto f¢ perdioy o ay varon que pongafobre fi coragon , que Ye[lay
Por caufa del mal, fue apaniade ¢/juflo; y orras vezes le quita ¢l Seiiorde §7.1.
entre

cap.9.
Nides
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entre el valgo para que no ampare fobre ellos con fus merecimientos,
Sexta,puede tener tambien males, por el pecado del padre : como de=
lament, 4 zia Teremias, N ueftros padres pecaron, y no elloss y nos, [us deliros foportamos;

o 2 yefto porque los que oy eftamos del pueblo de Ifrael en captiverio , no

tenemos tan graves pecados como nueftros padres , y ya puede fer que fi

agora eftuvieflemos en nueftra patria, no fueramos della defterrados:

pero pata tornar 4 adquirirla, es neceffario grandes merecimientos , ¥

preparaciones. Demanera que padefcemos por el delito de nueftros pas

dres ; como tal vez vnrey por algun crimen, confifca la hazienda al pa-

dre; y el hijo con fer pio, y innocente queda pobre. Vn hombre tiene vir

Dent, 23 hijo por via de adulterio, el tal que es Mamzer ( baftardo ) queda exclu-

P yd‘o de la congregacion dcl Sefior,avn que enel concarran todos los pun=
tos de perfecion.

Septima , y vltimamente los divinos Theologos Cabaliftas , tienen Ia

tranfmigracion de las almas , que rambien recibieron muchos gentiles,

Orpheo  como Orpheo, Mercurio tremegifto, Pithagoras, Platon, y avn Virgilio

Mercurio en {u fexta AEneyda dixo eftas palabras,

'.Trcmegi- Has ommnes , vbi mille rotam voluere per annas.
fo,in Pi- Lethaem ad fluninm Dens enocat agmine magno
mandra Scilicet smmemores [upera v conssexa resifant
Pitagoras Rurfuss E incipiant in corpora velle renerti

Plaroin Y conforme 4 efto puede el bueno tener adverfidades , y eftono por lo )

Phaedro, que aquella alma hizo en efte cuetipo » mas porloque cometio en otro,
Timaeo Detodolo qual fe inficren las caufas por donde fe d4 por males,biénes.y
Menone por bienes, males : {ibien enefto deve de aver varias confideraciones,

wirgilio  porque tal vez fe juzgara por bueno, vn hypocrita: y como dixo Semuel,

6.AEney- ¢l hombre vee a los ojos, y A, vee el coragon. Fuera de que el bien y mal , fe
da dev¢ regular fegun el fugeto en que caen:porque vno que fiendo rey ca=
1.Sem, 6 defueftado,y vino a fer mercader , grande mal tiene ; vn fiervo que
16.17. lelibert,y vino 4 fer faftre grande bien alcangé; porque los males y los

bienes no lofon, fino conforme el (L;i;cto, y perfona en que caen ; pues el

fer mercader no es vileza, mas que al rey ; y el fer faftre no es bien fino
para vnelclavo.Y no ignoravan todo efto los Prophetas que proponian
4 Dios efta obgecion, finoque querian les fuefle manifiefto por qual de
las dichas caufas tenia el buenomal , y el malo bien : peroel Seiior , no

refpondio 4 la obgecion , yla dex6 en filencio , lo que ami parecer fue,

porque como tocava enla tranfmigracion de las almas materia y punto
tan levitado,como fea que laLey fe dio al general, y no fon todos dignos
: de tan alto mifterio » dex6 el cafo enfilencic: en lo qual dio a entenders

cluanto
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quantoay que dezir enello, Y anfi quando Mofleh , pidio al Seiior le hi- Exod. 33
ziefle faber fus carreras,{olaméte relpodio : y engraciaré , al 4 engraciire y 19,
apiadare al que apiadare : como dizi€do, § el tal fecreto avia folo referva-

do 1pam i, dancfo de gracia, o vi{ando de clemencia c6 aquellos que fucf-

fe fu voluntad. Con que concluyo diziendo, que tocante 4 la particular
providencia,dixo bien nueftro Patriarcha Abraham, mas en quanto4 Jag
concideraciones dichas , o por via de la naturaleza voiverfal , oindivi-
dual, o para purgar algun pecado 0 para fu mejor, o caftigando por a-
mor, o por el pecado del padre, o por el que cometio en otro cuerpo, ra-
zones y caufas que avemos dado, puede tener lugarlo que dize Yehaz-
quel , con que es tiempo falir ya defta tan ardua y difficultofa materia.

—

QVZEST.XLIV.

" Gen.xg.13.que datiantes nos al ln- Ibid ver[.24. 7 . A. bizo llover fo-
Zar el effe, bre Sedomyy [obre Amora Afufie,

Omo dixeron los angeles , que ellos dafiavanla ciudad, fiendo
que la deftruycion; fue hecha por el Sefor ?

CONCILIACION

D OnIshac Abravanel en {u libro Ateret zequenim, dize que el Dio Ateret
bédito,obra fiépre en efte mundo inferior,por interceflores, o me- zequenim
dios interpueftos:y eftos medios,{6 de vra de dos efpecies,coviene 4 fa- cap-4.
ber,aquellos que obran con entendimiento, voluntad, y elecion;y aquel- Zebak
los que eftan en grado de caufas inftrumentales,que no obran por elecid, Peffah
mas que lo que {e les ordena enel tal a&o, como fon todas las fuergas y faar 66,
obras naturales , fegun lo del Plalmifta Hazien [us angeles efpritus [us mi=

niftros fuego flameante &, Demanera que vno deftos dos medios , no pue-

de faltar. Y anfi donde fe dizc que el Sefior inmediatamente obra fin al-

gun medio, {e entiende, {in el medio queobra con elecion,que el inftru-
mental ya mas falta.Profupuefto lo dichoes neceflario aludir , que el a-

gente proximo en todos los milagros , es el Dio bendito, y el Propheta Miphalot
por cuya via fe haze el milagro es caufa remota, firviendo folo de medio, Eloim

o inflramento,como bien ( contra R, Leuy ben Guerfon ) prové Don Is- Lb.10.
hac Abravanel en fa doctifsimo libro Miphalot Elcim:zy con eftas dos cp.8.

M propofi-
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propoficiones fe concilian bien nueftros verfos: porque el Sefior fue can-
{a del milagro y deéftruycion de Sodoma,y los angeles tambien, firvien-
do folo como medios y inftrumentales caufas; y por tanto podian dezir,
dniiantes nos al Ingar,avn que fueffen caufas remotas:y pord obravan como
inftrumétos dixeron,y mundenos . A.par dajiarlo, con'lo qual fe puede bien
entender lo que dize , T'.A. bizo llover afufre, de con ..A. de los cielos texto
24. afaz difficultofo : y puefto que R. Abraham Aben Ezra tiene , que es vi
modo de hablar con ellegancia ; con lo que dize R, Helb6 en nombre de

Be.Ra. R, Simon, feentiende bien , es4 faber,el primero nombre .A. es el an-
¢4p.51.  gel Gabriel;llamandofie el embaxador en nombre de quien es mandado,
.y eftopor venir 4 obrar en fu virtud ; y anfi dize , hizo llover(como caufa
inftrumental )afufre y fuego de con.A.de los cielos, Primera caufa,y pro-

ximo agente, Y no deve moverargumento llamarfe el angel, en nombre

de fu caufa : porque como bien ponderé el docto Aben Ezra fobre el 3,

Yearim  cap.del Exod. y R, Yofleph Albo, en fu libro Ycarim, efte proprio nom-
lib.2,  bre Tetragramaton, que {fe d44la Divinidad , fe halla acomodado y por
cap 8. empreftimo en otras cofas, como , por la columna de nuve fe dize, 7. 4,
Exod, 13 andan delante dellos , y fubﬁguient_e, Y moviofe el 4”{3[ de . A, el andi delante
mge | devealde Ifracl;y por la arca fe dize,que quando fe movia dezia Moffch,
ibid.ga, levawate.A. e, y4 los angeles fe d4 el mifmo nombre como fe vé en
4 toda lahiftoria de Guidhon, y en otras muchas partes,que largamente el

N . xo Precitado Author vé refiriendo: y efto porque del mifmo modo que fe
" dize, que el ojovee, y laoreja oye , impropriamente , pues como dize
%i-z.ﬁ p’ Porphyrio, y otros, la tal reflexion es de fola el alma , que vee por el ojo
7" como por efpejo que es la que haze la tal operacion &c, anfi darfe 4 los
;’o;pbifio angeles ndbres de la Primera caufa, es impropriamente , {olo por feren

Gen,19,

libde medios por donde fe comunicala Divinidad 4 los inferiores , con lo qual
o finens quedaladuda abfolvida,
animal A
E lide
Anima . QV EST.XLV.
Gen. 2.1.3 8. Abrabam lamé alnom- | Thid. 26. 33. Tshac, llamé aclla fi-
bre del lugar Beer feba " | bba, por tanto nombre de la ciudad,

Becr febahaftael dsa el effe.

I Abrabam dio élaciadad el nombre; como luego fe dize averfe lo
dado Ishac? ‘

SCONCE


con.A.de
lt.de
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CONCILIACION

P Or dos vias abfuelve efta obgecion el docto Aben Ezrah, la vna es, fobre 1,
que 4 efte lugar {ele dio el nombre Beer feba, por diverfas caufas, Lorsin <
4 faber,Abraham le pufoel tal nombre por el fuceflo del juramento que™
hizo 4 Abimeleh , y Ishac por fer efte lugar,el feteno donde hall6 aguas:
porque el verbo Y2 feba, fignifica, juramento, y el numerd fiete;y co-
mobien apunté R. Obadyah {phorno, enel primer lagar eftd la diccion
PAY Saba con kames que denota folo el juramento , mas enel fegundo
con fegol P2 Seba , que encierra las dos dichas caufas, jura-
Hlleluto » ¥ fiete: y defte modo Ishac por varia razon dio el mifmo nombre
al lugar, :
2 %La fegunda abfoluciones , que efte lugar no era el mifmo de Abra-
ham , mas otro a quien Ishac por la mifma caufa deljuramento dio el
proprio nombre: lo qual fe verifica,porque anfi vemos , que en la fuerte Jeoffuah.
que cay6 de la tierra {anta 4 Simhon fe nombrandos P YIYINI 152
199 Beer feba, Seba , y Moleda, que infiere fon dos lugares dif- Aaaffe
ferentes, como bien noté R.Elihezer Afquenazi., Abot
3 El RablIshac Arama, dize que efte texto fe deve interpretar defta cap,2y.
manera. Y llamé 4 el, Sibha : por tanto el nombre de la ciudad Beer feba fobre la
4 faber,Ishac llamé al lugar Sibh4 , y por otro tanto fue fu nombre Beer /erre
Séba; quiere dezir el nombre que Ishacle dio en memoria del Iuramen-
to fue Sibh4, mas por otro tanto 4 faber por otro juramento , fue llama-
do, Beer Seba; y efto por Abraham: y defta manera, fon dos nombres Si-
bh4,y Beer Seba, que fignifican vna mifima cofa del juramento, Lo pro- fabre le
prio fiente fobre la letra Don Ishac Abravanel, y el Baal a-hizquni. letra
4 A mi parecer el mifino pogo, y el mifmo nombre fue el dé Abrabam
que el deIshac;fino que quando f{e el juramento de Abraham con Abi-
meleh, noquedé el nombre de rayz permanente en la ciudad , avn que
Abraham fe lo dio , mas quahdo el mifmo Abimeleh torné 4 eftablecer
las pazes con Ishac, entonces bolviendo Ishac fegunda vez, 4 confirmar-
le ernombre , quedo firme y eterno. Efto fe colige del mifmo texto por-
que en Abraham no dize;que qued6 ¢l nombre,hafta el dia el efte, phrafis
que vfa la Efcritura para demoftrar la permanencia de la cofa, mas en Is=
Snc dize, Por tanto nombre del lugar Beer [eba hafta el dia el efte, porque que=
6 perpetuo. :
s OPcTambicn diremos , que Abraham dio folamente el nombre al
lugary fitio adé hallé el pogo, mas Ishac lodio a toda laciudad, Lo qual
M2 alsi

/
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afsi mifmo fe infiere de la letra porque en Abraham dize, llamé al DI
Macom (lugar ) masenIshacdize “YP  a.Hir ( la ciudad) con que
nueftros verfos fe concilian,

QV ES T. XLVL

Gen. 22. 1. 1 fue def[pues de laspa- . Pfal, 7. 10, T efcuadrifian cora-
labras las eftas , y el Do tenti 4 A- \ gones y rifiones, el Dio jufto. ;
brabam,

L tentarfe 4 alguno , infiere ignorancia , filuego el Sefor fabe y

conoce las encu%icrtas de coragon, conforme dize el Pfalmifta, de
que firue, o para que effeto tent6 4 Abraham , fiya abeterno le era ma-
nifiefta {u determinacion ? -

CONCILIACION

Mofieh en fu Directorio,a quien figue R, Ishac Arama,dizelo fi-
R. guiente:Advierte que donde dizen las divinas letras aver el Dio
bendito tentado a alguno , no es la intencion que pretende faber lo que
ignora, 4 Dios abeterno fupo todo, mas folamente firue la tentacion,de
que fepa el mundolo ¢ deve hazer y creer. Y efto porque no fe pretende:
el a&o en fi,mas el eﬂgeéto que del procede, como quando el Sefior man-
dé 4 Abraham facrificar fu hijo, no fue para faber la bondad de Abraham
ue abeterno fabia , mas fue {folamente el fin ; de que el mundo tomafle
gcl exemplo, y vieflen todos ; a quanto eftavan obligados 4 hazer por fu
criador 5 pues Abraham vn foloy vnico hijo que tenigen fu vejez ,fin
efperanga de poder tener otro, no pufo en duda, poner luego en adto, lo
queel Seiior Je mandava; mas antes con gran integridad, y fortaleza de
animo fe difpufoa degollarlo; y defta manera interpreta R.Moffeh to-
dos los textos que denotan aver el Sefior tentado 4 alguno. Demanera ¢
puefto que fabia la virtud de Abraham , lo tenté para que {iruiefle de e-
xemplo al miido; en lo qual tambien fe nota como los Patriarchas y Pro-
phetas no tenian lo que {e les revelava,por fabulofas quimeras de la ima-~
ginativa, mas antes por tan infalible profecia como ficon los corpora=
les fentidos lo apalpdran. Y anfi {e vé que Abrabam al cabo de tres dias
con conciderada refolucion fe determin 4 poner ena&oel divino de-
creto. Y no es argumento el que mueve Aben Ezrah contra efte parecer,,
¢ dizien-
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-diziendo, que fi ninguno vido el a&o,ni avn fus criados, que dexé atras,
mal podia fervir de exemplo al mundo; y efto, porque defpues que cnla
Ley que todos conceden fe efcrivio, Teftimonio de , A. fiel , es como fito- Pfal1g,
dos lo vieflen con fus ojos; y conforme efta opinion de R. Moffeh, lo g 8
dize cl verfo sP MY Hatd yadati (agora{é ) que temiente al Dio
tu,es como {i dixefle," PN NP Hatd odahti(agora hize faber)al mun-
de, que tu eres temiente:y 4 efte modo trocadas las conjugaciones fe hal-
lan muchas dicciones.Y como noté R.Selomoh le-bet & Leuy en fulibro 1, fe-
Lehem Selomoh, el verbo {103 Nifla, que vulgarizamos (tent6) ;.- P
quiere tambien dezir, {fublimé, del nombre D3 Nes (Pendon , y fe- i
gun efto fignifica que Abraham con efte heroyco a&o, qued6 por faro,y 493 g
Pendon 4 cuya luz y eftandarte deven rodos dirigir {us acciones por fer Tzlc;: .
dechado y efpejode virtud, Efta opinion tuvo R. Yofle a-galilienel
Yaleut bien entendida por R. Semuel Yaphé en fu libro Yefe Théar,y la Z; m'ac I&
figue R, Bahye,aludiendoque el aver dexado atras los mogos fue porque Bab '89 %
con la aficion que tenian 4 Ishac , no eftorvaffen , o quifieflen impedir el fobdet
uen penfamiento, y determinacion que llevava, = oy

2 El do&o Aben Ezra, R. Mofleh Gerundenfe,R . Nifsim , R ,Hafday ak Py

en fu libro Or a-fem y R. Obadyah fphorne dizen, queel intento deém P Z’ ;
10s tentar 4 alguno, no es otro que procurar fu mejor , y anfi no tentad O"f“ “ X

0s malos, mas 4 los buenos que‘}abe an de permanecer conftantes fegun i Z”’
lo del Plalmifta .A. jufto prueva: cuya fentencia tambien confirmaron R, #+2+
Natan, R, Yoffe , y R, Elhazar en Berefit Rab4.Y el tentar 4 los buenos, ‘;’P'; 2
©S querer que Ja voluntad, faquen de potencia 4 acto, porque differente- T
mente fe premia la obra, que ¢l penfamiento; pues como dixo Ariftote- 3,
les en fus Ethicas,la felicidad confifte enel habito mas exceléte en actozy Bere[: Ra
lo mifmo confirma R. Yofleph Albo , diziendoque differentemente fe “*’5-
Premiard al que padeciere en aco los trabajos, que al que tuviere penfa- Tearim
miento y intento de fufrirlos quando fe offrecieffe ocafion, como man- #%:4-
dé dezir el rey Ahab a Ben Adad, No fe alabe el que cifie la efpada,como %4 13.
el que ya la ha {oltado en la enemiga efquadra , yanfi como el valerofo T+Rey.20
{oldado fe conoce en la batalla, y el piloto en la tromenta,quiere Dios § 11+
losjuftos fe exercitem , y tenganen poco los trabajos 4 fin de darles por
elatto, mayor premio, .

3 R, Abraham Salom en {u libro Newe Salom, dize defta manera. E{- NVeve
teverbo {103 Nifla, eftd en la tercera conjugacion SP8 Pighel:y fe- Salom
gun efto no {e deve vulgarizar, tent6, 0 provo, mas, hizo provar,y defto /ib.; o,
infiere lo figuiente, Algunas cofas ay , que las aprueva la experiencia, y cap, 1,
la xazon las concede, como fon , las primeras primiffas , 4 faber, que el

: : M 3 todo
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todo, es mayor que la parte §c, otras que las aprueva la experiencia , ¥
el fentidolas niega,como,que la magneta atrahe 4 {i el hierro: otras que
el entendimiento las concede, y el {Entido las niega, como que el Sol es
mayor en cantidad que la tierra;y finalmente ay otras que ni el entendi-
miento las concede, ni el fentido , mas {e creen con todo por fee por fe-
ren fobre el entendimientoy lo excederen,como dezir la refurreccion de
los muertos. Siendo 1uc%o Abraham fumo Philofopho , como fea que los
tales, no apruevan {ino o que fe demueftra con naturales razones, como
tambien noté R, Yshac Arama enf{u libro Hazut caff , quifo el Sefior
quitar 4 Abraham de tal yerro , y para efto quilo Frovaﬂ‘e de dos cofas §
el entendimiento regugr_la , como que fe cortafe {u Yropria carne con la
circuncicion, y que fuefle 4 degollar fu hijo, cofa al parecer indigna de
humanos y fuera de todo entendimiento , mediante lo qual infiriefle to-
dos los articulos dela fee: porque quien por el divino decreto, fe defpu-
fo 4 tan heroycas acciones,ciertamente crey6 la exiftencia de Dios,fu po«
derinfinito, la providencia , la criacion del mundo, la prophecia , que
4 no creereftas cofas , como el dicho author bien ponder6 , no fe deter-
mindra 4 tal inbumanidad. Y fegun efto quiere el texto dezir: y el Dio bi-
0 provar a Abraham, efto es, hizole provar y experimentar eftas cofas,
exceden al entendimiento, mandandole fueffe degollar fu hijo,a fin de 2
no repugnafle todo lo § el entendimiento,o razon natural repugna , mas
tuviefle por fee algunas, como la refureccion &c. W
4 Otro fin d4 Don Ishac Abravanel en efta tentacion y es, § del mifmo
modo que Adam fue principio del Eenero humano, anfj lo fue Ishac de la
eftirpe preclara de Irael:y dize Ishac,y no Abraha dPor no aver fido con-
cebido y nacido en fantidad comoIshac, que fiendo hijo de virtuofos y
ios padres,fue concebido en fantidad ya defpues de circuncidado Abra=
Eam. Y como fea que Adam, annulé el divino precepto, con que cauf6 la
muertevniverfal al mundo, quifo el Sefior § Tshac fuefle vnico holocau~
fto, para que redimicfle toda fu fimiente, y de alli adelante, fe dedicaffé
al divino culto venciendo la materia, lo qual no podia fer fin quitar pri=
mero WM NP ( la pongoiia de la ferpiente ) que heredarontodos
los defcendientes de Adam: y efto, hazienxfo lo oppofito de lo que el hi-
20 , con obfervar fu precepto por mas rigurofo que fuefse : lo qual fi-
gnificael verbo 1D Nifsd,: realgé, o fublimé , porque el verbo es
equivoco y puede llevar efte fentido. A mi flaco juizio efte penfamiéto,
fe puede corroborar con las figuientes razones , Ishac fue otro fegun-
do Adam, y le parecio en todo, 4 {aber,Adam tuvo dos hijos Kain y He-
bel, y muerto Hebel,tavo4 Set en fu lugar, para § quedafse fiempre con

dos
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dos hijos, como claramente lo dize €l texto: ¥ llamé a el Set, que pufoa mi G,,,. "
¢l Dio fimiente otra en lugar de Hebelque lo maté Kain 'y 1shac tuyo tambié , 5.
d.os hijos Efau y Iahacob: y del mifmo modoque. Kain fue de la parte de
Tigor , y anfi fue homicida, y Hebel de la parte de mifericordia > y como
tal alleg6 enel facrificio ovejas,ganado manfo y fus fevos,fimbolo de be-
nevolencia, anfi Efav el hijo mayor era varon vermejo, vertedor de fan-
gres como declaré R. Selomoh, y Iabacob eftava en las tiendas, pag:iﬁco
Con gran tranquilidad : y anfi como Kain el mayor fue homicida inico
¥ depravado, y por el contrario Hebel ¢l menor en todo virtuofo, anfi
fav el mayor, fue inico,y Iahacob el menor,amado,y hijo ( avn que me-
hor ), llamado primogenito de Dios, y fue ( como dixo Bilhdm ) princi-
Pie de gentes Amaleq:y (i poftrimeria hafta deperdicion,q el que primero nace,
Primero acaba ; y anfi nacio primero Efav,y tuvo primero la Monarchia,
Para la tener por vltimo en eterno Iahacob. Profiguiendo puesa delan-
te, Kain fedio4 laagricultura, y Hebel 4 fer paftor ; anfi por Efav {e
dize, fer varon de campo dado 4 la agricultura , y Iahacob paftor: y an-
1 como Kain con Hebel , contendio {obre aquella preminencia que no-
t6 avia Dios dado 4 Hebel en aceprar fus facrificio , anfi Efav 0di6 gran-
demente 4 Iahacob fabre le aver quitado la dignidad dela primogeni.-
tura ; y por leaver ofurpado la bendicion : y gel mi{mo modo , que A-
dam fue puefto enel Parayfo , aymitacion prometio el Sefior 4 Ishac Ia
tierra Santa llamada del Pfalmifta , bermofo clima , gozo de toda latierra: Flal 48.
¥ anfi como Kain fe levanté contra fu proprio hermano y le mat6 ,an- 3-
{iEfav quifo matar 4 Iahacob , fino que Jahacob tuvo mas merecimien-
tos que Hebel ; con que no pudo executar {u yra. Lo qual todo a mi ver
Mo carece de mifterio,por cuya concideracion {e puede confirmar la fen-
tencia dicha, que Ishac fiendo principio defta progenie illuftre de Ifrael,
fe prefent6 al cuchillo debuena voluntad , £ finde obfervar el divino Dereh
mandamiento , y fer el oppofito de Adam ; y efto eslo que dize D3 Emuna
Nifld , y el Dio fublimi & Abraham con darle v hijo de tanta conftancia %6.x-fuar
y fortaleza de animo , y con poner en a&o tan heroyca obra., 3.
Tambien Rabi Leuny ben Guerfon tiene en efte cafo otra opinion que #zaffe
omito , remitiendo el le¢toral libro Dereh Emuna , Maaffe a-fem, y Ye- Abor
phé téar, bafta lo dicho para abfolver nueftra queftion y declarar la ten- cap.ax,

N, #im,24
20.

tacion de Abraham &c. 5 dipie
QVAST, XLVIL o
Gen. 22. x2. Que agora f¢ que te- Ye[ayas 46.%0. Dennncia del prin-
mien al Dio ts, cipio, el fin.

Si
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I el Sefior, abeterno fupo todas las cofas , ydenuncio del principio
el fin , como dixo 4 Abraham ,agora{é que temien al Dio tu.

CONCILIACION
RElihezer ben Yahacob dizc enel Yalcut,eftas palabras:agora fe,qui=

-ere dezir , agora hize {aber 4 todos § tu me amas. Lo mifmo figue

artie.101, R. Mofleh , en confirmacion delo § fe hé referido en la queftion paflada,

Moré
lib. &
Cap.24.
fobre la

letya.

Gen.12,

!xl

fobre la

letra

fobre la

letra

Gen .18,

271.
Torat
M r//ﬁ?h
[obrela
letra

de que la tentacion de Abraham firvio para que todos aprendiefsen del,
4 quanto eftan obligados 4 bazer por fu criador,

2 R. Mofseh Gerundenfe, y todos los que figué {u parecer, dizen
que el angel'quifo dezir , hafta agora eras Abraham temiente en poten-
cia , pero agora lo eres enacto : (}' lo quedize, agora{é, fe puede de-
clarar con lo que dize el Rab Yofseph Albo y es, que de la mifma mane-
ra § quando Abrahi faliendo para Egipto dixo 4 {u muger He agora fupe,
gue muger hermofa de vifta ts, no es la conocio avn entonces por hermofa;
mas quifo dezir, agora viendolas Egipcias , confirmola opinion que
fiempre tuve de tu eftremada gentileza, anfi dezir agora fupe, no es que
enel Sefior fe inové algun nuevo conocimiento , pues abeterno fupo to=
do,mas fiendo differente el conocimiento de lo que fe {aca 4 acto,de lo 4
elt4 folamente ep potencia, quiere {ignificar , agora que facafte tu bu-
en penfamiento 4 acto, fee y confirmo que el conocimiento que de ti fi¢-
pre tuve es verdadero, y que eres temiente enacto:y efto es vn termino
y phrafis 4 nueftro modo de hablar. :

3 R.Ishac Aramay DonIshac Abravanel dizen que el angel hablan-
do con Abraham dixo,No tendas tu mano al mogo &c.que agora fec eres
temiente, como i dixeffe , pienfas Abraham que para confirmar que eres
temiente conviene poner enadto el degollar 4 tubijo, engafiafte, no
tendas tu mano al mogo que ya feecres temiente {in que lo pongas en
acto, y defte modo no ay duda, pues es como {i dixefle, no es necefsario
vaya por dclante tu intento, que ya {ce eres temiente.

4 El Dotto Aben Ezra valiendofse de la excelencia de lalengua He- -
brea, dize, que el verbo P Yad4 fignifica( conocer ), y por el con-
figniente (apiadar ) como fe dize enla deftruycion de Sodoma NS DNY
MW 7 fino apiadare; y fegun efte fentido no ay duda,pues no dize , ago-

Exod.2, 13{e § temienal Dio'tu, mas agora apiade, porque ercs temiente, Lo

Dereh
£uinna

mifmo fiente R. Moffeh Alcheh en fia libro Torat Mo(seh y lo prueva de
otro Ingar del Exodo donde fe dize DTN Y T aiads ¢l Dio.

5 El author del Dereh emund es de differente parccer , dize quT
ange

-
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angel hablé por fi, agora {¢ , lo qual no es de maravillar , porque en los

angeles, ay nuevos conocimientos, y conocen oy lo que ayer ignorayan.
Jemanera que el mifmo angel quellamé 4 Abraham le dixo. Vo tendas

¥4 mano al mago & c.que agora [¢ que eves temiente de Diosyy no vedafie & tu bijo

atu vnico de mi quiere dezir de venir 4 mi,y fer ya vno de nos entre los

Sacrofantos. R.Semuel Yom Tob én fu libro Mizmor le-toda aprueva Mizmor

efte penfamiento diziendo, que fi el angel en nombre de Dios hablafle, leroda
¢via dezir, agora fee que me temes, pues fiempre en las divinas letras, [obre e/
a.bla el embaxador, en nombre de quien es mandado: y anfi de dezir te- Plalm.

miente del Dio tu, {e infiere hablé el angel por fi , el qual podia entonces rxg.

( como avemos dicho ) faberlo folamente. :

-6 O podremos dezir que del mifmo modo que la Ley aplica 4 Dios,

0]0s , orejas , manos , y otros corporales miembros , 4 fin de que como

dize R Ishac Arama en fu libro Hazut cafl§ fe atribuya & Dios lo que en 7224

nos parece perfecion, avn que en modo muy fublime, y eminente : y an- ¢%/#

fi vemos que fe le atribuye de los fentidos,el oyr , veer y oler , mas no el /447 6.

guftar y tocar refpetode feren quafi defnudos de toda difciplina racio-

nal, fiendo de poca vtilidad al entendimiento como noté R. Mofleh,R. ¢

Yofeph albo,R .Bahye en fu libro Kad a-quemah, y R.Menahem ben Ze- 440r¢

rah enel libro Sed4 la-dareh: y efto, porque con efte inconviniente , fe lib.1.

evita otro mayor, como es negar fu providencia, y divinas operaciones; 4p- 46-

anfi dezir,agora fee,es por evitar algun yerro , y introduzir enel animo Y¢arim

de todos el i;ibre alvedrio: porque de dezir , yalo fabia, podria fer to- lib.2.

maffe alguno ocafion de creer?a predeftinacien, parecicncrole que lo que ¢4p.2x.

en la Divina mente exifte,es fuerca hazerfe :mas diziendo,agora fee, pa- Kad a-

rece dexa a cada vno libre'enfu operacion. quemah

7 Tambien diremos que efta dicion /W' Yadahtieftd en la pri- lerra

mera perfona ﬁﬂfular comi del preterito : y anfi quiere dezir agora {u- zain

pe; y ¢s como {i dixefse lo de agora,o la accion de agora abeterno en la Zedi /.

eternidad (que es vn punto permaneciente que abraga el futuroy el pre- dareh

terito) fupety por qual quiera via fe abfuelve nueftra duda. lib.4,
& . t‘ﬂp T
QY AST. XLVIIIL
Gen. 22, 12. Agora[¢ gue temien al Tef: 41,8, [imente de Abrabam
Dio tu, i amigo, i

E L Temor(fegun Thomas de Aquino,y otros Philofophos)no es vir- 7.2 2 4, -
tud Theologica , y el amor fi, lnego {i Abraham {¢ llamé de Dios 19.9.2.
N amigo,
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amigo, como aviendo hecho vna tan heroyca accion, fe le dio nombres
y titulo de Temiente? |

CONCILIACION
Abodat ‘Mehir gabay en fulibro Abodat a-codes,y R. Menahem de Rica-
4-Codes .nate en%’u glofa fobre el Pentat.dizen defta manera, dos {uertes ay

bb.x. de temor, vno es temor fervil, quido fe teme la pena en cafo de hazer en
¢ap.26.  contra, otro es temor reverencial que fe tiene al rey, fin fer de algun te-
Ricanate mor movido , mas que por conocer la grandeza y excelencia de aquel
fobrela  rey aquien fe firve; y efta fuerte de temor fegun R, Mofleh enel Yad a-
letra hazaqui4 es el que {e ha de tenerd Dios , y como tal {e aplica 4 Abrahd §
Tefodé  mno fiendo de temor movido , reverenciando la grandeza del Sefior con
Toraca.2 intimo amor pretendio poner en a&o fu decreto, Y anfi Raban Yohanan
Berahot - ben Zacay bendixo 4 fus difcipulos diziendoles , que fuefie el temor del
cap.4.  ciclofobre ellos,que fe enticnge por el temor de los angeles, y como bien
Nifmar ponderd R. Aaron Semuel falom , en {u libro Nifmat Adam , Hamafse el
adam  Virtuofo DBYWNY  Yerefamaim (temiente del cielo ) porque tiene 4
artic,6, Dios el mifmo temor que le tiene el cielo,o0 Sacrofantos que es el reveré-
Reffir.~ cial, Lo mifmo fiente R. Eliahu vidal en {u libro Refit hohm4,R.. Yoffe-
hobma  phAlbo, R. YshacArama, R, Elihezer Afquenazi,R. Yehud4 mofcato y
Jaar ayr de comun acuerdo quieren que efte fegundo genero detemor, es virtud
hicap.2, Theologicay divina: y como dixoR. Tamen {ulibro Sepher a-yaffar,
Yearm €S €l que pide el Sefior enel Deut.y efto porque procede de amor,
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